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lA GÁlliDRAl IS JAEN, a cargo del
organista Mtro. Alaraa Berzosa;
Hetransmsidn desde la Iglesia de
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Actualidades en melodías y ri"fcmos
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Boletín informativo.
La cancionista parisién Edith Piaf;
AOIÜaGION BEL GUARILIO MONIERREY;
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HORA EXAOIA.- Prograias destacados.
Actuación de la ORQUESlA ilPOLO:
Guía comercial.
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RABIO NAOIONAL.BE ESPAiA. .

Preddy Martin y su Orquesta:
Guía comercial.
Sigue: Preddy Martin:
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biografia radiofónica de Juan Plaja

"SAINÍIIAGO RAMON Y GAJAL"

interpretada por el Guadró Escénico
de la Emisora:
"RIIMO Y ROMANCE": Música de

Liszt

"LA "ROMA" DE LOPEZ PICÓ".
Dltimas novedades en cascos:

ligero:
Boletin informativo.
Lolita Garrido:
Guia comercial.
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Guía comercial.
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RADIO BARCELONA
E. A. J. - 1.

f a/N -s'.,!' ?

Guía-índice o programa para el IXDIulIíGíO día 7 de LIAYO de 1940*
Mod. 11 - 5000 - 5-49 - G. Ampurias

Hora Emisión Título de la Sección o parte del programa Autores Ejecutante
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Ho clie HOiíA K..ÁC1Á.- "ÜKÀ OHIOÀ líA PROVINO
Interprete: Mary Santpere: lexto de
Guía comercial.
lony Pastor y su Orquesta:
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Josette con la Orquesta Casas Augé:
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Guía comercial. . í l • -
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PROÓrEAJviA DE "RADIO-BARCEIONA" E A J - 1

SOCIEDAD ESPAÑOLA DE EADÏODIEUSION

DOMINGO, 7 de Mayo de 1950

8h.30 Sintonia.- SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSION, BíISOrA DE
BARCELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo
Franco, Señores ra<3ioyentes, muy "buenos días. Viva Franco.
Arriba España.

- CONCIERTO DE ORGANO DELA CATEDRAL DE JAEN, a cargo del orga¬
nista Mtro. Guillermo Alama Berzosa;

(En cinta magnetofdnica)

•♦Ofertorio*^ - César Franck
"Andante" y "Ave veium" - Mozart
"Angelus" "Comunión" y "Saeta", - Eduardo Torres -

"Dos corgrles, un preludio $ dos fugas" - de Bacñ

9h.— Retransmisión desde la Iglesia de los PP. Dominicos: SANTO
ROSARIO para el hogar y para los enfermos,

9h,30 "SANTA BIBLIA": La antorcha del mundo": "La vida de Sansón":
Guión de Claudio de la Torre:

(En cinta magnetofónica)

lOh.— Retransmisión desde la Iglesia del í|agrado Corazón: MISA PARA
ENíTRlViOS é imposibilitados, y LLAI\iADA DEL PAPA para una Cru¬
zada de ^ración, por el Rvdo. Padre José M- Murall, de la Com¬
pañía de Jesús,

10h,45 Estampas musicales: (Discos)
Dllh.lS Un programa de sardanas: (Discos)
llh,25 Actualidades en melodías y ritmos norteamericanos: (Discos)

.í-llh.45 DISCO DKL RADIOYENTE:

í<'13h.l5 Boletín informativo.
• * i ■"

<íl3h,20 La cancionista parisién Edith Piaf: (Discos) " ■ n,'

Vl3h.3Ü ACTUACION DEL CUARTETO MONTERREY: '
(i ■:

X"uórdoba llora", pasodoble - Dorin-C '
"Guipúzcoa" ecos guipúzcoanos - de José Harina, Adapta¬

ción de Angel Escudero y Armando Pujol del Cuarteto
I3l g+./aff
[
f"Tabú", son afro-cubano - E, Lecuona. Solista Juan Car-

^ /VvííS;»--èv.

, caite4ún«-de, Mari:gr>4re^ter
afro-cu'

los Ruiz.

13h,45 Lys Assia: (Discos)
X 14h,— Hora exacta.- Programas destacados, ' ,

Vl4h,02 Actuación de la ORQUESTA APOLO:

(Programa)

¿2^- ^ ^ Ic.e<^r ^
O'yy.C



^0L4il.l7 Intermedio; (Discos)
Xl4-ii.20 ffi-uía comercial.

aL41i.25 Servicio financiero,

Xl4h.30 COHECTMOS COW/EáDíO NACIONAD DE ESPAKÁ:

XI411.45 ACABAN 7DES. DE Olit El DIARIO HABLADO DE SOBEEIáESA DE RADIO
NACIONAL DE ESPAÑA.

O- Freddy Martin y su Orquesta: (Discos)
Xl41i#50 Guí^ comercial.

Cl4h.55 Sigue: Freddy Martin y su Orquesta: (Discos)
XI5I1,— programa: "RADIO CLUB":

(fexto hoja aparte)

^15h.30 Programa: "MINIAÏÜEAS": Teatro de los niños:
Texto hoja aparte)

15h,45 iREOORTES DE PRENSA; Fantasía de imágenes mundiales, por An¬
tonio Losada:

(Texto hoja aparte)
# • • • •

yíbh.lí? PROGRAMA INFANTIL DE RADIO BARCELONA: Radiación del cuen-
to "EL BUQUE ïMTASïviA" de la serie de "Cuentos Arales" de
Guillermo Mauff. Traducción y adaptación radiofónica de Fe¬
derico Armenter. ^ .

(Texto hOja aparte)

Ibh.35'"RAPSODIA HÜNGARA N2 b", de Liszt, por Mischa Levitshi;(Disc

Ibh.45^'TEATRO DE EAJ-1. Radiación de la biografía radiofónicp. de
JuAí PLAJA:

"SANTIAGO RAMON Y CAJAL"

interpretada por el Cuadro Escénico de la Emisora.

lbh.30.RIl'M0 Y ROMANCE;Programa de música de baile por las Orques¬
tas de Doon Redd,y Buddy Moreno:(Discos)

19h.—,«LA "ROMA" DE LÓPEZ PICÓ":

(Texto hoja aparte)

19h.l5 Últimas novedades en discos: Programa ligero: (Discos)
20h.— ,^Boletin informativo.

20h.0Í5iLolita Garrido: (Discos)
' -V.

20h.l5 Guía comercial,

X20h.20 RADIO-DEPORTES.



j / r ' /V r.;C
- III -

>^20h.25 COïíECTAIvíOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA EN BARCELONA:(De¬
portivas)

Y'20h.50 ACABAlí VDES. DE OIR LA INP0RI.'íACI(5N DEPORTIVA DE RADIO NACIO¬
NAL DE BSPAÉ'A EN BARCELONA.

> - Guia comercial.

v2O4IÍ.!>^5-'^'OR0NIOA:TADRIN:^ ^p^r ■•.■J'óeé^-Gaffliïiero-*

y21h,— Hora exacta.- Santoral para mañana,

"UNA CHECA DE PROVINCIA": Intéip)rete: Mary Santpere: Texto
de Antonio Losada:

(Texto hoja apa,rte)
• • • • •

V2ih,20 Guía comercial.

'9 21ñ.25 Tony Pastor y su Orquesta: (Discos)
>/21h,30 Programa: "T3LTIM HORA":

(Texto lio ja aparte)

:>^21h.45 CONECTAIííOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAÑA.
y22h»— ACABAN VDES. DE OIR EL DIARIO HABLADO BE NOCHE DE RADIO NÁ-^ CIONAL DE ESPAÑA.

O - Josette con la Orquesta Casas Augé: (Discos)
V^22h,05 "COCINA SELECTA": ,

(Texto Hoja aparte)
v/ .....
^22h,10 Guía comercial.

O 22ñ .151ercedes Vecino:(Discos)

V^22h.20 "NOTICIARIO PILATSLICO", por Luis Jordá,

(Texto hoja aparte)
, ♦ • • •

K 22h,25 CONSULTORIO HERSADICO, por Ramón Piñol:
*

(Texto hoja aparte)
• • • • •

y22h.30 TEMPORADA DE OPERA DE RADIO BARCELONA; Radiación de la ópera
de. Wolfram Amadeo Mozart :

"EL RAPTO DEL SERRALLO"

interpretada por famosos artistas y orquesta: (Discos)
(Texto hoja aparte)

(9}24h.30 "PeTROUuHílA", Ballet Suite, de Stravinsky, por Orquesta
Sinfónica de Boston: (Discos)

yDlh.— Damos por terminado nuestro programa y. nos despedimos de
ustedes hasta las siete y media de la mañana, si Dios quie¬
re. Señores radioyentes, muy huenas noches. SOCIEDAD ESPAlíO-
LA DE RADIODIEUSION", EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-1. Onda de
377,4 metros que corresponden a 79t> kilociclos. (8ü en la
esfera del receptor del radioyente). Viva Pranco. Arriha

. ' ' España.



V PROGRAMA PS DISCOS r?/sf'"·Çs/ 6

Domingo,.? de Mayo de 1950,

A las 9I1.5O

. "SUITE PARA GÜERDA"

de Pureell

#
2586

2487

G,. L.

G. I.

J 1—
, 7 2--
o 3—

4—

Por Orquesta Filarmónica de Nueva York, bajo la
dirección del Mtro. Jobn Barbirolli.

"MoV. 19 Andante, maestoso-Aliegfo"
"Mov, 22 Tènço di Minuetto" "Mov. 32 Andantino"
"Mov. 42 Allegretto. Giocoso," "Mov, 62 Allegro"
"Mov, 52 largo"



PROGRAIiíA PE DISCOS

Domigo, 7 <3.6 IVIayo de 1950.

A las lOh.45

. ESIMPA3 -MaSICAXES

Por Orquesta Sinfónica Nacional de Londres

6602 G. 0. '^1— "Obertura" de MIGNpN, de ThODas (2c.)

Por Orquesta Sinfónica de Indianópolis

6590 G. L. -2— "Obertura" de RUSSIAN Y LUDICELLA, de Glinka
o 3- DÜBINUSHZA, de Rimsky-Korsakow. .

Ppr Orquesta de la Suisse Remande.

6515 G. D. 9 4— "Obertura" de LOS SÍAESTROS CAI'íTORES. DE ITORS&IBERG, de"
Wagner. (2c.)

tu. lU IJL. IL; II —

(Sigue a las lib.) ,

D



PROORfflfA EE II SOOS
riis/^v,on

Domingo, 7 <3.e Ivlayo de 1950.

A las llh.—

SIGUE; SSTi\l/IPAS MSICADES

A las llh.12

UN PHDGRAI^IA.DE SARDANAS

5931

4887

39M

p. c.

p. 0.

P. L.

6376

6425

6412

6426

6422

p. 0.

p. v.

P. C.

P. ,C.

P. c.

6429 • P. V.

Por Oobla Barcelona

1— - TORRASSENCA, de V^Llmaòó.
2— . TERRAIÍOSTRA, de Valliiajó.

Por Cobla la Principal de Perelada

3—EÜIvï, PUM, PUIá, de Garganta.
4—^ B/IATÍNADA, de Guanter,

Por Oobla Barcelona

■5—b PESTA OMPEROLA , " de GatajLá.
6—rgndxilles i cançons, de Xasm

A las llh.25

ACTUALIDADES EN MELODIAS Y RITMOS NORTEAMERICAv^ OS
Por Buddy Clark

7—^ NADA IéENCB ^3UE HERIdOSA, de ?/rabel. - '
8—-T !vaya lio! , de Berlin.

PoJP Perry Como

9—J TE QUIERO, de Berlin.
10— DEMOS UN PASEO A XA MTIGUA USANZA, de Berlin.

Por Doris Day
11-V reprocha a MI distraido corazsn, de Chan y Styne.12-- AHOBA que te NECESITO, de Loesser,

Por Ray Gi3bert

13-b Y MVIAME UN HOMBRE, AMEN, de Gilbert y Miller.
14-,. LORABELA H, de Gilbert y Miller.

Por Kay Ziser y su Orquesta
1§- LAS CA.ÍPANAS Y LOS DESEOS, de Twomey, Wise y Prisch,16— .DIEZ CENTIMOS. LA'DOCENA, de Walker.

Por Johnny Bradford
17—'TE NECESITO, de Blackburn, Mitchell y Porter.18—^NO PUEDES COÏ.ÍPAR LA PELIGIDAD, de Schv;artz, Noto yScalzi. ■

ti_ tt_ ti_ n_ M_ I).



PROGRA.MA DE DE SCOS
"7 /f /

Domingo, 7 áe Mayo de 1950.

A las llh,45

D3SC0 DEL RADIOYENTE

NOTA: Esta emisora no radia discos dedicados ni percitee remmieia-
ci(5n alguna por este servicio. Los discos que iian a oir han
sido solicitados por Sres. suBcriptores de'la Unión d.e Radio¬
yentes y són los.únicos aue a petición radia esta emisora.

'5410 ,P. C,

372 P, L.

4709 P. 0.

3436 P. O.

5878 P. 0.

4858 P. 0.

1— IMADRE!, Tango canción de Montoro y Solano pro Garcia
'

Guirau, Sol. por Regina Garcia. COÈIHï OMISO. .

'<2— AQUELLOS OJOS VERDES, de Nilo Menéndez por Eduardo Brito' Sol. por Bernardo Perez, 03MRR0MISQ.

3,'^- EL RELICARIO, de Padilla, Oliveros y Castellvi por Raquel
. iíüeller. Sol. por Plora Oataya. OOïvtPROMISO.

■\4— TU VIDA T MI VIIA, Canción bolero de Novarro. y Luis Regis
por Antonio Ivlachin y su Conjunto. Sol. por Pernando VilHanueba
COMPROMISO. . .

y5— NEGROS COMO LA MORA, Pasacalle, de Quintero, León y Qui¬
roga por Carmen Morell. Sol. por. Braulia Vazquez., COMPROMISO. .

K6— CAPERUCITA, Cuento infantil de Morera Vilella y Casas
Áugó por selección de voces, efectos sonoros y Orauesta. Sol.
por Maritere Lorenzo y Carmencita Bañuls. OOIvPROMÍSO .

PRESTADO P. 0.X7— MADRECITA, Canción fox de Parrés por Antonio Machin y su
Conjunto. Soli por Lola Losa. COMPROIÚBO.

ve8— DUERIIE NEGRITA, Bolero de Grenet por EdmugLdo Ros. Sol.
por Beatriz .Baget. DOlPROMIaO.

9— TRES PAIABRAS, Beguine de Garrés por Roberto Inglez y s u
Orquesta. Sol. por Alberto Boixereu Bastida. OOIfflROBÍLSO.

XIO- UNA SOLA SEÑA, Mambo de Machin por Antonio Machin y su
Conjunto. Sol. por Angel ita Perez. COMER OMISO.

^ 11- AGUA DiL POZO
^ Canción corrido de Palacios por Jorge Ne¬

greta. Sol. por Luis Hernandez y Montserrat Nxñíez. CDMIROMISO.

XI2- "Romanza de Maro 3a" de LA TABERNERA DEL PUEM), de Soroza-
feal por Maria Espinalt. Sol. por Lourdes Miró. COMEROLCESO.

Xl3— VOEVER" A, EIPEZAR, de Cole Porter, .ñor Tony Martin. Sol,
por Julian Colomer3i CDMPROMISOi

y 14—M BURRITA, Canción humoEdstica de Romero por Jerga Negreta
Sol. por Pemando Comas, Carmen Martinez y Alberto Casany, COM

^15— "Preludio segundó acto" de 1/IARUXA, de Vives por Gran Or¬
questa. So?, por Mariano Podi. CDMPIOMISO.

X16— "Golondron...i de MARUXA, de Vives por Anibal Bela. Sol.
por B/Ianuela Oliveras. CP SEPROMISQ. y

>(17— SUEÑO, DE AMOR, de Liszt por Orauesta Marek Weber. Sol.
por Ramon Puig. COMPROMISO.

2042 G, R, KlS— "Pragmento" de CAffilGíO ESPA.ÑOL, de Rimsky—Kor sakow por

4994 P. L.

80 • P. L.

5391 P. D.

4873 P. L.

Album) G, 0.

Album) G. 0.

2427 G. L.

2527 G. R.

Album) G. L.

4630 G. L.

Banda Guardia Republicana de Paris. Sol. por Juaa Carreté® CI

^19— CONCIERTO DE VARSÒVIA, de Addinsell por Piano y Orquesta
Sinfónica de Loncfes, Sol. por Elena Rico. CDIvIEROMISO.

>:'20—_ SPragmento" _ de SCHEHERAZE, de Rimsky Eorsakow por Orquesta Sinfónica de Pi^tadelfia. Sol. por Julio Romero y Jran San"®
c 31"^— "Jota" de LA DOLORES, de Breton por Orfeón Donostiarra

Sol. por Mi^ael Oller. COMPROMISO.



PRQ&RAl·ia DE HE SOPS ' "> ^ ' '

Domingo, 7 de Mayo de 1950.

A las 13 h.—

SIGUE; DISCO DEE; RADIOIERTE '

A las 13ii. 20

IÁ OAHCIOITISIA PARISIEN EDITH PIAF

6451

5435

5480

P. R.

P. R.

P. R.

ja¬
ys—

03—

<55__
0 6—'

DOS AiSiNTES DE PARIS, de Ferret y iïamay.
HAS PERDIDO LA OCASION, de Emeri

EL prisionero'DE LA TORRE Be de Blanche y Calvá,.
BAILE.EN MI CALLE, .de Emer.

PARIS,-Yals de Bernheim.
PARA KI SOIDA, de Lafarge, Gerard y Honod,

A las 13h. 30

SUPLEMENTO

LOS RANCHEROS

4802

4774

4598

6296

6470

5335

P. B.

P. D.,

P., D,

e y.
.■'8-
"

9-
10—

11-
; 12-

P. D. X"13—
®14—

P. D. ai5-
^'16-.

P. 0. íl7-
^18-

CIELITO LINDO HUASTECO, de LorenaD Barcelata.
EL TORO, Huapango de Lorenzo Barcelata.

SONES VERACRU4AN0S, Son jarocho de Lorenzo Barcelata.
•LA .MALA.GÜENA,. Son huasteco popular.

LAS CAN-ASTAS, Son huasteco.
CENTRELA TAIvIAÜLPECO, Canción huapango. '

A las 13h.45

LYS ASSIA

"Por tu cariño" de DURCS A CUATRO PESEEAS, de Algueró
"Je vous aime" de COPACABAR A, de Coslow y Dasca.

ÏIADEMOISELLE, de Coutet y Durand.
ffiNUIT, de Tahet, Boullón y Guilleimin.

SI TU TE VAS, de Emer.
SIN TI, Foxtrot de Misrahi.

.ii_n_ It—11— ií_ 11—11 _n_n_ii _ii_ n_«_



PROGRii.m DE DISCOS

Domingo, 7 de llayo de 1950.

A las 14h.—

.RAÜD ABRID Y SU OROJáSIÁ

6267 P. O. 1—.""vDLVIDEIáGS AQUEI BESO, Foxtrot de Parera y Crespo.
2—~ ■ SE lENGUA TRiiBA, Son rnmba de Carbajal y Crespo.

3900 P. 0. 3-sEL FUTBOLISTA, Foxtrot de Dalmau.
4-^,? qUIM NISPEROS COIVIE, Fox garrotín de Serracant y Crespo

5084 P. 0. 5—-> ICHIQUI, CHI.QÜI, PIÏI...! de Ana Maria y Amelia Nogués.
5—^; ES AIíCR , de Ana Maria y Amelia Nougués.

4739 F. 0. 7—- AY... MI VIDA, Bolero de Farrés.
8— 'UNA MUJER, Canción/bolero de Misraky

A las 1411.45

• FREDDY MRTIN Y SU ORQUESTA

6460 P. L. 9— RETRATO EN EL PIANO, de Fina.
10— MAÑANA SERA TARDE, de Benjamin y Weiss.

6401 P. L. 11- láANAGUA NICARAG-UA, de Gamse y Fields.
12— EL CIELO SABE CUANDO-, de Kaye y Valent i

A las 14U. 55

SIGUE: FREDDY IVLARTIN Y SU ORQUESTA.

#



r '»

PROGRMA DE DISCOS

Domingo, 7 de Slayo de 1950.

A lasl61i»35

"R3LPS0DIA HÜNGAR-A Na é"

de Liszt

^ Por Mischa levitzki
5680 G. L. 1— (2o.)

SUPLEMENTO

Por ?/ilhelm Dackhaus

147 Pn. G. L. 2— R'^SODIA EMS EN SOL IvIENCR
, de Brahms.

3— INTER&nczZO EN LA líENOR, INTERMEZZO EN U. MAYOR, de Brahms

_n_n_it_ii_ n_ 11— 11— 11- 11- (I—II — ti—11-

a



#

PROSBAMA PE 11 SEOS

Doming# 7 de Mayo de 1950,
A las 19h.—

triTIMAS NOVEDADES EN DISCOS

PROGRAMA LIGERO

Por Mlgnon y s-ggygfcrxgacg Orquesta

6468 P. 0, 1— -YA NO TENGO MIEDO, Pasodotele torero de luis Araque,
2— VIEJA MELODIA, Tango canción de Luis Araque.

Por Orquesta "Los Clippers"

6464 -^P.D. 3— NO BOTECO DO JOSE, Marcha de :%)tista y Career.
4— AY BEIEM, Rumba de Salina .

Por Mario Visconti y su Orquesta

6322 P. C. 5— ^CAMPESINA, Pox canción de José Reyna.
6— NUBE GRIS, Vals peruano de Márquez TalHe do

Por Mary Merche y su Orquesta

6270 P. O, 7— NO COR'iZON, Bolero nambo de Calzado.
8— QUE ME QUITO... QUE ME PONGO, Guaracha de Motcillo y

Algueró.
Por Demon con su Orquesta Sinfónica Ligera

6400 P. L. ■ 9— VIEJA ESPAiíA, PasodoMe de Demon
10— . MALVALOCA, Pasod oble de Den on.

Por Mario Fisdonti y su Orquesta

6383m P. C. 11- BOLERO, de Durand y Suárez.
12— UNA LAGRIMA TUYA, de Manzi y Mores.

Por Ana Maria GonzaHe z

6467 P. C. 13— SOY EEUZ, de Juan Bruno Tarraza.
14— SI EL MAR TE DIJERA, Canción bolero de Miarla Grever.

Por Bob Crosby y su Orquesta

6310 P. D. 15— "Dos sueños" oe SERENATA ARGENTINA, de Warren y Gordon.
16— -SERENATA ARGENTINA, de Y/a^^ren y "^oróbn. .

Por Armando Orefiche y sus Ha\mna Cuban
Boys.

6365 P. D. 17— SENSAMAYA, Guaracha de Bienvenido Gutiérrez.
18— EL CARNAVAL DEL URUGUAY, Conga de Armando, Orefiche.

Por Maurice Chevalier

6472 P. D. 19— ESTA BIM , de Breed, Chevalier y Debadle.
20— MINE MMNE, de Alstone y Chevalier.

Por Gordon Senklns y su Orquesta

6408 P. D. 21— OTRA VEZ, Foxtrot de Newman y Cochran.
22— NO ME VEO MIAS EN TUS OJOS, de Benjamin y Y/eiss.

Por Bing Crosby

6471 P. D. 23— "Beso a Vd. la manó madame" de EL VALS DEL EI^SPERíDOR,
de Ervin, Rotter, Lev/is y Young;

24— ■ "Encerador" de JIL VALS DEL EMPERADOR, de Strauss y Burle
6449 P. R. 25— RATTLE AND R§£!;,®ai^^BQ0dman y su Orauesta

. _ ' ^asie, Goodman y su Orquesta.ME trajiste un NUEVO AMOR, de Norman, Fain y Kátel.
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Doming) , 7 üe Mayo de 1950.

A las 20h.05

DOLITA GARRIDO

6469

f
5966

6438

p. c 1 MIL BESOS TE DARIA, Eox canción de Luis Araaue,
2 \TE QUIERO MS QUE NUNCA, Bolero canción de Luis Araque

\

p. 0. 3— míos TENSAIàlENTOS, Bolero de Alberto Domínguez.
4 -el tilingo 'lingo, Son Jorocho coreado de Lino Carrillo

P. C. - 5-í^ VIAJERA, Bolero de ValH y García láorcillo,
6-1^ LA TELEVISION, Rumba de Eergo y Menóndez.

_ tt_)l _n —II = II 11= " =1' = " = "=



 



t PRQgRi^ilÁ PE-DIseos

Domingo, 7 de Mayo de 1950.

A las 22^.—

JOSETTE OON LA ORQUESTA GASAS AUGÉ

6318 P. 0. — TARAREANDO, Son montimo de Hernández.
J2— ERES TU, Foxtrot de Cox y Kulmer.

SUPLEMENTO

5483 P. 0. A3-
4-

Por Gaspar y sus Estilistas

MI R}3A DE PRII/AVERA, de Gaspar y Fausto del Cerro,
NI MORENA NI RUBIA , Pasodoble de Mari "Laredo"

A las 22h,15

MERCEDES VECINO

REG^AL'O P. L. 0 5-
6-

TORERO, de Gáme,,.
VERDE LUNA, de Gómez.

SUPLEMENTO

PRESTADO P.P. 7—

5844 P. P. 9-
J 10-

Por Erie Winstone y su Orquesta

FLORIDA SPECIAL, de Kolmar y Browning. -

PASSING CLOUDS, de Cardew.

Por Benny Goodman y su Orquesta

1!ÜSIC-HALL, de Goodman.
^ESCOIVIBROS, de Lewis y Sweatman,

tl_ 11— ll^i _)!_ II_ II_ "=:"z=
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PROGRAM DE PISCOS C I !('

2436 G. L. ■•I— l»Escena:
2— 2® "

2437 G.L. 3— 3S "
4— 4a 11

2438 G. L. 5>-.

Doming), 7 óe Mayo de 1950.

A las 24I1.3O

"PETROÜGHKA" BALDET SUITE DE STRAVIRSEY

Por Orauesta Sinfónica de Bosfont Dajoüai
dirección del Mtro. Serge Koussevitzky,

Danza Rusa"
En la habitación de Petrouchka"
Ija feria al anochecer"
El oso y el aldeano-Danza de los cocheros
Fiesta de másca.ra.

SUPLEMENTO

Por Orauesta Sinfónica de Boston, bajo la
dirección del Mtro. Serge Koussevitzky.

6-- APOLIOÏÏ MÜSAGETES, Ballet de Stravinsky.
Por Orquesta Sinfónica Nacional de América

2525 G. L. 7— "Polca" de LA EDAD DE ORO, de TOfMg Shostakovitch.
"

8 "Música de amcr" de BORIS GODOUTíOVi', de Moussorgsky.

Por Orquesta Sinfónica de Londres

2522 G. L. 9— "Marcha nS 5« de POLTA Y CIRCUNSTANCIA, de Elgar.
10— "Marcha de los Eaiporadores Mogoles" de LA CORONA IN¬

DIA, de Elgar.

II- II-II—II- Hs=»i="=
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7 Mayo I95O PARA RADIAR A LAS 14,2^^
SERVICIO EIKAIÍGIERO DE LA BARCA SOLER Y TORRA HEHvIAHOS

TaiAS DE DIVULGACION FIIÍAIÍCIERA. EL "OPEl·I MARiaiT" Y SU INFIDENCIA
EN LA CIRCULACION FIDUCIARIA

Se ha dicho que la maniobra del descuento por parte del
Banco central, no es siempre suficiente para producir la restric¬
ción de la circulación monetaria y crediticia perseguida con la
elevación del tipo oficial del descuento o para provocar, en sen¬
tido inverso, la ampliación de los medios de pago mediante la baja
del mismo. En tal caso, el Banco central recurre a un medio adi¬
cional o complementario para hacer efectiva la maniobra del des¬
cuento, que consiste en las llamadas operaciones en mercado abierto.

Para explicar este punto, es preciso partir de la consi¬
deración del modo con que el Banco central modifica normalmente la
cantidad total de los medios de pago en un país determinado.

Se sabe que el Banco central tiene el privilegio de emi¬
tir billetes de Banco. Es evidente que si los billetes representa¬
ran la única forma de los medios de pago, sería posible para el Ban¬
co central alterar su 'cuantía, emitiendo \nia cantidad mayor de bi¬
lletes cuando quisiera ampliar la circulación, o bien por medio de
las operaciones de descuento o de la compra de títulos, pudiendo,
en sentido opuesto al indicado, proceder a la venta de títulos en
en merc-'irln rih1f--ptn, n T-irnli-nT» ir.c; -pco-i r>Tina (^e desCTiento cuando
desease restringirla,

Pero en muchos países, precisamente en los más adelantados,
el cheque ha alcanzado tal difusión como medio corriente de pago,
que los realizados con dichos documentos superan en mucho a los ve¬
rificados en billetes de Banco, y es interesante estudiar de qué ma¬
nera puede el Banco central influir sobre la circulación de cheques.

Dicha circulación no esté sometida al arbitrio de los Ban¬
cos, puesto que por estar basada sobre las reservas de billetes, esobvio que los Bancos pueden ampliarla solamente dentro de los lími¬
tes del aumento de billetes disponibles. Esto manifiesta el nexo
existente entre la política seguida por el Banco central y la cir¬culación de cheques. Si el Banco central decide ampliar la emisión
de billetes, ocasiona también la ampliación de la circulación de
cheques, porque la cantidad adicional de billetes emitidos afluye,
en foma de depósitos, a los Bancos ordinarios,

PeTO el Banco central puede alterar además la cuantía de
la circulación de chequea por otro camino, en cuanto que los Bancosordinarios emplean para cubrir los cheques incluso los créditos que
poseen en el Banco central. Si éste compra títulos, pagándolos con
cheques a su cargo, tales cheques afluyen a los Bancos ordinarios
que se valen de ellos para ampliar la cobertura de los cheques pio-pios. Análogamente, si aquél vende títulos recibe en cambio chequessobre los Bancos ordinarios, con reducción de la cuantía de los de-
pósitos en los mismos.

Se ve, pues, que la adquisición y venta de tít\ilos por



o Las diferencias de cotización mas inportantes habidas durante

/ ^la pasada semana en el sector de dividendo de la Bolsa do Barcelona.,
han sido las siguieaates;

VALORES COTIZADOS EIT ALZA

FILIPINAS 5 puntos
TA'LSFONICA OBLIITIBIA 1 *
PETBOLJSOS 1
FIESA 1 I
LAYETANA 2 Y

VALORES COTIZADOS M BAJA
TRANVIAS 0BDINA3ICS . . . 5 punt 0 a

W
GÁLICIAS . . . puntoTRANVIAS 7 % preferentes. . . 5 MADRILEÑA. . .

ASLAND 13 . * SEVILLANA. . .
W

CÁBBÜROS COLOIÍIAL . . .
f»

CANARIAS AGRICOLAS. . .
»

COGTJISA 'í- • AZUCARERAS . .
f»

POMMTO DE OBRAS w FEFA3A ....
tt

COC » GAITASA. . . .
m

GAS E <» MINAS DEL RIF. m

GAS E, NUEVAS n> DRAGADOS . . . .... 3 It)

LEBON OBDINÁBIIS ^ Y EXPLOSIVOS.. .
f»

COOPERATIVA w ALTOS HORNOS .
It

La BANCA SOLER Y TORRA HER1-.1AN0S realiza toda clase de operaciones banca-
rias y pone a disposición de su numerosa y distinguida clientela la mas
amplia información bancaria.

a precedente información nos hea sido facilitada por la Banca
Soler y Torra Hermanos

Emisión autornzada por la Dirección General de Banca y Bolsa.
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parte del Banco central, motivan la ampliación a la reducción de
loa depóaitoa bancarios y de la circulación de cheques. A tales
procedimientos de adquisición y venta de títulos que, como se ha
visto realiza el Banco central sobre el mercado financiero, se lea
denomina operaciones sobre mercado abierto.

Vendiendo títulos sobre mercado financiero sustrae al
mismo medios de pago, reduce el total de los depósitos bancarios,
obliga a los Bancos ordinarios a elevar el tipo de descuento y ob¬
tiene que la cuantía de los créditos sea efectivamente reducida.

La intervención del Banco central sobre mercado abierto,
es generalmente integradors de la maniobra del descuento, pero pue¬
de a veces sustit\iirla cuando circunstancias especiales aconsejan
dejar invariable el tipo del descuento.
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'SOFIiX).- (i.iU3I0A y pasa a fondo)

LOCUTOR.-iAïSNCION! !! NIN03....n ÍATENOION! •
■UNA KOTieiIA GníC:;u\TOGMIOA jeXSiL-OíSiCTRQSI VGoOxROb-

SONIDO.- (MUSICA IM xONIX) SUBE BRILLMTE unos segundos y pasa a:aonáo)
LOCUTOR.- Un el xjcpxaarisimü Cnm AVENIDA IE LA LUI, se p?oyeei;a con

éxito mía peii-oul-a da marionetas dedicada a vosotros. Esta peliou-
'I . la se llama !! ÍAVEHTUFÍAS Bí BS1'AR.:\DRAP0.... i ÍI >:

LOCUTORA.- "AVUl·IïUFAS IE ILSPAJÏApHAïO encanto de los niños y admiración de
los grandes per su tíerleota técnica es p;re...ent&da por Sxclusi-
VQs ÁRAJOL.

LOCUTOR.- Como en todac las leyondas áctx. on esta tai^poco, falta la uruja
iiocnicera, sus "malos" óue lo a^'^Adsn. y ol niño heroe q.ue salva
a la bella princesa del oaiitiv-orio en que esta sometida por los

sortilegios déla bra,ia PIRluiA.

LOCUTORA.- Un film donde el intrépido SSPARADRAprTO es el Leroe que todos
los niños aplauden fi-enotioaijente por sus haaanas, diariamente
en el OTRE AVENIDA DE LA LUI.

^QEIPO» (MUSICA IS5 EONDO SU3^ I3R:g>^N?S_mios segoindos v dasa-parece. )
LOCUTORA.- A continaaoién niños OvS liaremos un j^equeño resumen para que

podáis foriaaros una idea de las laaravillooae aventuras que
encierra la película "AVEIfrURAC IE ESPARAIStAPO".

UoiiCJ '
SONIDO __sg¿;^dos y pasa afondo)

LOCUTOR.- La horrorosa y fea bru^a PIRULA en su cueva escondida en montes
inaccesibles, está hirviendo agixa y como tiene hsmbre y han termi¬
nado los viveres, ilaca a sus Btalevolos compañeros, el CICj\ND?l CI¬
CLON y el proscrito msrino "OJO PIPA" y leo dice

LOCUTORA ... "VOT A ll/C-TAR a L i PRIl-fOESITA "EAYITO IB 3CL" ..... y comeremos

-con voa prinoesita con tomate.
lenta.' ' ■

SONIDO y pasa a fondo L

LOCUTOR.- Ante esta noticia todos bailsn y celebran ya de antemano el banque¬
te, p. es saben que la Bruja pirUL/í, tiene suficientes hecMsos para
salir con éxito de su macabra idea y el gigante CICLON en¬
tre zancada y zancada va cantando:

LOCUTOR .- "YO SOY EL "G-IG-MSS CICLON", que aplasta diea casas de un solo
-voz fuerte- EMPUJON>T»

BDBIÍCL.- CmíSXOA DE^ONOC) SUBE BRILLANTE unos se,gurdos y desaparece a con-
'—' '' ^Einuacion unos ^gLmdosRi^sít^^rorPSeítete,) ~

LOCUTOR.- La "^ruja Pirula monta en su escoba mágica corre por los aires
kilómetros y mas kilémstros con la rapidez de un rayo y al fin ..
se divisa el castillo del Rey, donde su liijita "RaYITO IB SOL",
duerme ±TPsr«f,-ipyi--=}ran!ggy tranquila en su cama, ajena totaL::ient3 a 1^
tragedia que le espera. Se rompen los cristíiles de la Imbitacion
de "Rayito de Sol" y entra la repugnante bruja tras enoimies



oolxjinnag de liumo. La "bra^a coja en sus brazos a la niña y
volando se la lleva liacia -su cueva de los montes inaooesi-
bles a toda persona humana,

SOEflIX).- (KUoIOA mm..'¿ICrK'r 10 BeaxLndos y pasa^ fondo).
T.nr¡TT'íORA." Desde este moinento todo es desolación y tristeza en Palacio,

Hasta ane llega el pequeño, el valiente ííGP.WADRAm'O, que
tras sostener una ludia con los dos ¡guiardianea que encierran
la puerta del cas-cilio de S,M. el Rey y vencerles, entra eil
oalacio y si^^iiando la lucha con los demás soxdados, llega a
presencia del desolado monarca y con voz enoriíica dice estas
sentenciosas palabras»

T,or>T?i?CR.- « A 1^.r.TV.r.3 AAJRÍ'TAD QUH ESTOY DISrüSGTO A 3ALYAHUJ.oi^xu^ íjXjx-TA "jRAYPro il: SCL"' Y OS HÍOHJOD
TERüIRAH CON M BRttl A Y Su3 ACCMT'diilITEB'',

LOGUTOHA.- y aiiora apreciados uEdg-itos os recomrsndo vayais a ver
la forma en que ES:"ARADRA:pITO, tras rfLles de porxpoaias,
liberta a la "bella "ídinoesita de las garran de la RrUoa tYRULA,
del (JIG/1TT3I; OIGLCET y del marino "OJO PIPA", y pas'areis unos
moi-'ientOG tan emocioiií'n'tíes que no olvi.dai'eis nunca,

soniio,- (HOSIOA y Ollg YIOA lO segundos y pg^. a fondo; .
LOOUTOH.- I! HlROJ.., 11! pedir a Nuestros padres o a"buelitüs que os

lleven al cine AY.JTÍID.A D3 Lá LU2 a vpr la pelicula decUca-
da a vosotros ! ! AVilïTfïuAS DR '33PAR-YDr..;H?G i I ¡ .

"LOCUT-GRA.- "AvTtDNfuHASi B5 .HBPAJÍADBAPO" con las vooes de TRR, Conesa,
lierrr., Antonio Villare;io, Luis Viliarejo, Carreras, Kinfoo,
y los pofibilarcs "DOUCHE" y '"ICR".

SOITI^ PS POTiro Sügl DRILJ.. ''oTB sí^ndos y pasa a fondo
LOCUTOR,- Hn el ("inc Avenida de la luz, a partir de msúiana lunes y

como todas las semanas j, se estxxsnaran los Roticiai-ios RG"DO-
IMAGDRRS de .gran intei-GS por sus informaciones mundiales; un
dibujo tefxnicolor del maiwilloso dibujante ,'»alt Disney y
por la Roobñ, adená "HI. JIGRO UüL BORRO".

LOCUTORA.- REPUO: Desde mañana l^nies en 2® scmna la película dedicada
a los rdños "AVBRTURAS JE ESPARADRAPO", un dibu-j-c tecnicolor
de Halt Disney, oon el popuLar pato UDOLALD..,.. I! l Hstireno
de los Noticiarios líO-Do-A y B. mACJiNSS, y por la noclie,
adem^ del pro,grama corriente "EL «SIGNO "¿ORRO.
§py maiïan? 3'' siempre les mejores pi-osxemas de ariienidades

KÍ en el CiNB AVENIDA ÏE LA LUE,
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GAtáBRUMÜS
5 minutos

/tÇ| l-v
HAiJIü CLUB

Domingo 7 mayo 1950

SliWOKlA! VvJí^
LOG UTO RA

A continuación van ustedes a escuchar el recital que
en nombre de GAííBRIWOS, el salón estilo Paris de
ambiente familiar, les ofrece el rapsoda y cancionero,
mAHIO DEL CASTILLO.

SUBE DISCO - DESCIENDE
^

SU voz es la que va a decirles "PRO:^CIA " .

SUBE DISCO - DESC1ENDÏ

L ARIO DEL C ASTILLO

fia lo contaron ayé
las lenguas de doble filo;
que te casaste hace un mé....
y me quedé tan tranquilo.
Otro cualquiera en mi caso
se hubiera hechao a llorá,
yo, conzandom® de brazos
dije que me daba igual,
Nada de pegarme un tiro,
ni enredarme a mardicioj® s,
ni apedreé con suspiros
los vidrios de tus balcones,
?Q,ue te has casao? Buena suerte!
vive cien años contenta
y a la hora de la muerte...
Dios no te lo tenga en cuenta!
Que si ar pie de leseartares
mi nombre se te borró,
por la gloria de mi mare
que no te guardo reneó;
porque sin ser turnarlo,
ni tu novio , ni tu amante,
yo soy... quien mas te ha querio,
con esto, tengo bastante!...
?Que tiene el niño, male na?
anda como trastornao;
le encuentro cara de pena
y er colorcillo quebrao,
Y ya no juega a la tropa,
ni tira piedras ar rio,
ni se destroza la ropa
subiéndose a cojer nios.-
?ïïo te parece a ti extraño?
No es una cosa mu rara
que un chavé con doce arios,
tenga tan triste la cara?
mira g.ue soy perro viejo
y estas demasié tranquila.
?quieres que te dé un consejo?
Vigila! mujé» /igila*....
Yfderon de centinela
los ojitos de adcjKsxa mi mare.
Cuando sale de la escuela
se va pa lo olivare!
?Y que busca allí? ...Una niña!
tendrá er mismo tiempo que é,
José Miguel, no le riña



que está eapezando a queré*
Mi pare encendió un pitillo,
XEXXiaXHHáiH
se enteró bien de ¿u nombre,
y te compró uno sarsillo
y a mi un pantalón de hombre.
Yo no te dije '"Be adoroí
pero amarse en tu balcón
mi laso de sea y oro
de primera Comunión,
y tu, fina y orgullosa

^ me ofresiste en recompensa
do sinta coló de rosa

que engalanaban tus trenzas,
"Voy a misa con mis primos"
gUeno, te veré en la i^rmita,
y que serios nos pusimo 7. \
al darte el agua bendita; |í| ^_•!
ma luego en er Campanario j
cuando rompimo a hablar... ,,•%>
"dise mi tita Rosario - tí p- >'''
que la sigüeña es sagra"
y er colosin y la fuente,
y la flore y el rosío,
y aquel torito valiente
que está bebiendo en er rio;
y er bronse de esa campana
y er romero de los monte....
Y aquella raya lejana
que la llaman horizonte;
"Bodo es sagrado,tierra y sielo,
porque todo lo hiso Dió,
?v:¿ue te gusta má?~ITu pelo J
que bonito te salió*
Pos y tu boca? Y tus braso?
?Y tu mano reondita?
?Y tu pie finjiendo er poso
de las paloma surita?
Con la pureza de un^copo
de nieve, te comparé;
te revestí de piropo
de la cabeza a los pié.
A la vuerta te hi se un ramo
de pitiminí precioso;
y luego nos retratamo
en el 4gttiiita del poso,
y hablando de esas pamplina
que inventan las criaturas,
llegamos hasta tu esquina
cojidopor la^sintura.
Yo te pregunté ?iín que piensas?
ÏU dijiste íián darte un beso,
y yo sentí una vergüenza.
Do noche muerto de luna
nos vimo por la ventana.
ÍMi hermanillo está en la cunai
Le estoy cantando la nanal

" Quitate de la esquina
chiquillo loco,

CANTADO SN SOW DE NANA que mi mare no quiere
ni yo tampoco"...

Y mientras que tu cantaba
yo íinosentej me pense
que la nana nos casaba
como a mario i mujé".

pamplina, figuracions,
que se inventan los chavales.
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despues la via se impone...
i tanto tiene, tanto vale I
por eso yo al enterarme
que llevas un mé casá,
n© dije que ioa a matarnE ,

si no que me daba iguá.
Mas como es rico tu dueño,
te vendo esta proí'esia,
tu cada noche entre sueño,
soñarás que me queries,
y recordarás la tarde
que tu boca me besó
y te llamarás cobarde
caao me lo llamo yo;
y verás,sueña que sueña
que me aiorí,siendo chico,
y se llevó una sigüeña
mi Gorasón en er picO),
por lo demás tó se orvia,
verá como Dios te envia
un hijo como una estrella.
Avisame de seguíal
me servirá de alegria
cantarle la nana aquella.

aíüSIÓN

(HMA CANTADA .OTRA ^vEZ )

Pensarásí No es cierto nada,
yo sé que lo estoy soñando;
pero allá a la madrugada
te despertará llorando,
por el que no es tu mario,
ni tu novio ,nà tu amante, xána
sino el que; mas te ha querio.
Con eso tengo bastante.

SUBS DI 33 O -^DBSCISNDE
LOCUTORA

Acaban ustedes de escuchar la voz de Mario del Castillo
el distinguido rapsoda y cancionero que en nombre de
CAviBHINUS les ha ofrecido la poesia de Rafael de León

"profecia".

LOCUTOR

Y hablando de DAíuBRlNUS les hablaremos también de Juanita
Salazar, canzonetista, Maruja Tillarreal, bailarina de
arte español y acrobático. Lidia Velasco,conzonetista
frivola; Juanito de Velez estilista de la canción; Rossi
Monty, bailes regionales y un formidable cuadro de selec¬
tas variedades en su nueva modalidad. Todo ello en el
salón estilo Paris de ambiente familiar GAiv'iBRiNUS,Guar¬

dia 8 (9) a 20 rastros de la calle del SOnde Asalto,

LOCUTO-^A
GA1.ÍBRJNUS,

SUBD DISOO y RmSUNLtL
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líin nuestro programa dominguero klGIELNISTO interviene

con la Gancion de RADIO CLUB acompañado al piano por
el aiaestro Vicente Sabater».... Oigan,. iSL.ÏBU.iMOfí....
dedicado a

./ . .Z? ' n . ^ /D z ú . àié' . ·r^ '^ .• ^ 4/^

t \<y CEHSURi
'í·cew^

jdSti? ÍCU /i v'/ - : ^ij
'AOTTaciON ^ . Iv.r.-rf / /

LOGUI'OH

Y sigue mlOUnL RIETG cantando.
acompañado al piano por el maestro Viente sabater, la

, cue dedica a

A- y ^, j^cu^
rt»¿e, Jíu^xa(m^^ / ^ >-- /

(ÀOÏUACION )

LüGOTOfíA

//

Terminó miguel Nieto su CANCION de RADIO CLUB
acompañado al piano por el maestro Vicente sabater.
Todos los oyentes que deseen oir su dedicación en
nuestro programa deben escribir a RADIO BAFDELONA
Caspe 12 -Is o a x^UBLlCIDAü CID Ronda Universidad
7- 3s

SILOi-ON
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SIxíIOWIA i NCXÍIS Y DIA
3IE^ Y ]IS0CIEÍÍDS

LOCOTORA

iSn el cora'-íion de la moderna Barcelona, el mas dinámico
de loB espectáculos,...

Í.GGIQ'OB

DÀ&iOúA...CJon el sensacional acontecimiento de los
6 Navegantes.,i..,

SÜB DISCO - DBSC3ENDS
■

'í ycA

Los ü ïiavagaíites on su crucero por ol Mediterráneo en
su yacht "My Dream"" han recalado en ol "Real Cluh Natti-
oo'

LOCUTOR

y/presantaui todos ios Lias con éxitors^s^ósico ,su
magnifico "show" en la pista de ,

/ . f o
LOGUTOSà || M$%Í

I AM OCA

Oüilli DISCO - miiSOIE 'TÏ^ ■ "

LOCUTOR

Las mas famosas artistas en los mas importantes"show"
ilus^r'·'n crií'^.n c"la ?.os espectáculos de

LOCUTORA

L.ilíGGA.

SUHfi DISCO - iECCIBi^a.
LOCUTOR

Cuyio yu fnmoaoc bo.l i-., na i- , ico domingos y Sias foatlwos
por la tarde le invitaran al te-concierto que se- ofreoe

locutor/

L 'iiiOGA,..,

locutora

Li Único local que tanto por su ambiente como por sus
variedades puede competir con los mas modernos clubs
norte ame ricanos,

SUHfi DISCO - DE-SOIENIS:

Y IUNDL LCOUTORH

'^n el coraròn de la moderna Barcelona LAMOGA,



radio club

oro del rhin

sintoma } oro DEL rhin
breve Y íünde

locutora

Con el ensueño de la melodia evocamos la realidad
w

LOCUTOR

Y la realidad del ORO DEL RiilN es esa que se nos ofrece
todos los domingos yaxxljmutiíx y festivos por la luaí^iana
en el aperitivo -concierto, en el que las tipleas melo¬
días del Conjunto Veracruz con Guzman del Rio y la
cancionista La Riojanita, nos dan ocasión de pasar unas
horas felices,...

disco i ^
breve y dl^sojenee g

locutora

%
sin olvidar sus deliciosos tes-merioada,.,

SÜHE DISCO - DESGIENEÈi
locutor

Y sus cubiertos especiales a 40 pesetas

SUfiE DISCO - DESCIENDE
Y FUíDg LOCUTORA

Aparte del famoso,...,

TU Y YO
(A la frase)

locutor

,.,ese cubierto creado por el ORO DEL RMN especialmente
para las conmemoraciones intimas y sentimentales,.,

locutora

Bsé TU y YO que nos hace revivir una hora o un dia en
que nos pareció que la vida habla <fetenido su curso^»

LOCüT'CR

Y todo ello, en el ambiente aristocrático y familiar a
la vez,

k LOCUTORA

Esuchando las melodías de Guzman dél Rio con el Conjunto
de los de Veracruz y la cancionista La Hiojanita,

DiscOí
BREtE y(|UNijS (J

locutor

En el oro del rhin cuyo solo nombre es una evocación.

LOCUTORA

BOTERO I®í?nELVE,... .7 una realidad.



rO-
LA W ILLA

'"*5 minutos

üIM'OMIAtEL RELOJ DEL ABUELO

Gen todas sus flores
y luz,el raes de mayo
Comuniones

RADIO
Domingo 7
A las 15,

CLUB
mayo 1950

O-

LOCUTORA ' . c
Íí ^ V'

R C

y sus dias resplandecientes de soi^-
ña amanecido blanco de velos de

LOCUTOR

En casa de los Sres. Puig Comez ,ñoy primer domingo de
mayo,se recibe la visita de dos primitas un poco lejanas
en parentesco,pero, primitas al fin, que celebran hoy
su primera Comunión^^^.

LOCUTORI

se llaman Teresa y Maria Luisa, y doña Montserrat y
Montse,no cejan en obsequiarlas y colmarlas de cuiuplidos.
Solo ñay un gruñón, como de costumbre....

LUISITO

Bueno, mamá...A ver si me sirven el café de una vez....
Llegaré tarde al futbol

DOMA MONTSERRAT

Pero, ?es que cada domingo ñay partido? Ya podrian
darse unas vacaciones largas para que no tuviéramos esa
pesadilla cada domingo J....

LUISITO

Pues te advierto que al partido de ñoy no llego tarde*...
Tu te crees que no es nada eso del Español contra el
Atletico de Bilbao? Y en el propio campo del Espsaol?
como voy a chillar y a rozaperme las manosj...,
(TRANSID ION)
Bueno mamita...Si te parece le pediré a Carmeta que me
traiga el café... Vosotras si queréis continuar pasean¬
do por el jardin con las niñas, no importa.,..

DONA MONTSERRAT

No distraigas a Caimieta que bastante trabajo tiene con
la vajilla que ñay que fregar...Y ella también tiene
compromiso esta tarde, su sobrino ña ñecño la Primera
Comunión y me ña pedido permiso para ir a verle a casa

dé su hermana...Por cierto que ñay que avisarle que el
regalo que le compramos por cuenta suya,está sobre el
tocador de Montse....

LUI SITO

Y sobre la cómoda de mi cuarto está el paquete con los
dos candelabros de cerámica para Teresa y Maria Luisa,
No te olvides de dárselos antes que se marchen.

DNA,MONTSERRAT



—.
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Haces bien en advertírmelo porque ,no me acordaba.

LUI SITO

Y el café ?nuien me lo servirá?

DKA.mONÏSEHHAT

Para no armar mas lios,dile a iiontse que te lo sirva
ella misma....
(TRAüSlOIüiNl)
Oyes nena? Mira que tu hermana se tiene que laarchar,
Sirvele el café en la terraza....

iviONTSa

Ay maraáí..Precisamente ahora que iba a coger unas flores
para hacer un ramo a las primitas...Ese chicol..3olo
sirve para estorbar....

LUI SITO

Oye tu,que la que estorba

DÜiU MOHaíÜHHÁT
(Interrumpiendo)

A ver si callareis*.... Vaya ejemplo para dos niñas comul¬
gantes!. .Anda mont se, que ^no tenga que enfadan® contigo,,,
Y tu Luisito, no permitirás que tu hermana te sirva como
a un marqués... .Ayúdala un poco...Q,ue seáis formales,...

MONTSE

Ven conmigo...Mientras yo preparo el café ,coge la taza y
el plato....

LUISITO

Anda lista hermanita/ que estoy haciendo tarde

iuOlvTSE

Maldito futbolt?Porqué no plantaran patatas en todos los
campos de juego?

DiSGOí LA ^YLDA ROSA
BREVISIMO Y DE SO TEN DE

- DONA MONTSERRAT

Este disco lo hemos solicitado para homenajear a nuestras
queridas niñas,..Despes subiréis al salón donde os entrega¬
remos los regalos que hemos comprado para vosotras,,.
De momento podéis corretear por el jardin... pero al mismo
tiempo escuchad el disco

ROTURA ESTREPITOSA DE VAJILLA ROTA

DON JUAN

Si , si... escuchad.. .Ya debes haber oido. ..Una gracia de
nuestros hijos que han roto el juego de café.,..



Pero, ?como íia sido?

DüM J UAii

ÍTienes unas preguntas ;....Coiao slerapre. Jugando y pelean'
dose a la vez el juego se ha venido al suelo y si quieres
pasar recuento de los pedazos verás que las piezas se han
multiplicado que dá horror,,.

, liOnTSEjRríAÏ

Parece mentira que eso ocurra dada domingo,.., ¿lira los
sinvergüenzas... ./^stan riéndose del desastre...

?P"o te dá pena XHixiiS) Luis, habernos dejado sin juego de
café?

LUIvSlTO

No exageres mamé...5e ha roto el juego pero no nos hemos
quedado sin él

NüN" JUÁN

Ahora si que no lo entiendo..,.

mONTiàS

Tan fácil ccmo esj...

uOIl JUAil

Tendréis que explicármelo....

LUI 3 IT O

Vamos papá....Ni que se tratara de platillos volantes,..,
?Q,uieres decirme como haoeis arreglado las anteriores
roturas?

DNA,mOKT 3H;RRAT

kira que gracial Comprando vajilla naeva...

k'v

tí

kONTSE

Púas ahora se hace lo mismo.. .i,la ría na corapramos otro
juego de café,., iiáIi.iOSA)?Ls que de verás te sabe mal
y estás disgustada, mamá?

nüN JLUm

Es que tampoco hay para hacer esa cara,., se ha roto
el juego, y sansacabó,.. se compra^otro y quizrá aun
ganaremos en el cambio porqué será mas de moda....

SRA.MONT SERRAT
(RESIGNADA)
Si,si, me conformo.. .Mariana corapraremos otros y así ten¬
dremos ocasión de admirar en LA VAJILLA el rico surtido
de toda clase de vajillas en porcelana y loza,juegos de
cafó, de te, cristalerías completas,juegos de coctel.



postres y enta?aaeses, objetos
cerámica y porcelana....

para regalos en

nOiví JUAN

Piezas en cristal tallado y liso. Vajillas ricamente dscoraé
das en azul, rojo, oro y cobalto..,.

ivxONTüS

Un surtido que hay que verlo para mejor admirarlo.

LUISIT O

En laVAJILLA - Borrell 97

ivíotírsE

Mayor de G-racia 81

puertaferrisa 28

I»
DON JUAl^

DONA iviONTSEHNAT

Y Plaza Ur quina ona 10

in LA VAJILLA! n

ROTUNA ESTREPITOSA ÜE VAJILLA Y GlltSTALE'S
SUBE SlNTOílEA UN MOLxENTÜ Y CORTA

GONG
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ilLOfOH

f>ií¡Mo)u RABIO CLUB

BO'ÍIBGO, 7
jmO de 1,950.

LOCÜÏOR.

HOT 10MIO m ART^

LOCüTíOJíÁ.

GUIA BE EXPOSICIOW^SJ,

. ^

LOCUTOR

?Í8itieti en Sala ArgOB la
exji08ial($n de dibujoe a la
plooe de ílanuel Go^a Ba^n 15. pal

LOOUraiA.

Visiten la extraordiaÉrla expo-
aloidn pintnrsB del exoelente
pintor Vloente Oliver en SALA
CASA BEL LIBRO. X6* pala

Xllofoa repati&o.
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BOLERO

2 GONGS ÏTJEKL'ES

emisiones
.radíese-

RADIO BARCELONA

Domingo 7 mayo 1950
A las 22,10

LOOUTÜRA

Para la presentación de la artista q.ue lia emocionado
a todos ios públicos de Europa

LOCUÏOH

BOLERO el salon de los grandes espeotáculos,prep^a
en su pista maravillosa, el mas completo cuadro de
variedades, en el centro del cual brilla con fulgor
extraordinario,,..

LOCUTORA

LILY BARTELL, con JUAL^ITA GUENGA» HÜGÜETTB PEHLY y
¿lAHY NIEVES.

DISC Oí RUivIBA RüllBERA
BRETE Y DESCIENDE LOGITO R

LILY BAHÏELL con la üaravillosa belleza plástica de
sus báles y sus inverosimiles saltos desafiando
las fuerzas de gravedad, que arrancan los mas entu¬
siastas aplausos del alecto publico que llena todj^
los dias este elegante salon,

LOG üfORA

BOLERO.

SUBE Diaoo - DESCIENDE LOCUTOR

Y Juanita Cuenca la estilista cuyas canciones modernas
impecablemente dichas han conseguido uno de los éxitos
mas rotundos,..,.

LOG UTO M

OHELü DE mETICÜ con sus 15 guaracheras,.,.

LOGITOR

ANA MAiOLA

SUBE DISCO -DESCIENDE Y lUrDE
LOCUTORA

Y muy pronto un debut sensacional,ISORA, La venus
blanca de las rumbistas cubanas

LOCUTOR

Todo ello completa ese insuperable cartel de
el salon de los grandes espectáculos

BOLERO

BOLERO - HÜSUELVE



CINE TIVCfLI
" EL TERCER HOMBRE " .í*

5 minutos ^ E 3 11001^ ©S"
SINTONlAí MUSICA Db^^ÇWHH'W "lüi 'MHUEr HOMBRE "

15 SEG, Y FCNDO

LOCOTüR

sobre los muros He Viena, una sombra fascinante y fantas¬
tica,... la de EL TERCER HOMBRE

I SUBE DISCO 15 SEG. Y FCNDO
LOCUTORA

EL TERCER HOMBRE

T.oan'CR

En la pantalla del CINE TI VOLI que es la pantalla de
los auténticos éxitos cinematográficos,,..

SUBE DISCO -DESCIENDE

EL TERCÏ.R HOMBRE.

LOCUTORA

LíUUT'oR

Una superproducción presentada por la distribuidora
CICOSA galardonada con el primer premio internacional
de Cannes.

SUBE DISCO -DESCIENDE

LOCUTOR
Visión de las calles de Viena con todo el realismo
dramatice de su desolación

LOCUTORA

Y sobre ese fondo, surge el primer plano de un rostro
de exprosión irónica y dulce,.,,Una mueca Horrible
le contrae. Es el espasmo de la tristeza en su boca
y sobre todo su mirada de profunda amargura ,de resi¬
gnación

LOCUTOR

SI hombre transformado en bestia perseguida,acorralada
en los canales de desagüe de la ciudad del Danubio,,,,
Esos canales donde la mas encarnizada de las luchas tie¬
ne su guarida

SUBE DISCO

/A

- DESCIENDE^

LOCUTORA

Una estampa de la vida real de la post-guerra,con sus
intrigas,su espionaje,su mercado negro

LOCUTOR

El drama se produce con la densidad del dolor que lo
engendra,,,,
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LOCUrORA

Y su arguíaento de intriga y laisterio se apodera del
alma del espectador desde las primeras secuencia® q,u©
se nos aparecen en las imágenes de la mas cruda realidad
ée la post guerra.

SITdE DISCO -DliSOlSl®!,

>
. O

<o ■/

LÜGOTOR

Los extei'iores de este film maravilloso^ ,con la eraocion
dramática de sus fotogramas de desolación y desastre son
la mas viva demostración de la perfecta técnica cinema-
tO;p:rnfiea de

LOCUTORA

EL TERCER HOMBRE,

SUBE DISCO - DESCIBNDi£

LOCUTOR

Bajo el tema apasionante de una iklstoria de espionaje
y dolor,nos ofrece el TERCER HCMBíSC la oportunidad de
conocer el arte maravilloso del citarista ANTON KARAS
que ha merecidb el honor de la popularidad en todo el
mundo.

DISCO - DESCIENlü
LOGUl'OiU

Anton ivaras,que no hace muchos anos era un modesto mu¬
sico que actuaba en un viejo cafó de yiena,fué descu¬
bierto por el prodigioso director cinematográfico Carol
Reed que en aquella época estaba planeando el rodaje
de EL TERCER HOMBRE

sube; disco - desciende
LOCUTOR

Impresionado por el sonido metálico, dulce y viril de la
cítara .contrató a Anton Karas para actuar en los fon¬
dea musicales del film,,,.

1/

á.

locutora

Y a la importancia del argumento , al acierto de la
dirección, a la belleza de la fotografia, al impecable
logro del sonido y el montaje,después de añadir la
maravilla de i* interpretación de los protagonistas
de la pelicula ,que son nada menos que Orson Welles,
Joseph Coten, Alida Yalli y Trevor Howard, de hemos
resaltar la magnífioencla de esa partitura que Anton
ivaras ha creado para el TERCER HOjIDRS y que el mism.o
interpreta en sus fondos musicales.

SUBE DISOD -DESCIENDE
LOCUTOR

EL TERCER HCMBRB con un reparto verdaderamente extraor»
dinario magist raimen te dirigido por Carol Reed,el
mago del cine moderno.

LOCUTÜRA



'
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iiL TERCER HCMBHB 6s la formidable superproducción
que elogiará y verá todo Barcelona, mas de una vez,por su verismo impresionante... sus miles de detalles
....y su asombrosa originalidad....

SUBE DISCO -DESGIEííDE

LOCUTOR

EL TERCER HOMBRE presentado por la prestigiosa distri¬buidora CICOSA ,todos los dias con éxito jamas igualadoen el OIUri^TlVüTjI, la pantalla de los auténticos éxitoscinemat ugra íleos, con la película universalmente famosa...

LOGTJT'ORA

EL TERCER HOMBRE

LOCUTOR

Recuérdelo usted y adviértalo a sus amistaies,EL TERCERHOMBRE es la superproducción mas excepcional de nuestrostiempos

Loccpraí A

Exito indescriptible todos los dias en el suntuosoCIME TIVDLI.

SUBE DI330 y RESUELVE



ilOTOSii^PE: B^-SÏHE LiiE-.TIES
EADI^lCIOlí: 7 mayo de 1950

SOlJIIX): 0AJI24 D3 LIUSIOA

EMISIONES!
-RADIESE-

Locator: Con Yds., señores, el progaféfee de Ift simpatía, fíi programa ra¬
diofónico en que los niños ponen todo su arte y toda su voluntad
para hacerles pasar unos momentos agradables.

Locutora; "1.0.nia turas».

MUSICA

Locutor

Locutora

Locutor

Locutora:

Locutor

Locut ora

Locutor :

Locutora:
Locutor :

Locutora:

Locutor:

MUSICA

DALmsO :

MUSiCft

Miniaturas, el programa con que todos los' domingos obsequia al
publico la firma creadora de dos productos de inestimable valor,

üzucar del Dr. Sastre y Iferques, y,..

Limonesia,

El azúcar del Lr, Sastre y Iferques, combate eficazmente las lom¬
brices y toda clase de infección intestinal, - Los síntomas mas
característicos de las lombrices son: tos seca, como de ahogo,
picazón en la nariz, dormir con los ojos entreabiertos, mirada
lánguida y nerviosismo,

el azúcar del Dr. Sastre y Iferquós,,,
puede tomarse en todas las edades y nunca perjudica. Sea previ¬
sor, asegure la salud de Yd, y de su familia teniendo sien^jre en
su hogar un frasco de -ftzucar del. Dr. Sastre y Ivferques tal como
hicieron sus bisabuelos, abi^^^J^S,f^^^^res y har^n también sus
hijos y nietos.

llofon)

Li...
Limón..,
Limonesia,

Limonesia; especifico moderno, agradable, efervescente, que de
nanera original, diferente de los calraantes habituales, (sellos
tabletas, comprimidos etc,,) elimina el dolor, equilibra los
nervios y no perjudica el corazón ni el estomago ni los riñones.

Seguidamente, señores, sirvanse escuchar,,.

Miniaturas, El teatro de los niños.



líEl^IlATUlíflS
( . '

-2- ■«gJÇüR SÁSTIÍB mR-iUES

DüLSiSO: En la estaiaim de hoj/, que lleva por titulo, "Ure meva artista»»nitonEzEÍn parte:

xz -

mivmso :

sz

rniJASO :

XX -

miIASO :

XX t

Dáil.lAso ;

XX -

üimso :

XX -

mía so ;

XX -

mivIASO :

XX -

XXX -

XX -

xa aoGi(ín tiene por mareo los estudios de la Emisora, Uno de lospequeaos artistas designados ya para su actuacic^n, entre los mu-ohxsimos que hay en nuestra lista de concur santes, va al encuen¬tro del locutor del programa,,.

ISehor Erfmasol ISefíor D^masol ... Pronto... !reaemos^ué-~i-r ahoramismo a la Estación.
.

la estaciíín? ?Y que tenemos que Iiacer a lli?

Esta tarde llega,
?Bs amiga tuya?

Si. Ur® ni Pía que solo tiene ' años. Es de 2aïagoza,
?Canta bien?

Tiene una voz estupenda. Parece una artista de verdad,

?Que quiere decir eso de artista »»de verdad"?

Bueno,,, que cLe las que se oyen por la ï^dio.Diga,,, ?Cuando podremos aotuar en un teatro?
Gomo todos los apios, a primeros del proximo mes de Junio, Se ce¬lebraran diversas funciones matinales, en un céntrico teatro deBarcelona, con la actuación personal de los mas destacados ar¬tistas de estos prograrias, incluyendo los de este año y los n»saventajados de temporadas anteriores.

Entonces, la niña. g© llevará grandes aplausos.
Pero van a quedar algunos para ti?

GlaroJ Ella es la mejor... después de mí.,. Tamos a ]a estación.
TREE

El tren lle^, y por una de las ventanillas asoma el rostro en¬cantador y expresivo de la niña,
apenas nos ve, en vez de cantar entona una cancioii en la que de¬muestra el talento y la voz privilegiada que tiene, a pesar decontar solamente, años de edad.

(CMOIOE)

Muy bien; lo has hecho muy bien.,, Barcelona te gustará mucho.Dime. En Zaragoza, ?donde cantabas?

?lfes a estar mucho tiempo en Baroelora?
XXX -



xz -

D&í,mso -

XX -

XXX -

XX -

I-ffiSiGa

4hora qaieio qae vengas conmigo a la Badio... Yo tambiensoyartista.,.

Si. Otro gran artista de los programas infantiles qae radiamos
todos los domingos a las tres y media...
Es estapendo, ?sabes? En los primeros domingos de junio, aotaa-
remos en an gran featro... ante macho pablico. ?Ta crees que los
periodistas nos har^n algana intervia de esas en qae pregantanlos años que se tienen y hay que contestar algunos ftenos de los
que se cuentan en realidad?

Claro que si. Yo sien5)re me quito siete u ocho años.

lEo exageres! En pañales no hay quien cante.

kllÁSO : En nuestro programa de esta tarde, presentamos a

XXX -

XX -

XXX -

misso:

(iiOSUACEOlí)

IBravo! IBravo! !Bravo! !Extraordinario.., Guando tus papas te
dejen, puedes ir a taragoza. Yo te presentaré. Podriag tener
un gran éxito allí porque las actuaciones infantiles gustan mu¬cho.

Oye... Volviendo a eso de los periodistas. Si te preguntan si
vas a for liar con^añia de teatro ?que contestaras?
Uo sé. Hay tantisima crisis. Voy a decirles que tengo interesan¬
tes ofertas para narchar al extranjero. Esto se dice mucho.

Y de nuevo, señores, esta gran revelación de los programs infan¬tiles. la niña
, de ¿Jaragoza, qae hallan

dose una breve temporada en nuestra ijiudad, quiso ofrecer al pu-hlico de Barcelona, su arte y su voz privilegiados. Interpretará
seguida mente.

(ÁCÍUACION)

miíASO: Han escuchado señores, dentro del programa "LS-niaturaS", la es-
tai)í5?a titulada »Una nueva artista»», que han interpretado paraVds.

4mbas artistas ser^n obsequiadas seguidamente con bolsitas de
bombones de -wzucar del Dr. Sastre y I^&rqués.

(REPETIX TEXTOS PÀOIM 1)



SIG-ft

i^eoo:í:dií)s de prensa

Looatoi;

icrsicu»

Docatora;

láJSIOA
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EMISIONES
-RADIESE-

•Á los acordes de naes^ra síntoma, ei miíndo empieza a girar ante
ust ed« •.

7 mayo de 1950

Recortes de Prensa, Eantasia de iro^genes raondiales por Antonio losa
da. Programa name ro 366,

locators: SefÍor«,,, Si sa marido es aficionado a la pesca, este reportaje le
ser^ de macha atilidSd,

ICrsiGA

locator :

locators:

locator :

locate ra;

locator :

locators:

locator :

Locatora:

loc ator :

locatora:

Locator :

loc atora:

locator :

locatora:

locator :

locatora:

^^ocator :

(aAilP.iiITÁD¿ S BEIOJ - gllSRE DESPERTADOR)

(.30STEZando) Ito,.. iSs caatro, 'YS as hora, lEste maldito despetta-
dor..I

(SOI^OIIBIK'Á) paastino... (BOSTEZaiffiO) paastino,..

?tiae..?

?Por qae te levantas tan de nahana? ?Donde tiene^ qa,é|iírÍ3•J \

De caza nei^, como todos los domingos.

Entonces no te maevas, !Se ha terminado la caza!

Pero majer, ?qae dices..? Con lo que te gastan esas liebres», y
esag perdices,..

tíue comprabas en el Colmado haciéndome creer que las habías cazado
ta,

INo es ver dad I

lo he descubierto todo, Faustino, Ahora lo que rae falta averiguar
es si ibas realmente de caza y fracasabas en tu empeño de nntar
liebres y perdices, o te levantabas a las cinco de la madrugada
para ir por la ciudad di virtiéndote con los amigotes,

?4 las cinco de la madrugada? IGomo no me divirtiera yo solo con
una gramola en los síítanos del metro?

Tu conducta, Faustino, no tiene explicación.
Si la tiene, Quería salvarte la vida,

?A mi o a las liebres?

ü ti.

Eres muy adalador.

No,.. Escuela... Seguramente recordarás que liebres y perdices
eran cazados con trampa.
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locator^:

Locutor ;

locutora:

locutor :

Loc uto ra:

locutor :

locutora;

locutor :

locutcrSi:

locutor :

locutora:

locutor ;

lo cut ora '•

Locutor :

locutora:

locutor :

loc ut ora:

Locutor :

locutora;

Ilocutor:

En cierta ocasidn me contaste el trabajo que te did la capturade una perdiz,

Si, porque yo queria cazarla a pedradas,
Y entonces, ?esa escopeta qae te costo tanto dinero,,, y eseequipo de botas y mochila, que parece de explorador?
Uunca sirvi(^, Y todo ha sido pee tí, para salvarte la vida,.,
(uroiGUaDÉi) lYa basta de salvamentos faustinoí

Bien, mujer, Uo te enredes, Versas,., el primer dia que salí demientras iba en el tren estuve leyendo la revista meáicaBritánica,,, y me acordé de ti.

Yo escucho »Plasra(ín'» por la radio y no se me ocurre pensar enmi ríBrido, aunque hablen de retardados mentales,
I^stal

I?^ue?

Digo que... basta que tu lo digas, para creerlo.

?Y que relación tiene la «Revista tfedica Britarác
jer?

El eminente doctor Oecil Eppel, de Londres, relata en ella elmas extraer dir» rio caso que ha llegado a sus manos,
lío hagas caso,' Ciertos médicos, en cuanto salvan a aigfcien yalo consideran un caso extraordinario,

Eo, no,,. Este es algo serio, Ver^s,,. Una mujer de 52 años,estuvo sintiendo durante tres meses síntomas abdominales que erop-peoraban cada vez mas,,. Junto con los dolores abdominales, náu¬seas, vdraitos ocasionales y frecuentes dolores en la cabeza cuelio y hombros,,, * —

Si pretendes que con tu historia me quede dormida, para podertelargar, pierdes el tiempo, !continua FaustinoI

los médicos acordaron extirpar el apéndice de la señora en cues¬tión,

^ihí Eo,,. -n mi no me mandas operar, aunque me queje de doloresde cabeza, ddivino el truco, Faustino, lo que quieres es librar¬te de mí..,.

Eo, no,., escucha, Ri doctor Eppel, operé a dicha señora encon¬trando su apéndice atestado con mas de 60 pequeñas municiones deplomo,

?<-¿ue dicen de ello los Estados Unidos? ?Signifi-.cara esto la declaración de guerra?

I·'^spera y de jame hablar I Le encontraron el apéndice atestado conmas de 60 paquefíis municiones de plomo,,, ?sa„es por qué,,?
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Loc atoara

loe atoï

locatoara:

looatoï :

looat o ara:

lo o atoar ;

looatoara

loo atoar

looatoara

locatoa:

looatoara

looutor

looatoara

POïcjae estaba al searvicio de aigniB poteaocia enemiga, para eltaráfico clandestino de maniciones»,.
ISTo majar, no! ?0omo vana oamaflar maniciones en el apéndicede las persoms? El doctor Eppel descabri(5 qae la paciente corafacon frecaencia carne de caza, porqae sa hermano era un tiradorde primera; le faltaban algunas muelas j masticaba poco los ali¬mentos, de forrea que ingería las pequeñas maniciones de plomoque se hallaban pegadas a la carne... y éstas fueron a locali¬zarse en el apéndice.

?i4ae relación tiene eso con lo que hablamos h£ ce un minuto?
tiue yo desistí de cazar, para que no te ocurriera otro tanto ycompraba liebres y perdices cazados con traratpa,
Eo era necesario, llíe quitaron el apéndice.
Bueno, pero la intencién hasta... Además, es tan saludable undia de campo y perseguir las liebres y las perdices aunque nnono les de muerte...

ÍTIIIBHE TEIEPOEO)?S1 telefono?

Deja, Contestaré yo.

Eo. Yo.

Yo.

Yo.

Yo.

IYo..r ÍDESGOKJÜlíDO) ?Diga,.? fTlíAESIOIOE) Es una voz femeni¬
na que dice »Cu-cá"...

locutor

Locutora

•Bah! Eo hagas caso. Una liebre o perdiz que me llama al bosque.
Esa me encargaré de quitarla de en medio yo.

IVIÜSIGA - PUEEfE - MUSIOS
,

locutor : En los Estados Unidos, aumenta el numero de matrimonios y dis¬minuye el de los divorcios.

locutora:

locutor :

locuto ra:

locutor :

Debe ser gracias a los artistas de cine. lOomo ahora les ha da¬do por fotografiarse en su hogar, en compañéa del marido y devarios niños, sus admiradores siguen su ejemplo! ífBAESdOE)En serio... digame... ?es eso cierto?

lo ha confirmado la dirección general de Estadística, los casosde divorcio» en 1946, fueron 10,162 - En 1947, bajaron a 8.650.'en 19485i 6,414 casos... Es decir, que en tres años, disminuye¬ron un 36.5 por ciento.'

El cine tenía la culpa de todo. Y Hollwyood. Este es un lugar deperdioién.

Eo. Eso creen los ignorantes. ?Sabe usted donde se registran n»scasos de divoriSio? En lie jico. Y concretamente en Chihuaua y Morelos; ""
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Itooatoïa: Y en oaanto a los noatrimonios, que? ?TjOs hombres se animanji seaniman,.?

locutor ;

Locutora'

Locutor ;

Tienen muchas alternativas,

I Toreros que son! //J- ^ o,

En I.I<^jico, en el a Flo 1945, se efectuaron ifcSfi'm
Pero en 1946 se presentà una brusca ba^a.
138,0CX), Pero luego empezaron a subir...

O: s.é: eíbct-uaron
¿ '

Locutora: ivaya! Esto parece la cotización de valores.

Locutor : Subieron hasta alcanzar, en 1949, los 80,798 matrimonios.
Locutora: El porvenir de las solteras ést^ en Méjico,
Locutor : Y ahora, una información curiosa. Una estadistica de la edad delos contrayentes. El 48^;^, se casan de los 15 a los 19 añps,.,

me refiero a las mujeres,'' El 28^ó de los 20 a los 24 años...
Locutora: ?Y de los 25 a los 29?

Locutor : Es notable la disminución de mujeres que se casan a esa edad.En Méjico, se calcula solo un 9 por ciento," Y un caer o 32, porciento, de mujeres que contraen matrimonio después de los 40,"{TEAlíSICIOU) En cuanto a los hombres ya es distinto,..

Locutora: Lo suppngo. El mayor tanto por ciento debe corresponder a los
cuarentones,,.

Locutor : Eo, Un 45 y medio por ciento, o sea, casi la mitad de los hombres
del pais, se casan de los 20 a loe 24 años. De los- 25 a los- 29,un 20 por ciento. Un diez, de los 30 a los 34 jaños y otro diez
de los 35 a los 39; estimándose en un cinco por ciento, que noest¿ mal, los que se casan después de los 40.,,.

Locutora: En cambio ellas, las otoñales, no llegan ni al 0,32, ICatastrófi-col Señoritas dense prisa, porque en cuanto se rebasan los 29,los cuarentones se casan con las de diez y ocho años;
MUSICA - PUSlíTB - MUSICA

Locutora: (MUY Alegre> rVengal Venga deprisal IVenga... rya sabia yo quelas cosas se axeglarian! 7 años de vacas flacas y 7 años de va¬
cas gordas,..

Locutor ; Yo no veo vacas por ningún sitio.

Locutora: Aguarde... Espere... Es tan maravilloso que, para que deje us¬ted de creer que esta soñajido quiero que me diga donde nos ha¬llamos, .,

Locutor : En la ciudad de Tepic, junto al rio Molola,
Locutora: !Muy bien! lEste es el fin de todas las lecherías! !Se acabó

bautizar el agua echándole un poco de lechef,,. El río Molola
trae leche para todos,,.

Locutor ?Uu6 dice?
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looatoi :

loc utora í

^ Locator :

Loc ato ra!

Locator ;

Locatora: Ilíire! Un fenómeno que puede ser el primer síntoma de un»
maravillosa época de abundancia» El rio Molola airagtra leche
en lagar de agua... Ya lo he comunicado por telefono a la capi¬tal; ya di aviso por telegrama,,. Dentro de unas horas todo el
pais sabr^ la gran nòticia.

Se ha precipitado usted,,, y usted es la responsable del granrevuelo que se arnmr^. El rio Molola sigue siendo en río.
Claro, Ihdie ha dicho que sea una vaca, aunque traiga leche,"
Lo que usted considera un fenémeno es... Ver¿, Los lecheros
falsificaban la leche pura y sana, añadiéndole agua y una can¬tidad de leche en polvo.
Lo sé, lo sé...

Los Servicios Coordinados de Salubridad, al nsndo de don jblegando
Corona, hicieron una severísiraa inspeccién, durante una campaña
'desarrollada en forma enérgica, para que el publico pudiese com¬prar leche pura y sana, sin adulteraciones de ninguna^-elase.

- ■
Locutora* Bueno, pero el rio es de todos, es del pueblo... ^-éu^aadál estan grande, que podremos tener la leche gratis y.Jf
Locutor : Esto es lo que creo el pais por culpa de usted,.
Locutora; ?Por culpa mia?

Locutor : Claro. Por correr tanto en dar las noticias,., Fueron decomisa¬
das nas de 100,000 libras de leche en polvo que, para evitar com
pletaraente su uso, fueron arrogadas al rio Molola, El agua se ~ha convertido realmente en leche, pero no es que sea un fenóme¬
no; perderá muy pronto este color,

Locutoja: YY arrogaron cien rail libras de leche en polvo al rio?

Locutor ; Ivhs de cien rail. Calcule usted... para qae tomase este color,,.

Locutora: Y no se han acordado de la gente humilde, de los pobres necesi¬
tados,,. podían distribuirlo entre ellos o en estable cimientes
benefices,,.

locutor : Itiue difícil es contentar a ;un pueblol Si hubiéramos distribuido
esa leche quiraica, dando lugar a que continuasen las adultera¬
ciones de la leche de vaca, hubieran criticado nuestro proceder
poco enéérgico y severo... Las hemos arrobado al río para evitar
por completo que se repita la falsificación de la lehce pura ysaiDa... y tampoco lo hemos hecho bieni

MCSIGÜ - BÜBNTE - MCJvCICa
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Looatox: Los extranjeros son gente muy rara, eh? Calcule qia..ayer
me peleé, involuntariamente, con un señor extranjero....líos in¬
sultamos, intentó agradarme, en fin, fué una cosa horribl.ei.
y después de todo esto, el hoDfcre me entregé su tarjeta y me
cito lara mañar®, encontrarnos en el Tibidabo, lío lo ©itiendo
no lo entiende,.. *

Locutora; ?í,¿ue no lo entiende? Pero,..' ?se da usted cuenta de lo que sig¬
nifica esta tarjeta?

Locutor: v^iue me ofrece su domicilio.

Locutora; ílTo hombre, no I lUn desafilo! Le reta a un duelo.

Locutor: ?Un duelo en nuestros tiempos?

Locutora; En alguríis ciudades de centro y sud-américa se conserva ©sta
costumbre.

Locutor: Pero, pero,,.?como voy a batirme yo?

Locutora; 7an a llanfirle cobarde.

Locutor; I? Cobarde..?!
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LO cat ora,:

locator:

Locutora:

Locator;

Locutora:

Locutor:

locutora;

Locutor:

Locutora:

Locutor:

Locutora;

Locutor:

Locutora;

Locutor:

Locutora:

Locutor:

Locutora;

vamos, no pierda nas tiendo y elija; pistola^ Élorete, oigarri-llis "Ideales»'»,,

•Atienda.,, -^ntes los caballeros se retaban a on duelo por elhonor de una^dariB, per el honor del nombre... pero en nuestro
caso todo fue por culpa de un torero y de un futbolista. Yo
dije cuales eran los mejores... a mi Jucio... y aquel señor
no estuvo conforme. 4si empez<? todo.

Sin embargo, se impone un desafío, lío se maten ustedes coirple-tamente. Solo un poco.

ÏÏS que...eBn realií^d, no se que tengo que hacer,

iinte todo elegir arnas.

Prefiero pistola, porque los floretes eq ai-valen a cuchillos...
y cruzar dos cuchillos trae mala suerte.

'E "'•S/W·.Xa pistola es muy recomendable, lío se recuerda a ningún due¬lista que- haya sido tocado por una bala de pistola, aunque si
se sabe de machos padrinos que salieron con ^fogonazo en lospantalones.'

"-'\N
?Y a que padrinos aviso? El hijo de la porteraí;^|^M^0^sa.,.
Uo, no, no. SI padrino tiene que tener mucha habilidad... so¬
bre todo el que ejerce de director del duelo. Una pequeña dis¬tracción puede costarle la vida.

?Hay que moíir, forzosamente...?

Se calcula que en el noventa y ocho por ciento de los duelos,con tal de que corra un poco de sangre ya que todo arreglando,y los combatientes se abrazan amistosamente. íüffiAUSICIOU) íTea-
mos..,?donde le ha citado usted aquel extranjero?
En el libidabo.

Muy bien, lilande allí a sus padrinos a pasar cuatro o cinco días
biue se hospeden en el Hotel y.,.

Oiga, esto de batirse, encima de que a uno puede costarle la
vida resulta muy carn. IBasta hay que pagarles vacaciones a low
padrinos I

Es en beneficio de usted. Deben observar detenidamente el terre
no... el lugar donde van a batirse, para que tenga las debidas""condiciones. Ho sea que las piedras o alguna mata de heléchos
puedan entorpecer sus movimientos.' -slsimismo han de cerciorarsede que en la posiciíín y el sitio elegidos, el sol no dé en los
ojos de los comèatientes...

**hl Este detalle si es realmen-te importante. El sol me ciega
en seguid...

Calcule usted que ello le ocurra durante el desafío- en un
instante... IzasI el otro le clava la espada. '

Locutor: 4yl... Solo con oiría a usted ya noto el pinchazo.'
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Iioeatoï^:

Locutor ;

Locutora;

Locutor ;

Locutora:

Locutor :

Locutora:

Locutor :

Locutora;

Lo G ut or :

Locutora:

Locutor :

f --jri
íiaimiamo hay que pagar un director de duelo, Y pagarle bien.Una pequeña distracción puede dar ventaja a su enemigo. Luegoha de buscar también a dos médicos, Y pagarles, como es natu-*ral.

Eso de batirse no le va a un obrero como yo, IResulta carísi¬mo! las vacaciones de los padrinos, el director, luego losraeciáos... ?IiOs del seguro no sirven?

Esto no entra en ningún estatuto, It¿ue ideal

?Y una vea en el campo de honor?

Se mide la distancia. Pongamos.,,E8 o 36 metros.

36, 36„!

Después se les desnuda hasta la cintura.

En esto tacpoco estoy conforme. De natural soy muy timido y
vergonzoso,

Eo hay otra solucicín.,. (PAUS^) Inmediatamente... el directorda el primer aviso... (SILBafO)
IGol!

Eo hombre, no, aviso de arremeterse u

Y si los dos van alii para matarse. ..?q
los medicos?

Locutora: Salvar la vida de la victima.

Eo lo entiendow

lenen

Locutor )
)

Locutor»)

Loe uto

Locutor:

Locutora;

Locutor :

?Y si no muere ninguno de los dos y el duelo se termina porfatiga por arabas partes?

Según los historiadores, esto es lo que ocurrid en la mayo-ria de los duelos. Entonces los comabtientes se abrazan y sedirigen a la fonda raas cercana a celebrarlo con una buena co¬
mida y chami;án, mientras el director de duelo se cura de las
heridas recibidas.

Yo no puedo batirme,

?Por miedo?

Eo, Por culpa de la crisis, Pedird a mi enemigo que aplace elencuentro para Ifevidad, y entonces, con la paga esítraordina-
ria,.. procuraré realizar todo esto que usted ha dicho.

lUSIOa - PUBEfE - imiOü

Locutora: Definiciones,

Locutora: Perfeccionista,
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Jíjocator: Uno que se impone infinito trabajo y frecuentemente se lo impo-

238 a los denies.

locutora: Pez,

Locutor: Pez, es una criatura del agaa que sale de vacaciones al mismo
tien5)0 que la raayoria de los pescadores.

Locutor»: iSconomia planeada.

Locutor: la economia planeada es aquella economia que en sus planes lo
incluye todo menos economia,

Loc ut ora: Sficiencia,

Locutor: 2^ persona eficiente es aquella que se encarga de que los de¬más hagan el trabajo que a ella no le gusta hacer.

Locutora: El perfecto invitado.

Locutor; Es un invitado perfecto aquel que h^^'sentirs^:^l anfitrión
como en su propia casa.

Locutora: Excusa,

Locutor; Una excusa... es una demostración de

Locutora: Oonciencia.

midaííf retrasada.

Locutor: la conciencia es esa vocecita so'^da que le dice a uno que
alguien está mirando.

LIUSIGA - PUEIWE - LlUSIOa

Locutor: Betazos de Humor,

Locuthra: Purante la ultima guerra, un comandante ordena a un destaca¬
mento de sus tropas que se dirijan a la estación de ferrocarril

loxiraa y que la inutilicen completamente. Horas mas tarde,el gí^ le soldados que fueron a cumplir la orden, regresan
con u JO en la pspalda...

LocutSir ?>>ue? ?'Ya hab^i^ inutilizado la estación"^

Si, Lü. comandante.

?yu que traéis en el sacor

Uos hemos llevado,
fodos los billetes,

MÜSIG4Í

Loc uto2^: ?Se puede saber por que has comprado el piano de nuestro veci¬
no? IISis pagado 20 rail pesetas por el y no sabes tocarlo!

Locutor: ya lo sá; pero tampoco podrá tocarlo el,

MüSICLi
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Loccitor: Botases de Humor ' ' ■ ^

MtJSiCü

Locutora; I» ironia aguda y punzante, en el mundo de la política, tJn ale¬
mán dice a dos amigos;

locutor; Soy un gran dem($Grata, lo era incluso antes de que Hitler subiera
al poder.

locutora: Y uno de los dos amigos, contesta ai primero;

locutor' Yo sòy mejor dem($crata, porque empecé a serlo bajo el regimen de
. Hitler.

locutora: Y dice el tecero:

locutor ; Yo soy el mayor demócrata de los tres, porque los aliados me dan
lecciones de democracia desde hace cuatro años y sin embargo,
soy demécrata.

í 30IIB)

Locutor ; Sn los Hoteles que se aprovechan de los turistas.

Locutora; Bhl Botones»., Yen ac¿... El dueño nte ha dicho que te pregunte
si aquel caballero ingles ha hecho alguna reclamación respecto
a la cuenta que le has entregado?

locutor : Ho señorirta. Pero sssfse puso una cata muy seria y se fue a
buscar el diccionaro. -¿hora consulta la respuesta...

(ITBaiíSIOloiO ai cabo de unos momentos...

locutora; ?fe dio ya la respuesta?

locutor : Si señorita. Pero no la encontré en el diccionario; se la dio
un airiero,

(BOMB)

locutoraí Anoche soñé que rae encontrabar en unos grandes almacenes en los
que se vendian manidos. Algunos de ellos se hallaban dentro de
cajas de crintal y sus precios eran muy elevados, mientras otros
se vendian nBs baratos. las mujeres se desprendian de sus fflrtu-
nas para adquirir a los maridos mas guapos que he visto en mi vi¬
da*

locutor; ?Y habia alguno parecido a mi?

locutora; Bi, En el lote que anunciaba: "Saldos»».
(B0M3)

Locutora; Gamarero... Camarero... ?Tlenen la bondad de traerme una ración
doble de faltas de o*^rografia?

locutor : ?De faltas de ortografia? ajemo que no le podemos servir señora.
Ho tañemos.

locutora: ?I!Io? Y entonces ?por que las ponen en la minuta?
(BOMB)
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« lo cat o ra *•

lo cato

Locators:

A Locator:

la escaela.

-11-

mos a ver, JainUto. ?Sabes ta lo qae es on hipócrita?
Un hipócrita,,? Si.,, Un hipócrita es el niño qae viene al co¬
legio con cara sonriente»

í BOMB)

?JüSi es qae est¿ completamente decidido a dejar ese feo vicioqae tenia de emborracharse?

OoK^letamente decidido» "ïa hecregalado todosios sacacorchos
qae tenia en casa,

(BOMB)
Locators; ?Uo conoces ai doctor Bertr nd* ?Acaba de pasar por naestrolado

Locator :

Lo cato ra:

?Oorao, era el?

El mismo, pero, tcomo ha cambiado' !yae deügado y qae aspecto demaerto tiene!

Locator : íGomoqae yo le confondi con ano de sus clientes!

Locator :

Locutora;

Locator :

Musioa

(BOMB)
l^ra a naestro amigo Rodolfo Juncales,, ,-^asa por ani,.,.
?Rodolfo Juncales? Pero si hace un mes que murid,,,
Es verdad» Si fuese él ir'ía de lato» íí-s '

ÍVOMV)
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Lr.- Cuentos de Autores célebres. 1 -RADIES EH
1?

Ira.- Escuchen el cuento titulado EL BUQUE FANTASMA de la série de
"Cuentos Arabes" de Guillermo Hauff (Jauf), traducción y adaptación radiofónica de Federico Armenter. ""

Lr.- Hace muchos, pero muchos años, en el conocido puerto de Balse¬
ra, junto a la confluencia del Tigris y el Eufrates, en tierras
de Mesopotámia, vivia un honrado mercader. Ni rico ni pobre,
era muy cauto en sus negocios por miedo de perder lo que poseía.
Pero una vez, halagado por grandes posibilidades de acrecentar
fortuna, confió a una nave que debía partir hacia Oriente^ÓneÇ
ros por vaj-or de mil talento oro. Paso mucho tiempo sin tener
noticias de su tesoro y, al llegar la noticia de que el buquehabia naufragado perdiéndose toda su carga, murió dejando a un
solo hijo llamado Ifrain, de 18 años de edad.

Lra.- El jóven If rain decidió entonces vender lo que quedaba de la
fortuna de su padre y lanzarse a correr mundo acompañado de su
fiel criado Achmet, quien ya habia servido a su padre durante
muchos años y no quiso separarse de su lado.

Lr.- Y así fué como un buen dia embarcaron en un navio que se diri¬
gía a la India. La travesia era larga pero valia la pena contem¬
plar las maravillas de ese inmenso y Msterioso país.

Lra.- Llevaban mas de dos sema^ms navegando con un tiempo magnífico,
mar llana y viento favorable, cuando cierto dia...Pero, !aten¬ción! Nos hallamos a bordo del buque con los dos viajeros y
aqui va a dar comienzo una extraña historia que ha pasado des¬
pués de boca en boca en los países de Oriente perdurando hasta
nuestros dias.

IFRAIN.-Buenos días, capitán. Parece que sigue la racha de buen tiempo.Nuestra nave avanza ligera al impxilso del aire que hincha las ve¬
las....! De seguir asi pronto llegaremos a buen puerto!

CAPI.- !No te las pintes tan felices, jovencito! Precisamente hay se¬ñales de tormenta. No tardaremos mucho en capear un fuerte tem-
porEÚL. !Ea! IMuchachos! ¡Plegad las velas! ¡Cuidado eon las jar¬
cias! ¡Despejad la cubierta! ¿Quien está en la rueda del timón?

MARI.- Ismael de Atejandria.
CAPI.- ¡Bien! Mucho cuidado y ojo avizor pues la tormenta se nos echará

encima de im momento a otro.

Lra.- Sin embargo, pasó el dia sin novedad. La noche se presentaba os¬
cura, pero tranquila. Ya estaba el capitán en la creencia de
haberse eauivocado en sus presagios, cuando a poca distancia se
distinguió la silueta de un gran navio, de siniestro aspecto,
cuya aparición, en forma tan inesperada, llenó de terror a la ma¬
rineria y al propio capitán.

(SE OYEN RUMORES DE VOCES Y EXCLAmCIONES QUE VAN CRECIENDO HASTA
CONCRETARSE EN LAS SIGIEENTES FRASES)
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A ?ipitan, capitán!

reguida, subid a cubierta!buque fantasma! . ,

f !S4 silueta ha aparecido inesperadamente por babor y eniza a cien
brazas de distancia! ^ ]

CAPI.- ¿Qué diablos decís? ¿El buque fantasma? !0h, dé
muerte que pasa! !Mi nave está perdida!

<
!¿Í.És la

IPRAIN.-Oye, tu, marinero...¿Porqué ese griterio? ¿Porqué esas exclama-clones? El capitán está pálido y asustado....¿Qué tiene de eárfcra-
ño que una nave se cruce en nuestro camino?

^ MARI.- Si hubieses frecuentado estos mares sabrias que ese siniestro
navio está embrujado...!Es el buque fantasma! Nuestras vidas co¬
rren peligro...!Muchachos, venid! Vamos a recitar pasajes del Co¬
rán.

OTRO.- !Alá se apiade de nosotros!

(SE OYEN PLEGARIAS ININTELIGIBLES. SE BESCALSNA UNA TORMENTA.
RUGIDOS DEL VIENTO, BATIR DE LAS OLAS. SONIDO. MUSICA APROPIA¬
DA)

Lra.-

IITRA.-

CRIA.-

ÍDERA.-

CRIA.-

IPRA.-

Fué una noche terrible. Al cabo de unas horas de lucha titáni¬
ca contra el embravecido mar, nuestro buque se vió invadido por
las olas que barrían su cubierta y se hundían irremisiblemente.
Ifrain y su fiel criado Achmet consiguieron, después de ináudi-
tos esfuerzos, alcanzar un pequeño bote y en él se sostuvieron
y pasaron largas horas de verdadera angustia pues dada la vio¬
lencia de la tempestad, todo esfuerzo resultaba inútil para go¬
bernar tan ¿rágil embarcación.
Pero, como todo tiene su fin en este mundo, tanto los momentos
de felicidad como los de angustia, sucedió que, al clarear el
dia, el viento dejó de soplar con tanta fuerza y el mar se fué
calmando. Entonces los náufragos pudieron fijarse mas en cual
era su situación, considerar cuales eran las probabilidades de
salvarse y meditar sobre su terrible aventura.

!Alá sea bendito! Parece que el temporal amaina. !Ya era hora!
lOaramba! !Vaya nochecita! Parece que, de momento, estamos a sal¬
vo.

Si; por lo menos no estamos en el fondo del mar como nuestros com-
pan/fóros de ipfortunio...porque, ahora que empieza a amanecer
y podemos distinguir cuanto nos rodea, no veo alma viviente...

Tienes razón. ILástima que no hayamos podido cojer algunas pro¬
visiones!

,De que nos servirían si la tierra debe hallarse a mil millas
.e distancia, es decir, tan lejos que no podemos soñar en alcan¬

zarla? En realidad, nos hemos salvado, pero solo para hacer mas
larga nuestra agonia.

à;

!Bien! Ya que Alá nos ha salvado, démosle gracias y dejémonos
de lamentaciones. Estamos vivos, pues tenemos esperanza. Medite¬
mos mas bien sobre lo que nos conviene hacer...Ante todo veamos
si en cuanto nos rodea hay algo que pueda interesamos.

CRIA.- Agua, mucha agua y nada mas.

IPRA.- !Mira! Allá a lo lejos veo la silueta de una nave...¡Fíjate! En
dirección a poniente.

CRIA.- !Pero, está tan lejos! !Si por lo menos tuviésemos un buen par
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!Caramba! !Parece como si la corriente del mar nos llevase en su
dirección! ¿No ves como la silueta se-Tva agrandando?

CHIA*- !Paes es verdad! Nos vamos acercaí^o a ella a toda velocidad,
como si esa nave nos atrajese.. .P^f'Oj^^rAÍá iiós prote ja!... !Sx
es el buque fantasma!

IPRA.-

CRIA.-

< !
3?

!Ya está! ïà siempre pensando lo ^¿Porqué ha de ser el
buque fantasma? ¿Ño puede ser acasb^^soiía?^ cualquiera que Alá
haya puesto en nuestro camino para sals^eÉlíos? Además, ¿crees
tá en esas viejas y absurdas supersticiones?

Tanto si creo como si nó lo cierto es que ese buque que esta¬
mos viendo y hácia el cual con tanta ràpides nos dirigimos es
el mismo que anoche se cruzó con nosotros y que ha sido la cau¬
sa de nuestras desventiiras. El casco pintado de negro, las ve¬
las encamadas...

IPRA.- como pronto estaremos junto a él, pronto saldremos de dudas.

Ira.- Al cabo de unos instantes ambos náufragos se hallaban junto
a un gran navio cuyas velas estaban desplegadas, y cuyo aspec¬
to, sin saber porqué, resultaba siniestro.

IPRA.- !Oye, Achmet! Ese barco parece abandonado. No se vé nadie a
bordo. A ver, dá unos gritos. O quizás la tripulación esté des¬
cansando después de la mala noche pasada.

CRIA.- !Ohéeee!...!Ohéee!...¿Dónde está el capitán?...!Nadie contesta!
Voy a probar más fuerte: !Oheee!....!Oheeee!....!Áqui, a babor!
!Soltad unos cabos!

IPRA.- !Cosa rara! En cubierta no se ve alma viviente, ni en la torre
de mando.

CRIA.- ¿No os lo diá®? Ese bique está embrujado. Creedme, lo mejor
que podemos hacer es largsunos de aquí a toda prisa.

IPRA.- Esto es muy fácil de decir...¿Cómo podemos hacerlo? No tenemos
remos y el mar nos arrastra hacia él cual si fuera un imán. No
hay duda que ese buque debe encemar algtin misterio...Sin embar¬
go, es nuestra ánica salvación.

CRIA.- Las cosas embrujadas me son muj'· antipáticas.. .Me parece que es¬
taríamos mucho mejor a cien leguas de distancia.

IPRA.- Mi buen Achmet. Para el miedo no debe haber lugar en los corazo¬
nes bien templados...Con que, prueba a gritar otra vez.

CRIA.- !Como queráis! Ohéeee !Oheeeeel

IP"A.- Voy a probar yo: !Ah del capitán! !Aqui, hombres de paz! !Soraos
unos náufragos que deseamos subir a bordo! !Echadnos una cuerda!

CRIA.- Ya lo veis; nadie contesta.

IPRA.- !Píjate! por ahí cuelga una jarcia. Espero que, a pesar de tus
años, tendrás fuerzas para encaramarte por ella y subir a bordo.
!Anda, pues! Cuando estés arriba, me dices cuanto veas y yo te
seguiré.

CRIA.- Bueno...Pero vos sois j6ven...No os iría mal un poco de ejerci-
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CRIA.-

IPRA.-

CRIA.-

IPRA.-

CRIA.-

IPRA.-

CEIA.-

EPRA.-

CRIA.-

IPRA.-

CRIA.-

IPRA.-

Esto jamás... .¿Ddnde se ha visto q,ue el criado pase delante de
su dueño y señor? Encarámate tu primero. Yo te sostendré por de¬
trás.. ..!Asi!...!Aup!...¡Arriba!

¡CÓjete bien! Ale, ale. Está un poco alto, pero, ánimo....un po¬
co mas...!ya está! ¡Céjete a l%.^randilla! Ahora un saljro. ¡Bue¬
no! ¡Ya estamos/ sobre cubiertáj^J^K^es, no es poco grande este
buque! ¡Pero, no dices nada! ¿Es.has perdido la voz?

:> ■6
! A....E.... Efrain! ¡Mirad!,

¿Qué pasa? \
!A... .allí.. .esos bultos!

Ro veo nada...!Ah, si!...Pues.,.bien...acerquempnos.

!Ro! INo! Volv&nonos al bote...Yo me voy....Pero ¿dónde está el
bote? ¡Oh! Allí lo veo, !a cien brazas de distancia! Ya es im¬
posible alcanzarlo....¡Hemos caído en una trampa! ¡Ya no tenemos
salvación!

Pues...¡adelante!...¿No eres tá aquel a quien mi padre destinó
para ser mi guia y mi protección?...Mejor es salir pronto de
dudas. Vamos a ver que son esos bultos.

¡Alá nos proteja! Si no hay más remedio...!Pero no metáis ruido,
no habléis tan alto!...!Ah! Un cadaver.

¡Cierto! Mira, allí otro...y otro...y otro.

!Uno dos, tres, ocho, veinte...cien!

Se conoce que aquí acaba de librarse ima terrible batalla. Ob -
serva que desorden. Esos dos hombres abrazados, seguramente
cayeron luchando.

CRIA.- ¡Mirad! ¡Allí, en el palo mayor!

IPRA.- Acerquémonos con precaución...Un hombre atado, atravesado el
pecho por un alfanje...¡Fíjate en sus ricas vestiduras! ¡Muer¬
to, también, cual todos los demás! Una conspiración a bordo...
Quizás los rebeldes están en el interior de la nave. Vamos, Ach-
met, tenemos que registrarla al momento pase lo que pase.

CRIA.- !Mi buen señor!...¿Y si nos escondiésemos detrás de esos barri¬
les para ver lo que pasa? ¿No comprendéis que es peligroso en¬
frentarse con una banda de forajidos?

IFRA.- Prefiero salir de dudas...!Ven! Beslicegionos cautelosamente por
aquí...!Ajá! Esta es la escalera qiie conduce a la bodega....!
más cadáveres aún! ¡Escuchemos atentamente!

CRIA.- !No oigo nada! A lo mejor estarán durmiendo...

IFRA.- ¡Adelante, pues!

CRIA.- !No hagais tanto ruido!...La puerta está cerrada. Espero que
no intentareis abrirla.
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IPRÁ.-

ORIA.-

IFRA.-

!Por las "barbas del profeta! Antes miremos por el agujero de la
cerradura. Mientras tanto voy a rezar mis oraciones*..(MUSIEA
tmA ORACION XNXNTELIGIBLE) ,-;v "

!Bien! ¿Estás preparado?

(TiSfflLARIX)) !Qué remedio me queda!

(SE OYE GIRAR UNOS CERROJOS Y CHIRRIAR UNA PUERTA) 79

!Mira! !Üna mesa puesta! Aian se ven los ricos manjares. No hay
duda que aqui se celebraba un opíparo banquete. Pero, todo está
en desorden... Y no hace mucho que tuvo lugar: observa esos
jalaros de vino derramados por el suelo...Se conoce que aquí tam~
bien tuvo lugar una terrible lucha.

CRIA.- !Mirad, Ifrain! La puerta del camarote está abierta.

IPRA.- Entremos...Este debía ser el camarote del capitán. !0h! !Qué
rico cargamento de sedas!

CRIA.- Aqui hay redomas de perfumes.

IPRA.- Aquí ricos cueros labrados...Aqui perlas, topacios, esmeraldas..,
!0h, mi buen Achmet! ¿Ves como no debemos desesperar? ¿Conside¬
ras el valor que esto representa?....!Un verdadero tesoro! y
todo es mió, mió. !Somos ricos! porque, mi fiel Achmet, yo
pienso hacerte partícipe de estas riquezas...

CRIA.- Y ¿creeis que tales riquezas puedan llegar a pertenecemos?
IPRA.- Si en la nave no hay ser viviente, como parece deducirse del

silencio que reina en todas partes, nosotros somos los dueños de
esta grandiosa embarcación y de cuando ella contiene...

CRIA.- ¿Hasta de los cadáveres?
IP A.- Los cadáveres los echaremos al mar.

CRIA.- ¿Y qué sacamos de tanta riqueza? Olvidáis que estamos perdidos
en la inmensidad del océano y que solos y sin ayMa de nadie
difícilmente conseguiremos gobernarla y llevarla a buen puerto.

IPRA.- Alá nos concederá su protección.

CRIA.- Bien, espefemoslo. Y ahora que nuestro espíritu está mas levan¬
tado, ¿qué os parece si sacudiésemos el hambre con esos ricos
manjares?

IPRA.- Bien pensado, Achmet.

CRIA.- Yo voy a probar esa hermosa pata de pavo... (COBÍE) La verdad
es que si no fuera por esos horribles cadáveres que nos rodean
por todas partes, podríamos estar mucho más tranquilos.

IPRA.- No te aptires. Después de saciar el hambre y de recobrar un po¬
co nuestras perdidas fuerzas los echaremos todos al mar y asi
nos veremos libres de esa visión tan macabra.

Lra.- Y, efectivamente, después de Iiaidiarse a su ilacer, Efrain y su
criado subieron a cubierta y, venciendo su repugnancia, empren¬
dieron la desagradable tarea de echar por la borda a tantos
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desgraciados. Pero un nuevo pánico se apoderó de ellos al com¬
probar q.ue no podían arrancarlos del sitio en que yacían. Todos
estaban como pegados al suelo y hubiera sido preciso arrancar
las tablas del buque para sacarlos de allí...Ni tan solo consi¬
guieron separar el cadaver del capitán atado al palo mayor ni
aín·ancar el alfanje que tenia clavado en el pecho.
Pasaron el día haciendo vanos esfuerzos y, al fin, rendidos por
el cansancio, empezaron a meditar sobre su triste situación. Lle¬
gó la noche, y, antes de entregarse al reposo, que tanto necesi¬
taban después de las emociones y peligros pasados, acordaron tur¬
narse para hacer guardia y pedir auxilio si acaso acertaban a cru
zarse con otro navio.
El joven Ifrain se quedó velandcrj-''mientras Achmet dormía. Pronto
salió la Luna velando la luzi'de:rías estrellas y llenandoclari
dad plateada y de misteriosas ^embra^3^a macabra escena.

SONIDO: MUSICA APROPIADA AL CASO V|
'

Lra.- Serían, aproximadamente las noche cuando Ifrain quedó
sumido en un extraño sopor; 011*1^alidad no dormía pues oía el
rumor de las olas al chocar contra el casco del buque y el cru~
gir de las jarcias y el mimor del viento al empujar las velas.

(PROCURESE QUE TODOS ESTOS RUIDOS Y LOS QUE VAYAN SIGUIENDO SE
OIGAN)

Pero...¿qué es esto?...Rumores de pasos sobre cubierta. Gritos
lejanos que se acercan...Y entre ellos esa voz ronca y desagra¬
dable que se impone sobre el griterío ensordecedor:

VOZ.- !Atrás todos! ÍAtrás os digo! !Ja, ja, ja! ¿Pensáis causarme
miedo? !Imbéciles!

Lra.- Y asi pasaron varias horas. Pero la noche avanza y las primeras
claridades del nuevo dia asoman por Oriente...

(LAS VOCES SE ALEJAN Y SE APAGAN Y SE OYE OTRA VEZ EL SILBIDO
DEL VIENTO Y EL RUi:OR DE LAS OLAS. LUEGO, TODO EN SILENCIO)

Lra.- Sale el Sol y ahora dá en el rostro de Ifrain, quien se incprw
ra y despereza. Abre los ojos y mira a su alrededor. Todo esta
tal como lo dejó la noche ánterior; inmóviles permanecen los
cadáveres, inmóvil el capitán atado al palo mayor...Piensa enton¬
ces que todo cuanto ha oído en sueños no ha sido más que una pesa
dilla. Se levanta y va al encuentro de su criado Achmet quien
está sumido en profundas meditaciones, apoyada la cabeza en am¬
bas manos. Y al acercársele Ifrain, exclama:

CRIA.- !0h! !Mi señor! !Prefiero arrojarme al mar antes 4we pasar otra
noche en este maldito barco!

IPRA.~ ¿Es que no has doimido?
CRIA.- Apenas unas horas, cuando me despertaron unos pasos que resona¬

ban encima de mi cabeza. Al principio pensé que erais vos, pero
pronto comprendí que se trataba de unos veinte hombres por lo me¬
nos que iban de un lado a otro gritando y peleándose. Después oí
que alguien bajaba la escalera; entonces volví a caer en el so¬
por del sueño y solo de vez en cuando, al recobrar mi lucidez,
vi apcenas horribles; vi que aquel hombre que está atado al pa¬
lo mayor, se sentaba a la mesa; y que aquel otro que lleva un ves
tido encamado y cuyo cuerpo yace a su lado, estaba bebiendo con
él. Que después prorrumpieron en grandes juramentos, que empezó
una terrible lucha, que se ale jaron... y no sé mas.
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CRIA.-

IFRA.-

I^a.-

IFRA.-

CRIA.-

IF-'A.-

CRIA.-

IFRA.-
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'.Caramba! Esto ocnouerda con mis propias impresiones.. .así,
no estuve bajo el peso de ninguna alucinación...pues también
m« pareció oir en sueños voces terribles, el fragor de una lu¬
cha y los rugidos de una tempestad.
Sin duda todo es obra de brujería...Es preciso encontrar un me¬
dio de romper este estraño sortilegio. Hace rato q.ue estoy medi¬
tando....! Esperad! Me parece recordar...

IFRA.- ¿Qué es lo ciue piensas?
ORIA.- Recuerdo q.ue mi abuelo, hombre de gran experiencia y que habla

viajado mucho, me enseñó un refrán que, segtSn él, tenía la vir¬
tud de desvanecer toda clase de embrujamientos y maleficios.
Quizás pueda servimos para sacudir ese raro sopor que nos in¬
vade durante la noche.

Procura, pues recordar. Trazaremos un plan y esta noche lo pon¬
dremos en práctica.

Y cuando llegó la noche se encerraron en el camarote del capi¬
tán. Atrancaron bien la puerta y practicaron en ella unos agu¬
jeros para poder obsei^var lo que pasara en la bodega. En muchos
sitios escribieron en signos arábigos el nombre del profeta y,
asi preparados, esperaron con ansie_dad el desarrollo de los acon¬
tecimientos.

(SONIDO: iroSIOA)
(EN VOZ BAJA) Oye, Achmet.
¿Que queréis. Ifrain?

;?/ ^

ot.

( ■O \

\ ^

¿Estás bien despierto? A mi empieza a invadirme ese emtraño
sopor...

!No os dejéis vencer por el sueño! Recitemos sentencias del
Corán. Allá es grande.

Alá es poderoso....

(SIGUEN PRONUNCIANDO PALABRAS ININTELIGIBLES)
(ENTRE TANTO SE OYEN VOCES LEJANAS, QUE SE ACERCAN, PASOS DE
GENTE QUE BAJA UNA ESCALERA, UNA PESADA PUERTA QUE SE ABRE, UN
GRUK> DE HOIiEBRES QUE SE SIENTAN A LA MESA, CHOCAR DE VASOS,
AL CCMPAS DE LAS PALABRAS DE LOS DOS INTERLOaJTORES)

IFRA.- Achmet, ¿estás despierto?

CRIA.- Si. ¿Oís? !Alá nos asista! ¿Que haremos si a estos hombres
se les antoja venir adonde estamos?

Pero, ¿no dijiste que tu abuelo te había enseñado unas faases
mágicas que tenían el poder de deshacer los sortilegios?

IFRA.-

CRIA.- Es verdad....Voy a probar mi recuerdo...Recitad conmigo:

Brujos que bajais del aire
Brujos que surgís del mar.
Los que venís de los sueños.
Del fuego o la tempestad.

Sabed que Alá es vuestro dueño.
Que es vuestro señor Alá!



a él debeis olDediencia.
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IPRA..- "ifeas gentes se acercan, ¿oyes abrir la puerta? Ahora bajan la
escalera...Déjame observar por un agujero...

ORIA.- Traen luces...

IGRRA.- ÍOh! IFíjate! !Ese que va delante ás el capitán! !E1 mismo que
vimos atado al palo mayor!

CRIA.- Y ese que va a su lado uno de los cadáveres que yacia tendido
^ junto a 'el....!ffluanta gente viene detrás!

IFRA." !Cuidado! Ahora se para y con ojos salvajes empieza a mirar a
todos lados...!Con tal que no se dije en los agujeros que hemos
practicado en la puerta! Pero noj pasa de largo...Ahora se sien¬
tan en la mesa.

CRIA.- !Que ruido meten! Hablan un extraño idioma...Si capitán se po¬
ne a la cabecera de la mesa...Empiezan a cerner...

(AmiEHTAIí LAS VOCES. UIT FUERTE PüESTAZO SOBRE LA BIESA, ESTRE¬
PITO DE OBJETOS IQÜE CAEN. M!PISZÁ UNA LUCHA, RUIDO-JDE ESPADAS
AI. CHOCAR, nTOULTOS) ^

IFRA.- (REZANDO) Espíritus del aire,
Espíritus del mal.

■ //■è-

(LAS VOCES SE ALEJAN; SE OYE POR UNOS MOIffiNTOS^SEisLEJANO FRAGOR
DE LA LUCHA EN CT®IERTA HASTA CONFUNDIRSE CON'.tUglQA APROPIADA.
DESPUES, SILENCIO)

Dra.- Al amanecer del dia siguiente los dos desgraciados náufragos sa¬
lieron de su escondite con grandes precauciones y con asombro
vieron que todo volvía a estar como el dia anterior. Los cadá¬
veres en su mismo sitio, el capitán, como siempre, atado al pa¬
lo mayor con el pecho atravesado por un alfanje, las mismas hue¬
llas de lucha y de combate.
Sus oraciones solo les habían servidor para poder contemplar es¬
cenas fantásticas de lucha y de terror.
Pasaron muchos días durante los cuales todo siguió ig-ual; de
dia todo permanecía tranquilo, pero de noche, a una hora dada,
los puertos resucitaban y ten'ian lugar los mismos actos de or¬
gia y de combate. Sin embargo, se fijaron en que, durante el
dia, la nave bogaba a toda vela y hacia mucho camino: pero,
guiándose por las estrellas comprobaron que, en realidad, no se
movía de sitio debido a que, durante la noche, un viento hura¬
canado y adverso, les hacia retroceder al punto de partida, en
vista de lo cual decidieron izar las velas de dia y plegarías
de noche.Con este ardid consiguieron avanzar muchas millas y,
al cabo de dos semanas, !cuan grande fué su alegría al divisar
tierra en las lejanias del horizonte! Hacia ella se dirigía el
buque a toda vela y pocas horas despu'es se encontraron junto
a una magnífica playa.
Echaron enseguida el anvla e improvisaron un bote, dirigiéndo¬
se a ella y desembarcando con toda felicidad. Era una playa
desconocida y desierta jimto a la cual se extendía, hasta per¬
derse de vista, un frondoso bosque de palmeras.
Emprendieron la exploración del pais y descubrieron que se halla¬
ban en tierras de Arabia.
Al regresar a la nave advirtieron con gran asombro que los ca¬
dáveres no estaban ya petrificados y que podían ser separados de
las tablas sobre las cuales yacían. Procedieron enseguida a se¬
parar del palo mayor al capitán y decidieron darle sepultura



tierra. Lo llevaren, pues a la playa y al depositarlo sobre
•^'^í-^ena tuvieron una gran sorpresa. El cadáver se incorporó,
empezó a mirar en todas direcciones y, advirtiendo la presencia
de Ifrain y de Achmet, les interrogó de esta manera;

CAPI.- ¿Quien me ha conducido hasta aquí?
lï'RA.- Nosotros hemos sido, capitán.

CAPI.- Gracias os doy, desconocidos. iDe cuan terribles tormentos me
habéis librado! Os voy a contar mi historia: Hace 50 años está¬
bamos navegando por estos mares j mi alma estabsr"^q]3¿enada a
reencarnarse cada noche. Pero ahora mi cabeza'l^'^'tocá^.ON, tierra
y puedo irme tranquilo al lado de mis mayores/' ' ' ■

Lra.-

f-
IPRA.- Tu historia debe ser interesante.

GAPI.- Cincuenta años atrás era yo un hombre fuerte y^ppdereSoj vivía
en Argel, pero el deseo de enriquecerme me indt^^l/íKrmar una
nave y dedicarme a la pirateria. Hacia ya algón tiempo que esta¬
ba entregadp a esta vida de aventuras cuando, una vez, al recalar
en un puerto, subió a bordo unnderviche que deseaba realizar
grandes viajes.
Tanto mis camaradas como yo éramos gente ruda y no guardábamos
respeto alguno a la santidad de aquel hombre; especialmente yo
me mofaba de 'el con mucha frecuencia.
Cierta noche, habíamos bebido mas de la cuenta y el derviche
empez'o a reprocharme la vida pecaminosa que estaba llevando;
la cólera me cegó, y, arrastr'andole a cubierta, empecé a insul¬
tarle y acab&é por clavarle un puñal en el pecho; entonces él
me lanzó una terrible maldición: Líjeme que ni yo ni mis hom¬
bres podríamos vivir; pero que tampoco moriríamos hasta que
nuestras cabezas tocasen tierra.
El derviche falleció; arrojamos su cuerpo al mar riéndonos de
sus amenazas; pero, aquella misma noche se realizaron sus pre¬
sagios. üha parte de la tripulación se sublevó contra mi. Tuvo
lugar una lucha feroz hasta que mis partidarios quedaron venci¬
dos y me atsar-on al palo mayor; pero los sublevados también mu¬
rieron a causa de las heridas recibidas y pronto mi nave no fué
mas que una inmensa tumba. Perdí el aliento y me sentí morir,
pero, en i^alidad, no se trataba mas que de un colapso; a la
noche siguiente y al dar la misma hora en que habíamos arrojado
al derviche por la borda, desperté y despertaron también todos
mis camaradas volviendo a la vida sin poder hacer ni decir mas
que cuanto hicimos y dijimos aquella noche fatal. Asi hemos es¬
tado navegando durante 50 años; no podíamos vivir nuestra vida
y tampoco podíamos morir ya que nos era imposible llegar a tie¬
rra. Con fiera alegría navegábamos a través de las mas furiosas
tormenta esperando que, entonces, nuestro buque llegaría a cho¬
car contra algán escollo y así conseguiríamos, por fin, que
nuestras fatigadas cabezas dieran contra el fondo del mar encon¬
trando asi nuestro descanso eterno....
Pero, !todo fué en vano! ¡Ahora, por fin, podré morir! ¡Gracias
por ultima vez, salvador desconocido! Si los tesoros que encie¬
rran mi nave pueden ser un premio para ti, tómalo todo en señal
de agradecimiento!

Esto diciendo, el capitán reclinó su cabeza sobre la arena de
la playa y, en aquél mismo instante, expiró, quedando converti¬
do en polvo lo mismo que sus camaradas. Ifrain y Achmet recogie¬
ron éste y lo enterraron con sumo respeto.
Al dia siguiente se internaron por el país y llegaron a una gran
ciudad; alli contrataron hombres para proceder a la reparación
del buque. Después de permutar las mercancias que llevaban a
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"bc^ào por ótros artículos, con lo cual realizaron muy buenos
negocios, volvieron a su nave, completamente restaurada, con
un buen p^^íio-do de hombres dichos en el arte de navegar; reco¬
rrieron muchos mares, visitaron lejanos paises y tanto Ifrain
como Achmet conocieron el bienestar y las riquezas...!Y con es¬
to termina la extraña historia del BUQUE PANTÁSM!

#
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iimediat^e-ta mam mtmmm 4® tele^istOíi» T mm hrn^ aa»t t©4e xe
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«i 4oal«®« ¿lï» Xm& prnmmf . atmá m<¿mm 4e Xl«i^ 4« Bert^asirie#
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Érgaísi»#» toa®» p^»a «#ts instsXaaie» fastástlím. e»4®,
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íaicilay saa «lié» é# aniHela»» y
«B^9» »ii.k»r#e 1# ál«r^ #X títale á« smtmtg © ©##, «at»» «t»
lie# y eatpasii «aeli»- gastst «ísea» ©0 eosis- «a ^Eálo© máe ^a-
4# y a«##i^ta ««taar «a aa ta», til# «^ysr ta# -«lítala»»* Aquí mn

v«n4»í mm gaiït# » ir#3?l« y eaíi«? aiio&s» sas» mnfmmm
0m'^mhmm mSmm »» a»!®? listar 'mïllsf

^ ■,···^;-·.- ■ -■ . " ■' 'A·^·_

-ea?» ya »a teialrl eaa tal#R'^lasa3r» '
í'laifo ta# «i# y ©aa laai^s» mi» qm mtm* m jiy#Fbe !^
»4s ta# 1^.

wmrn^

'£t t«3Pa»»»^»t«Hi »• tljpsa jpl#l3WMi y »ta#ll^ aa#
-

ha m. al jíil«élyl»»'--ya0a immm «aa# fafímta j«. ae la lias?#» y t#
ta# i«íya« eaa «lia» y l#a «xpUt#®® aasae" a«l atxa pa»-

lile y la» «a^ià»« Juago» lutaro»- «i^t*at«4ï#Ta« aX «aMr 4#' la
a»am#]yi o lo» áía» 4# l^aaioa. »*- «¿r -Ss-i

••53

minm^ t mn
? mxmi m minumn tMmm m ifm smm ^ m MMm
!- fmrnmrn mM% •-!= ■._

wm^i 0(^m t m wm smmnrnm mm i mBáPÁnwWm

Mtm l^ï-lHyat -:•- . -



ï"
t

ll-ll

P»s||tal

i

"ií
J

s?»
«

-i-'Sil
!li

•:!.;̂r·
l!g

0

»

i

•"I♦
tí,.

»̂|!*H
i

,«'-!Íi
ill

'm
i

«.

i

S"
g

la

r:áÍ''

or*
•

I

If

B,
■«

at
g

g

3

,,

t!

!!

,41

T,

»«,
—
«}

-»
'■"■

0

0
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. . :/ )/ m,f.
B9m3eú m ámmám 'mU':timrá em tUibXllXm érní^rnmiVB é«l
^w^%ÍM&é^ #1 MJ» ám tm Jante lumén^ el aaeire iaé44e©*

éí$ t.'4* en «1 eiaee» '^«t» es el o^i^iseáda» «e toáas las
dlelílarss* .r .oiea J® feai^isra 41.e&el lá^ael ería eeïafís
asastiM# psjpssgttiáe ^ le» mi isaeble imos peees saí^sf

\mmmm

Bmsm tsr^e», iH3»..ei!· iiatreee*

•TH vas easatss €e isaeiro»

I'UJIIB#.» v-mlft-lésiá»-» j mm tssit tmlemita^es,
•^V\. /Si

If slglíi%is oti?» e^étai 3»te..«iJe, ¿ei

trillase, y »e se nef® a»» Se Iss áea^ppseljyB a^eaesií

^ARHO.-^¿T.pi*est 1®
-tf-t.

:-íí: ■

• «

■áPSfí#-» ¿líS» fe^sMef...

{m-sjmmcá} H,
hlje d«l aáSlee,

'-¡Í» les ea^Htes Sel pisfele, esa ©a ari^el mmy&v si
-w

?A-KE0.-._^ a este pebie®. ehitullis ese© l« es3P^. sea la» eals^ r éim»

- -rrr. aurifiu.^' S33t-'- ■~:^_' ^ -' ■ .. J ■ 35

¿1 fiMis áefesa s
•^:r

.-^·

"r,

._ííe teáñs, si jaii2toe asaen# 1 teaásílí sa parte''''©?Pi®ií hmhmm mu
Ináaáabls, #sre ao ym eSie jr eá#als»...¿«áte« á® «a llsgaéa ae «=.«-■

r - lis niímm pies» áispagnta al ali» aea mise ^it«fí#ieasst ¿f te¬
ses les liey p paájp®» 4« rsalils, ae tlsas» ea sa Imtsi? '
«íí QfSim %% l^íl^T« a #

-•íXJ. i/¿,f"*' "t::"* ■_» .. :Í^

fs l^sjpoe. Seeasrt© %»« aa Sía...
¿cm ^aS- ¥4* «a tiasife tsaMSa '3^4 ^4® le» iaieiisMi,^?

lie, ,$l@3?ef iiíi liafejy»irl.j»e£»-sas aweasMs eas '
•" ■

. •• . ·3:sÉ'-·

U'h^ pmt Pmmf im síweate, esí^er Ptoeee. Jíti'^^se'S^tae eaeeat^
SeEa éiiiiiaftlft, aas víáfSaS#®» ÉXmkM. efet, aaa leiia^ S« sspstei^ sa
sa ^íïta, ^a» st»sires»^. si ewas^i ás galXtas nsgr», a^ i™

■■;íí®:0' psaXs ease • eaetTS. 4Cxss VS. ^as «s ysstesa astes sstflsB st^aes?

- ?^s.»."es3Páea«í«asate, estes sirtsfaietfi» '^U.4mfmm'%mt» %m IM
3^ 4s...,

"

'i ■'•«*/-' "' - ^TX'

/. v'm psselais-. *tas ^íástittá' aa"»»

"

-.-a.

■·<*'^*^· —-T-^-->fr¡ -" J. 1-1 1 ■ I--I-
■ '■^^-^^SiKrTíríjgfr-·

SJ' t'^i r-.X··J^.r-iiíSí·xysríseílsrfeíi^^

Ï ÍÏ© «s ©áx© este, ¿waiii ■ ■ lea es^o»--^u?» álessísy este»
tej^iblss eaeüiilss? Ssatiagal» ¿f ^sien tisas as» mntmrím ia-

J.3.



tMMlm 0tta Ift Jifeiáa? it i|ui«a oapit»n«a X.-.m Incmiv
IX qaláa plmiM las disi^luj»» al aun «msée 4á?ssl«s aati

nosibm «41i2»oif í^satiagarf, esatia^aá y mi^sípr*
.« ( mJO) faaidQáol v,a» aixi visas Jaato» .-■''

,w^mxos mmMks w©r ss VáI

'xvm.- jjmmm &i* \mm_ amma^ m Qmrmmctm) ■h»*»pamn*»*mtmmñ
ítté oaaado H<isa vino y#»,#y as di4© Xa 4#1 «sapo
as^ (|i«R la c{^iS0^«**

^ qw» la oprnaim m as prsseï tsi» bisa «arts aí-.s,

fí0i?31^.- ^*^0 €»» qae »s s» prsssatmfea «asy bl-pía digssc^»

síSííí^'---" I; " -,.- ■ ■■"
ÍMmnm tards»?

ft^.-
:'-ir ' -

:•;■»•: -Vtv.

ÏÈUJTàS Ï
ao?i^.-

f T-f»
r_H jm » .U.4

iS'"'

t&mm» taráss ssi.a* doster!
S* -

Xé, 1& psPB Msa £)« Jasto.

i^umot PàSQ^ m fAr&méAMm)
•.•V^-C-. -

'

isoC^ysast í4iii sil -iías^la eassaias a© se p3ps»ant«^bl#a

. -..■.içàc,';'-^ -

|:^firsiOi Pà^m)

'U&dmSm^^ ÍMá(X X ,iáa4K&Ot ye dobXi ¿I»© MíaNl '«íás?
^-í'aeés ^us si, y eí^^ae asi m ¿osra* S» blasts ee fsjfsems totNiXi^

%u» stt^.^s siMprsadsr ooa múXP altisirii y ^ato dsjmul© asar s
íujsataro bal: aoso, easi diris a^ea, ^as aasbeíss» da xvprsáantw?,

- !• cm-m qm sea as epssa* íta» perseas tas 3PS©ts eos©
«X# tceaat© daba aafïda? ^mi idlá© ditiaale aasa ^antisgus» t lo

paoi^» qm ©«ófga sobra si le raspaáesbllideá d# todo soto
ír^tfc-dsllotivo oosastM© aa al »í»ifelo, ese o ao ase ll sX ©aXpabls,.»

soaardo d»a í»y otro» disbllXi» sa®^.ysrbs..p
(aiKJHACaA.- 4isj<^) tmt ll^sjiora iiXari

|asi«Al©0> ¿<a4 ^ üoasriot

Sí^HAKiü»- iqm la ast4b eseltaado oa ls-o?tef
1^1 lauiírtol' t;Aiéis imXmQtmmi To «laò -Xo» de^síst

itiaspo a» #1 mr» das impisritrí # slsífear» IBs les
''?oX» a PSgsr toas» Jtmtes, Isdroasaalasl &im la, aisso

tJ«, áoí liebre i^Jeri IT e&so as lo ts^i Uo, 401

lüííCiiaiCM^»— ííJíií f^Sí.or ^^ïtels^-ísatai ■ ■ ^4^v^M*-
;:^í

.iáóítü%~ ¿Oaum» eigo sii si iiaorto?



milcm^iiArn'' jxis»# m fetJo «6 ém |<mi èè #«tfe
coatctódo la fruta dia la ae ojto rilar.

'imm^t mfm mvtM-$nM A tmm. tmsWmM* m. mmm: -c mp 3.30
y J5AJÁ) -

"Íí ■X.>^ ■

'^IfeO lí?*«4á Ju^eesa»? _ ^1

W. 2^^.^ ®e laBpí'óat... .¿al tajat

mmmm 31

¿I «1 tu^raaaa al'^rro?

C^fOSIOí'. .H&fefto B.í 3m3HAB^)f-■ ^ -

«13 • •• ■ "B»ssat«- ■ muy ■ a ■ .^-arrláo• fasa «1 á«-^- la ?; apsaáiallá.

aí -l*.—• 'f?t.'''"|?Aïl0A) ■'■íit.i3Eaaa#»»*ao «I qaa-, ycNSlríaaaa 4»a®r.

iS3 2s»» {QQ^fXBS |014sia» saahaafeWf reaai^o an ©aa mkm
riçalalma ^gua... r. ^ :

fs lè.» ya, ya ». nii'igáa .imarto* fotaría m toal- a%ïïi: é# la aaa-
tainA &i paira*

Hi 2.« ' i^aro íüí p0t^u4 la tosarts fal assi al mplo^ m m

j^'j¿

rr 3*-"^TiaáalOt ti«a« aiato «1 0».--.elaa«í5-Nt

m& 2.-
:.m:

4<á loa ta^o í|ii#"oa' paraos?
•-•a» -""r"

«

^ ¿-a^-^dloas ^^tía^aéf

, -çS'i "'•

. í^C -'jV-l

, AÍISA eof msím.l0) t-fe, iSaatla^f a3>4£-
ts estás? lAfe, aíj^el !Tfeae«„a rer eaa asti haciatieet

mtr?iis ©o§ Lmm>' mmrn^

¿/Itté fesoe»?

!F-

ws 3*r ■' rJíetá ttfcaleatsi

í<v ' -í"

-'■ J- v.:;-.--

-í» js»e featsUa. jiira, éet&n sc«^ %m ^um sismuí y áataa litó ¡çaa
aatáu fesyeaá©.

&
-

, . v-r-.:,:.-;: - ;r- ^-,T^-;r-. C -:-t :^:

Sfi l*-;r ¿Tas llarau íuailea? - " --

I.»

m

%»e a »i isia yíïstaii lo» eaUetoe Wmmt èm «apaáe» y anímte
y coima», y íaert»», «ofere toáo aay fo-rautoa* f" ^

.-ÍdíS#^

-;;tWi S.'·ypfj-ro 1^ otro» taviereai acooprèa» le» aataiaa'a totcii.
iaMi toapoee »» lUtó pinto» se tiei» ^rlté lenfear «iít »e«r^'

itóïwa al «naiatjgo. .:;;^
^ -A ¿í- rte>„ _

itfiié ©oiare^
¿Ót' i^airteií?

^ -;:«ÍÍ.'.-^Ck^ .«3f,

■yarwr



»? IS.» dfed® »a«»a? ^

ríA^fl.- :><.! lo® é» íínp-X é« íítiiiwr. vmwtm m a#» ds^aa «1
ooiar-

I- 2»- «i o^ld iïsír ll^»lXl<»i ««-ala» ^ r«4o€*

iídp 4«.ails oeXores lae 3m8®© d® 24i« p«r«d©« d« !#« ■#«««#•.

S» X»- ¿T ?ï©3? <ia4 iííi ej-t>w>Tms Xépiee® d« ©ólaj»#» 4^ «ai^?

'■■n»«» -dJf<i-ul n© taríg© .iaar© ako«», p»rQ cuando ooa sm^f m» 1»» OOKÍ-
■ prar^ >' pts^tm^eé r.uolic. ...ttiaro »©ç ointoa? .. di'úaja»^ tddts Is»

fioiroe ^ aoata;^Aí,:, V

ín ■»;

2*- ¿'jía v«s a pi-í'^t^T'i'

irft,» lï-l:, ht&n áoeiáido*

CBÏSC0I yinsïCAi. cdícrí' IÏIIÍ CQH S'

:-:'.4^rrir'- If iatoyl i-.sn íja« ml M^o «Mir isistorf r^oX© «© .ímltaM
«s^l Jlaotaat© a« gwioaapa» om ta«. aiidaiia»© ^ éiah-lara# ^ «uíï-
jm »»- mim om %aldjf®e ««r i-iutor» ;í' ooíiaaeXa ptaoar í|u©
náa ao MM M Xo te oossrieri -.

ÇA^fï»- (tiaiuíi'srí?ïfi:) ?cj?o padar®, a jal m giista rdrttar.
:?e ijastará ■ «1 -"'«tudiaráe X^ d# :';?'dioÍn&

te iie dime repetida» feoisB. | ae dMere eetos demriaoe^,*
aartíetioee amiQ- é^hém omeláoirsr tá*

í'ÁdU.- (xdí^Si¿^i:ÁlIsO) sadría dlTiéro

?À;v·R'^*· -ao oareoa tu., "oeoo, síuj- pdíiOi^ ?; la fo d'mtas^a 4s»
uMoraiílee ©¿feiaploe de iionsoláo, salgo» ©lee- e--:
Xa áaveatM, qit^ «® Ima d^dlcMo al /.ft« j fSiecaf^Me. mi¬
eles p#3f e4«.'-iPÍo# masíSimí»TÍB el ^^rieate ercesiietá del
Mei-ae pueble áe FoatelXaa, ul ¿ewu^Kuele ^ue de«ía lle^»j?l« a «er
uu auoTO üeetúevemt t te lo ál^ó o-ftaie ao ease oeeár-'^ tot ao per
aíaa 4e diwliptrle» ï auiüite© Qtrmm «©..-'^rafea cea »«r «a geate #a
Xa platïMea y -Obtieaea apev.ae «a aíeeM eaeteste pintesde #:■
M«t« floree y frutee per lee do loe oef^ paeblertaM.
í?l# MJe uio! QxmM,0 teralues Xm earrsr^. ^ Isbmd» tu po«.
«lalia M la eeuiedadi, puMee dedloar -&ue ooim a le ^ue crone
cfmeaieute« peipe albora m*

immni-Pi mm^nm i>if iiuo)
/E':*.-. mm .Juetói, el Mieo teitija ©iitltuáce.

í„,íi^ mí

íÇ'í.i·X^i ea'&srg«t fuere -alarte «aria Musrle m da..o tripeeese-
ele ae desemilla-rlae ^ eaemesrlee . oiM«

"■•■AB-i-S... AÏ laasarífo ti 1& mmtum de «iater aMMeaando Im eetudiM?

uA'-vf olere ^im ue. Vusplae mceïa ^amm àaálate de elle. Cúsate llega#
•|, «iiaaute -g lee eoiMlóp, psre ^leutre# $■ #a~
tmeee # rateo ll'sopaa^ Uiua podría cu -tirar «a mfioiea.



•st

f
S» m &míí ^#3^

-cu-

mmMn IBBSSltïSBlBWSlSS»
'«im



'Aaan.- ¿t m msmm motlv® ndm qam aiu,fi«i«aW ISc^xa.©?
6<aatiïtií© «d lo 4i5^á# ««tá» ta# aibtJlerráibtíjwr?

CC®^W5I|5p5 íïOt^íS» M OíJiK&fO §» tu Ut Xt^»
m wmsmsB wm jo Wà i mm-mms

TMS. ç^:j^a^A mmtmm
mmmn ^mk wmmàmxA (xmam

rnsm)

imm) im

i-flSJmtiO) ¿ra^» mm, l# m.m^

mtMBXA} üomm m smotó

»o t» jNKmftof

%m tu O !i»^ mà» d» él»

S4i^I»-" . mmsm» umtm á» Àpotft^ lu#i:imáo eestm lo# soro#*

C?6S ïÇ?mB> flu#3^
mm^ Ca^. ?a#

■ *■'-.■ ]mm^

FiSSl,-

»« USA iREfi^Je» porOf sd- tsíviesm «aa sodtst#
ts## ooiyi ata*

om mmhu iart#, f# faaütlí# màu* mtm
a «a iRitaa?# laM«*

^ ^mmk m uàm
- mmmk mM WL wjxm ?a A wm^ J-UM}

imaksm ¿A fimk mi mmm) imrnmt

. • ^-T. •::,: 1^'- . - -

(« c^ HBI90 asettSHA T s* as iw m») iS'wrf' * »í«t«í
mX m$urf^mam mjm p&tum pum m tuáu Xu ^'

éu mXUf pum pk mltmrnéx h» XXu0m u m'im m
fo#

^ w*^f :pm3^ ^ mikmmmMrn mt a mt
m, ympñurnammítu mi imm mrm u mi

9l«

4^imu u^:xi ém mm
"i» íM Xm timm m*

t^BBBii t:ámm vupsemms^ éartot

s^x*-.. Wl 'S'u^eésí* gX àpumuX mrntlum pXmm ^t£aa»

^-'^-

fifay» a» wmmstms&mí im é»to m AisSotol, Jii 2a fteara tioa#'
^refoxtdmot Ri 2«« p9^ mt pr6^##»,»]il #1 o^loo norá 2
aaartJjitat -

¿mm éu ymem mu timm uX «fcioo i^t^« pmm #2 kstuf

__ —~ ^ ^aà^ifOi úm Im e^t#M é»l ñtmém Sm
y « tiM^ ttimm m ^ oatel# ^p# I«p9^ «»
#Sf#« ^

«dto* Ca&M4ÍfXao) T m ummtu á má
> y 3Pp«r# i» te mm&mm M Ápéstíd tm pamm

uutug^éXu
mt

. usmémMm é» ®
a #&# musmm t^am* imummt ite-*



fmr.*

m» tarito» / mpX%&f m^m ^etusS^t I V / f
i% feagr ^ fTSS». X© pmm fei«ar ' ^ . r .

(mmtmof xa wmmM hé íimmA mm i-mm)
I*- xms^f pmám* 4^si mm !©• máimmmf

ééX mm^Qm Xm «m^irliéa im miáo ««ja-to %^ií,mrQ csirfc# tutísl»? mi
^mám SNíu

^ ^ fiator ^ iP»r®», i^o m 'TvI^ sftü^pima»© fi«»ao
Ola^ IBM^T

r ^mmiAfMmm m mm om mmo*
toooi SWTSA. t^mmnmrnTsa. us jo. Tsscm Wmixmx m mS-

«JeD»
írax350i m xa M
Mt oimo m wi

aum*- mm más «i li^t iirff, oaju «stá yai
HItio <^«3©») !^,

«ídastur/

em mm xx^áfc)

ñmXX»^ ' W» mm bííi^IIr
ÍA^M AAnár » rmOmfí

m !« ..

--fi¬

xà «AtAlA
MSO 'tu

^•f^'-iíífcí?''--.^'- •

■•;:;s-'?i.- Í.S^-í;Í-.
-'-^•■r. .nr.-.'JÍ:' -•:%

jMÜifX»- ^tait lA

a# !•- ésmsm mtmmm?

«iolt Pmáp&f ^ aa
^ a^'PltXiarao m fo#© i^^íÍE^' •' ^#fe.'

' -W ■ fmm <m'^ mmo m xm r'^m ms m
•v: tem. jmc^o s¡g mmAS mm$ mxxmm mwm mm m 2KS»S.
m 1*^ (u ¿m^ mm mm^
SátfX.- t0:¿^i»tl tf© srltAlot m m <m M

SáS5I.-

faro a© tiara

sjmi*'' ¿i^ mf mSM m xmr m mmtm Im tmasám
^ •«-- -■.

: - 2.- 4X ptmimmm €mr&aAm,j,é9 mrnemt^
ñiO^Zm^ t^aaroUlli %mm0» la

■fZ-í^

S'

• "íT'^* -* "^-
'' ^ 'íS-

tXxaaPi#"-fa a ««tiilljiaf i^s© ím.'^tapio.
m msmm-$m mmi -

9e BSáoxa

#í^
?S3Í5^- 5-

• "íií-. :£■?■•

■.'."ïí .r-.rTfr. •

i

•·r::·--44Fi.—ry. .

SI -^SlSÍa^-ÏSÍ^' r.

'c:;;^.¿.rrc5;:--
íssfcirfei,- .c^

- -«çf-c

fS

....—

W m mm m ftjaato mías lat«« y Xmm
....



ir« I,-

mtL·

■SAlf^Zi

r:V/'
ïSS^íSí-

^.^4: "<2.4*

M adnp>
áp hioí^rm ^me* te h«

Xp mmíot

%vm irobï^
ml tmsBTm^m ^rm.P»

nm t#2tsii:uft4N»» Ift ü^tan lau» Hisá^^

m l»»- XgmX* %p mlíMn

H» bUm m IM mmjpjim*

mmi ss iitmàsií b&eá'^i^
'■'itmÁL

2«i*» mL ■^'·
': y^r.

-''¡i^S·'
S» 1.- '■.^;%p ti^

Jt« X»— '^¡¿i|pa tza© 1m I^Slviixniu.
? -ij- ■- ^
tinftz*- m* m

mimbé mX mñ&i*

9R mí a© i© prmimi ■jmr Im^P»
'

»sf ♦ •i
"f^.

'·j~wj·: "?sm

2#— 0ms' 1^ fam»' #|© IhitiSi?"
Xm-^. MM jmSxM m miri& & mm mxSm¿

'üsr^-■3^:.->rhi=i laaaaanioi
m 2 la ^lalamtl

Cm»f ci®ffo5 -s

Mjealíia* Ifa^bp©» per la

«ASfI»- aatam him^

■.S^TÍí'^·-:
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y ©1 amor a la aventura, derivando sua energías por el sendero
que había de cohduoirle a la celebridad.- Retrocedamos unos
años, menos que la otra vea. ^

(SORIDO: DUiBEDO O DISCO ESPECIAI) (fioM
Estamos en 1874. la señora Manuela, que ya ha visto nevar en su
cabello, continúa haciendo calceta en el patio de su casa de
Ayerbe. En el huerto vecino, sin embargo, ya no se percibe el
jolgorio de los niños, ni la amonestación amorosa de su madre,
ni la grave voz de don Justo Bamón. Hace tiempo que marcharon
del pueblo. Fueron trasladándose a localidades cada vez más im¬
portantes donde se ensanchaba el campo de acción del infatiga¬
ble doctor.
Su primogénito, el travieso SantiaguÓ es ya médico e incorpora¬
do al Ejercito marchó a Cuba, por los azarosos días de la insu-
rreción que terminó con la perdida de la Gran Antilla como colo¬
nia española.

(DISCO: VA ENTRAICDO COMO PONDO5
lo encontramos en la capital del CamagUey reunido con varios de
BUS compañeros, médicos también. Han cenado ya. Fuera la silue¬
ta recortada de un caballo proyecta a la luz de la luna, su som¬
bra en el arco de la puerta encima del que está colocada. Pode¬
mos leer en letras de albayalde: Fonda del Caballo Blanco.

(DISCO SDBE. BAJA Y FIJNDE CON SONIDO)
Entremos.

(SONIDO: VA ENTRANDO MÜHMDIIO DE CAPE QUE PERSISTE
Se han reunido en tomo a ima mesa circular. Uno de
ros está explicando al parecer algo muy jocoso a

(ESTUDIO: VA ENTEANDO COMO POMO JOLGORIO)
juzgar por la reacción de los presentes, y casi nos atrevería¬
mos a asegurar que se refiere a Santiago ya que sonríe con un
rictus de amargura al recordar hechos quizá desagradables cuan¬
do ocurrieron.

(SONIDO: Y ESTUDIO: SUBEN A VOLUMEN NORÈÍAL EL MÜRÈÍÜLLO DE GENTE
Y EL JOLGORIO EtT PIJLNO MAS CERCANO)

(ENTRANDO) ...y tiene miga la historia. Vereis. Imaginaros el
Instituto de Huesca, falta poco para entrar a las clases. Se
h«y> formado corros aonde se discute lentamente, sin ardor, ya
que se trata de pasar sencillamente unos minutos. De pronto lle¬
ga Santiago, desorientado como todo alumno nuevo, embutido en su
gabán, su inmenso gaban.

SANTI.- (HOMBRE) Como que era el de mi padre, erreglado pero con gran pre
•^siÓn por paarte de mi madre ante mi futuro crecimiento.

VELA.- ....y por entonces aún no se habla realizado tan fausto aconte¬
cimiento. (RISAS)

VELA.-

SANTI.- !Y lo que se hizo esperar! (RISAS)

VELA.- Pues como iba diciendo se presenta con este gabán cuya longitud
imped'ia que los pies quedaran desabrigados y no digamos las ma¬
nos e incluso los libros que se perdían en las profimdidades de
las mangas. (RISAS)



-V-^ -20-
SAIÍTI.- No exageres Vela. Era *terriblemen1;e largo, lo reconozco, pero

sin llegar a tal extremo.

VELA.- Está bien, pero algo de sal tengo que poner en la conversación.
El hecho es que sobrepasaba tu medida. Uno de los que allí espe¬
rábamos, muchacho alegre y chistoso de los áltimos cursos, que
me lo ve, se lo mira y salta con toda la soma: "IMirad ahí
viene el italiano!" Ante la voz de atención no de^ó nadie de
reparar en Santiago y en coi^robar que en efecto, recordaba, y
no muy vagamente, uno de esos trashumantes samboyanos que van
por los pueblos con el oso y el pandero. (RISAS)
El óxito de la ocurrencia fuá general y persistió, ya lo creo,
meses y meses, tanto más al ver las rabietas que cogí "el italia¬
no ".

SANTI.- Y pensar que todo me ocurría por un pedazo de tela que pudo
cprtarse a tiempo.

VEIA.- y ésto sólo fué al principio...

SANCHEZ.Debieron ser unos estudios muy accidentados.

SANTI.- ISi lo fueron! Mi padre extremó su rigor y yo no hacía otra co¬
sa que buscar ardides que me permitieran pintar, correr í)or los
alrededores, todo menos estudiar. Puí mancebo de barbero y lue¬
go permanecí durante dos años alegado de las aulas como apren¬
diz ée zapatero, castigo paterno por mi poca atención a los
libros y los inevitables calabacees primaverales.

SANCH.- ¿Y cómo llegaste a médico entonces?
SANTI.- Es que por fin nos comprendimos mutuamente mis profesores, en

especial mi padre, y yo. Sólo te diré que me lancé gozoso al ew-
tudio de la Anotomía y que mi padre se enorgullecía de mis acuar-
relas tomadas al natural en la sala de disección hasta tal pun¬
to de que quería publicar con ellas un Atlas de Anatomía.
Eh el fondo era un incomprendido y en mis hazañas tristemente
famosas de los primeros tiempos ponía mas vanagloria y condescen¬
dencia ante las incitaciones de los chmpañeros, que mala volun¬
tad. La mayoría de veces me veía mezclado invol\mtariamente en
aquellas aventuras. ¿No lo crees así Vela?
sin embargo, aún hoy y pese a que los años han ido sedimentan¬
do mi caracxer, conservo a^ una pasión que inunda mi ánimo
ti?ubialentamente; el deseo de libertad, de emociones novísimas,
de viajar.

VEIA.- ¿Fué ésto quizá lo que indujo a venir a Cuba?
SANTI.- Síi- la resolución plena salió de mi entusiasmo por contemplar

tierras extrañas, no poco enardecido por la lectura de libros
de viajes. Quería venir a esta América Tropical tan celebrada por
novelistas y poetas, aunque ahora voy convenciéndome de que
ninguno de ellos debió contemplarla en la realidad, como noso¬
tros. !Qué desengaño! En vez del bosque milenario no profanado
por planta humana, he encontrado la manigua, un vulgar matorral
sembrando de arbustos y pequeños cedros y caobos creciendo en
desorden. Claro que las necesidades de la colonización habrán
impuesto el descuaje de la primitiva selva. !Lástima no haber
venido cuatro siglos antes!
Veremos si mañana al partir para Vista Hermosa alcanzo a ver si¬
quiera un pedazo de jungla.

VELA.- Y a propósito Santiago. ¿c6mo te cargaron con el mochuelo de
esta plaza?
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SAHTI.- Supongo que porque no la querrían los demás.
YELA.- IHa-turalmente! Si lo dnico que tiene de aceptable es el nombre.

Como no quiero suponer que seas tonto me veo obligado a creer
que viniste completamente desamparado.

SANÍDI.- ¿Te refieres a las recomendaciones?

VELA.- !Adá!

SANTI.- Pues entonces supón que soy tonto, segán tu dices. Llevaba unas
cartas pero no hice uso de ellas.

VELA.- No te comprendo, vienes voluntario, tienes medios para...

SANTI.- Sencillamente, consideré que no era justo mejorar mi situación
en perjuicio ae otros menos...afortunados, llamémosles.

VELA.- Pero éstos lejos de comprender tu abnegación han hecho lo que
tu no hiciste. !Siempre tanJÍQuijote, Santiago!

SANTI.- Que quieres que te diga, es mi modo de ser.

(ESTUDIO Y SONIDO: LOS MURMULLOS DE VOCES Y DE CAPE PUNDB CON
DISCO: ENTRA Y SE MA TIENE 20.. BAJA Y DESAPARECE.- ESTUDIO:
MURMULLO DE VOCES EN SEGUNDO PLANO.- SONIDO: TOQUES DE CORNETA

BATALLON)

emAN.- (GRITANDO EN 2S PLAlíO) ¿Listos para la mar¬
cha? !De frente en calumna de viaje!

Ponido: toque de corneta: marcha.
ESTUDIO: EIl£FIEZA FRAGOR CABALGATA: GRITOS, RUIDO CASOOS. RÜI^

(DO HIERROS. DISCO: VA ENTRANDO COMO PONDO.
!Cabo! !Que se adeleuiten sus hombres explorando
el camino!

SANTI.- !Adiós, muchachos!

VELA.- !Hasta la vista Santiago! Buen viaje y...que tu estancia en la
enfermería de Vista Hermosa te sea lo menos ingrata posible.

SANCH.- IAdiós y buena suerte!

(DISCO: SUBE A PLENO VOLUMEN.
'SONIDO Y ESTUDIO: SE AVADEN A INTERMITENCIAS CANTO DE PAJAROS,
'HUIDOS SELVA Y EL PIAGOR DE LA CABALGATA.
DISCO: baja HASTA DESAPARECER. ^

SONIDO Y ESTUDIO: QUEDAN MURMULLOS SELVA Y IRAGOR CABALGATA CO¬
CHO PONDO.

C(mAN.- IBien, allí tiene Vd. Vista Hermosa!
SANTI.- Tiene la apariencia de un pequeño poblado.

COMAN.- No creo que llegue a ser digno de tal nombre. ¿Ve el fortín en
lo más alto de la colina? Alberga iin capitán con su compañía,
bueno ésto en teoría, porque la malaria se encarga de reducír¬
sela de diminuta guarnición. Fíjese en el barrewjón de madera
con techo de palma que está cerca del fuertes, es la enferme¬
ría, su enfermería.

SANTI.- Claro que no esperaba encontrar ningán edificio de varias plan-
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tas, pero.•. ^

C(MAN»— iios han vis'fco! Se acerca el capitán a recibimos. ¡Altool
(GRITANDO)
'estudioí vocerio en 22 plano que a ios pocos mohientos cesa
ajunto con el fragor de las cabalgata.
'sonido: pausa con ligero LfïURI.íullo de selva. se vaaïercando un
!caballo al trote. ya cerca disminuye el paso.

CAPI.- !Sooo!

(sonido: para el caballo)
CAPI.- (YA EN 1er PLANO) !A sus óídenee mi comandante! ÍBienvenidos a

Vista Hermosa!

COMAN.- Hola capitán. ¿c6mo siguen las cosas por aquí?
CAPI.- !Psé! Casi igual o puede que un poco peor. Cada vez son más los

enfermos y menos los sanos.

COMAN.- ¿Y en cuanto al enemigo?
CAPI.- Ligeros tiroteos de vez en cuando pero sin importancia ni resul¬

tados apreciables. La malaria hace el resto.
COIfLAN.- En este aspecto mejorará su situación. Aqui tiene su nuevo mé-

dioo: el Dr. Santiago Ramón y Cajal.

CAPI.- Encantado de conocerle.

SANTI.- Lo mismo digo capitán.

CAPI.- Lástima que tenga que hacerlo en estas circxanstanclas, pero que
àft vamos a hacer si nos hallamos aquí. Enseguida le accmpañam
a Vd. a su nueva residencia. Me dispensará un instante ¿verdad?
Yan tendremos luego largas horas para hablar. ¿Traen las pro¬
visiones, medidamentos, municiones y...todo lo que pedimos, mi
comandante?

- Si. Supongo que habrá lleudo sin novedad. !Vamos al fuerte
para descargarlo pronto! (GRITANDO) !En marcha!

f jíj (sonido y estudio: empieza de mevo el ruido de la cabalgata.
? >"1 (disco: entra de nuevo se mentiene unos instantes y baja a pondo./i •- *

¿Y bien Dr. quó le parece vista Hermosa?
SANTI.- Mi impresión desde lejos puede ser errónea.
CAPI.- Ciertamente. En cuanto lleguemos, mientras se descarga el apro¬

visionamiento le acompañare y recorreremos las diversas dependen¬
cias.

'disco: vuelve a subir durante 15.—
sonido: estudio y disco bajan y desaparecen.
sonido: chirriar de una pierta en primer plano.

[ESTUDIO: ALGUN GSMIDO Y TOS EN 22 PLANO DURANTE EL DIALOGO.
CAPI.- La enfermería. (PAUSA) ¿Tal como la imaginaba?

SANTI.- ¿Cuántos enfermos hay?

CAPI.- Más de doscientos, oasi todos palúdicos o disentéricos. Hay
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doscientas camas pero siempre tenemos más enfermos* Hos llegan
de las columnas volantes del operaciones en el camaguey y aun¬
que tengamos completo no vamos a negsumos admitirlos.

(SONIDO: CHIRRIDO PUERTA)
!Ahl Ahí está su departamento, Aunque solo por un delgado tabi¬
que de tablas, pero está separado de la sala de los enfermos,

SANTI*- Da cama, una mesa...

CAPI.- Comprendo que no le será muy cómodo el tener aquí las cajas de
medicamentos, de galletas y de azúcar, asi como los fusiles y
cartucheras de los soldados fallecidos, pero**.es que no tene¬
mos otro sitio donde meterlo y.* *

SANTI*- No se preocupe, no me molestará* (PAUSA) Bien, hay que empezar
a trabajar pronto, y no va a ser fácil con tanta gente* En cuan¬
to haya ordenado un poco ésto y dispuesto mis cosas..*

CAPI.- Enseguida mandaré que le traigan el equipaje* !Áh! Y ya lo lla¬
maré en cuanto estén para partir el comandante con su columna.

SANTI*- ¿Tan pronto reemprenden la marcha?

CAPI*- Sí, sólo nos dejan las provisiones y algunos hombres de refres¬
co* (ALEJANDOSE) Vale la pena de ir a despedirlos, solo los po¬
demos hacer una vez al mes* .'Hasta luego!

.- !Adiós!

(ESTUDIO: PAUSA CON RUIDO DE LATAS Y MADERAS EN PRBIER PIANO*
COMO PONDO PERSISTE ALGUN GEMIDO ® ACCESO DE TOS EN 2S o 32 PLA#
NO)

¡Caramba, cuanto polvo hay por aquí! ÜY mosquitos!

(DISCO: ENTRA Y SE MANTIENE* BAJAR Y QUITAR. (CAMBIO DE ESCENA)
SANCH*- (ACERCANDOSE) ¡Vela! ¡Vela! Acaban de traer a Santiago Ramon de

la manigua. Está enfermo, muy enfermo* Podremos verlo en el hos-
pitíúL* Lo están llevando allí ahora*

VEIA*- ¡Vamos!

(DISCO: ENTRA Y SE MANTIENE HASTA SUAVIZARSE LA MUSICA* QUEDA
COMO PONDO)

SANTI.- (DEBIL) ¡Hola! Ya estoy de vuelta, aunque no creía que fuera tan
pronto*

VEIA*- Y nos alegramos de tu regreso* Pronto sanarás*

SANTI*- Vela, mi buen amigo, nunca te consideré un mal médico* No trates
de serlo o de aparentarlo ahora, para darme ánimo, una esperanza
que casi no debo ya tener.*.

VEIA*- Pero Santiago***

SANTI.- Bien conoces mi cuadro clínico y a que correspondef paludiamofi
la terrible fiebre de los charcos, y además...disentería* Pese
a la fiebre aón oonsertro listante lucidez para poder mirar con
ojos de médico mi dolido cueiqso de enfermo* He pasado días te-
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rriblea en que se iban sucediendo los accesos de fiebre, nota¬
ba como si la sangre me hirvuera barboteando en mis venas,
mientras un martilleo constante en mi cabeza me hacía exhalar
alaridos de dolor mientras asía con mis miembros temblorosos
los barrotes de la cama. (VA EXIOETANDOSE) He visto como día
tras día mi piel palidecía por la mnewtw» anemia creciente que
me ha de;jado sin fuerzas. He visto después como se teñía de un
amarillo intenso al invadirme el hígado la malaria. He notado
oomo mis brsizos adelgazaban hasta que los huesos parecían salir
a través de la piel, como las piernas no me obedecían y de;jabande sostenerme, y adn tú, viéndome tratas de no darte cuenta.
(GRITAHDOJ ¿Te horroriza demasiado el diagnóstico de caquexia
palúdica, la fase más avanzada de la malaria, la antesala de la
muerte? (SOLLOZO APAGALO) !0h, perdóname Vela, no debí hablarte
en este tono!

VELA.- No te preocupes Santiago, comprendo tu estado de depresión y an¬
gustia. Pero, puesto que quieres que hablemos como médicos, tediré mi opinión. No puedo negarte que has llegado a un extremo
peligroso, grave, pero no desesperado. Lejos de los lozadales
de la manigua, apartado de sus pútridos miasmas, te repondrás yel tiempo y el cambio de clima podrán conseguir lo que hasta aho¬
ra no han hecho los pocos medicamentos de que disponemos.

SANTI.- ¿Y la disentería, olvidas acaso mis intestinos lacerados y san¬
grantes?

(LISCO: PUENTE MUSICAL DE UNOS 30.-)
SANTI.- (22 PLANO) ¡Buenas tardes! Volveré mañana

a enterarme de la hora exacta.

(SONIDO Y ESTUDIO: RUIDO DE PUERTA AL CERRARSE EN 22 PLANO. PASOS
QUE SE VAN ACERCANDO)

¿Qué, Je conceden una plaza definitiva aquí o en la Habana?

!Que vá!

Entonces, ¿para que te mandó llamar?

Para anunciarme mi traslado a la Trocha del Este.

!A la Trocha del Este!

Si, como médico director de la enfermería de San Pemando.

¡Imposible! Si todavía no te has repuesto. Si solo hace un mes
y medio que regresaste desiallecido de Vista Hermosa.

Eso le dije, pero empezó a citar cifras y conclyó que le faltaba
personal^

Pero, es una temeridad marchar delicado aún,!y a un Itzgar como
San Pemando! Si es el lugar más insalubre de toda la Isla.

Si, mi antecesor creo que murió allí de paludismç, pero no lo¬
gre que me dijera qué fué del que estuvo antes. Quizá lo sepa
el ordenanza* !Eh muchacho!

ORDE.- (ACENTO CUBANO) ¿Mande capitán?

¿Conociste al Dr. Reyes, el capitán médico que hace tiempo estu¬
vo en la Trocha del Este, en San Pemando?

VELA.-

SANTI.-

VELA.-

SANTI.-

VELA.-

SANTI.-

VELA.-

SANTI.-

VELA.-

SANTI.-

SANTI.-
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ORDE.- (ACERCANDOSE) Déjeme recordar,..Pues, si señor.

SANTI.- ¿lo destinaron a otro áitio?

ORDE.- !Quiá, a no ser al cementerio! Agarré las fiebres y se murió
en la mismita enfermería.

SANTI.- TY que me toque ahora a mi ponerme en esta fila macabra!

[DISCO: iroY CORTO. FUNDE CON SONIDO.
SONIDO: SILBIDO DE LOCOMOTORA. ARRANCA EL TREN Y SE ALEJA.
FUNDE CON EL TRAQUETEO DEL TRSI QUE PERSISTE COMO FONDO.
SONIDO: DISCO Y ESTACION: VAN ENTRANDO SUCESIVAMENTE Y SEPARA¬
DAS POR UN &ÍAYOR VOLIBÍEN DEL TRAQUETEO DEL TREN, UN FRAGMENTO
DE CANCION A CORO Y CON ACOMPAÍtAMIENTO DE GUITARRA O ACORDEON.

:22 CON FONDO DE SOLO DE ACORDEON EL DIALOGO SIGUIENTE.

VOZ 1®.- Otra vez he ganado. ¿Queréis jugar de
nuevo?

VOZ 2S.- Buenoçi pero sin hacer trampas.

VOZ 1®.- ¿Qué intentas decir con ésto?

VOZ 2S.- Que acaba de caer una carta de tu manga.

32) JOLGORIO Y VOZ. ¿Dónde está mi bocadillo, quien se ha comi¬
do mi merienda?

42) CANTOS Y REPIQUETEO DE PALMAS.

(SUBE DE VOLUfCSN EL TRAQUETEO DEL TREN Y VA DESCENDIENDO HASTA
QUE DESAPARECE.

(ESTUDIO: COMO-FONDO ALGUN GEMIDO O TOS LEJANA.

SANTI.- (JADEANTE) Practicante ayddeme un momento a levantarme...He de
pasar visita a los enfermos antes de que me venga el acceso de
fiebre.

VOZ.- IMiradlos, ya están aqui! !Que viene el enemi¬
go! !Mi fusil! ¿Por qué me lo escondistes?
Voy a caer prisionero. (RISA HISTERICA)

SANTI.- Déle un poco más de quinina, ya está delirando otra vez. Vaya
ahora mismo. Creo que podré ponerme en pie solo.

(SONIDO: DISCO ESPECIAL)

¿Qué ha pasado? ¿Por qué está todo oscuro ésto? ¿Por qué ha ce¬rrado las ventanas y ha encendido el quinqué? !No ve que casi no
tenemos petróleo!

PRACTI.-Pero Dr. ya ha oscurecido.

SANTI.- ¿Qué hora es?

PRAC.- Algo más de las nueve.

SANTI.- !Las nueve! Hace un cuarto de hora que debía tomar la medicina
el 5f y debía prepararle más, ya casi no tenía. ¡Rápido, ayúdeme!
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PRAC.- ïïo se moleste doctor, hace ya dos horas que galleció. puá a po¬

co de desvanecerse Vd», cuando ya deliraba como los demás.

SANTI.- !Ha muerto! !E1 tercero en el día de hoy! !Todos terminaremos
pronto como ellos! Este país es un infierno. Apenas tenemos
medicamentos y aunque nos lleguen ya no actáan. Pese a la qui¬nina continua la malaria y ya no sabemos donde meter tantos
enfermos•-
¿Por qué no me concederán de una ve2s la baja por enfermo? ?Que
puede hacer un médico que pasa la mayor parte del día desvarian¬
do o perdiendo el conocimiento entre los ardores del paludismo
y la disenteríat

PRAC.- Precisamente no hace mucho llegé un correo con los documentos
oficiales para el mando del fuerte. Entre ellos hay una carta
para Vd. Se la guardé en el botiquín. Voy a por ella. (ALEJAN-
POSE) Enseguida vuelvo.

SANTI.- !Por fin! Debe ser mi licencia.

VOZ.- !Agua! !Agua, por favor!

SANTI.- Toma mi cantimplora...Veré si puedo llegar hasta aquí.

(SONIDO: RUIDO DE CACHARROS.-
(ESTUDIO: JADSAOS.

Es|)era que la destape. Toma mójate un poco la boca pero ho be¬
bas mucha. No te conviene que abuses de ...¿Como está Jorge echa¬
do de esta manera?

VOZ.- (YA EN 1er PLANO) Hace un rato se agitaba mucho.

SANTI.- !Jorge! Voy a tomarle el pulso, parece que se haya des...
!Otro que na terminado sus sufrimientos! !Dios haya acogido su
alma!

PRAC.- (ACERCANDOSE) Aqui tiene su carta.

SANTI.- Gracias. Vaya a buscar a José, pueden retirar al pobre Jorge de
la cama 2d.

PRAC.- Está ya...(PAUSA CORTA) Iré a avisar a José.

(ESTUDIO: PAUSA CON PASOS QUE SE ALEJAN Y RUIDO DE PAPEL EN 1er.
PLANO)

^ITI.- (EíIPIEZA CON I^rURMULLO INTELIGIBLE COMO SI LEYERA BAJO Y GRADUAL¬
MENTE VA ELEVANDO LA VOZ) ...."y pese a que comprendo su situae
ción no me es posible concederle la licencia que me solicita ya
que no tengo personal disponible. Al parecer dentro de imas sema-
¡nas llegará de España un grupo de nuevos facultativos que nos per¬mitirán solucionar el agudo problema actual. Trate de continuar
sus funcionesssegón permita su estado. Deseo que pueda sanar pron¬
to de su dolencia y espero poder complacerle en cuanto me sea po¬
sible. J. Grau. Jefe de los servicios de Sanidad.
Post Data: Debido a las dificultades transitorias de aprovisio¬
namiento siento tener que informarle que el suministro de quini¬
na se reduce en un del que venía recibiendo hasta la fecha".

!Que espere, que haga lo que pueda! !Si cada vez puedo menos!
¡Y para colmo menos quinina!

HIACT.- !Dr. Ramon y Cajal! Llegan veintidjós'en¬
fermos del fortin Norte. ¿Dónde los ponemos?
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SAKTI.- ÍMas enfermos! Si la mayoría ya tienen que dormir en un montón

de paja. No vamos a poder tenerlos ni a cubierto, ly sin medica¬
mentos! Esto es horrible. Y no teniendo fuerzas para nada.
!Si todo me da vueltas!

(SONIDO: DISCO ESPECIAL)

NARR.- Días mas tarde llegó el anhelado permiáo. Antes, pero, pasó días
de OTan amargura ante la exacerbación del paludismo y la disen¬
tería. Por fin partió hacia Espaha definitivamente licenciado,
el cuerpo consumido y maltrecho, el ánimo abatido.
Ya en el barco, la suave brisa del océano levantó en parte su
decaimiento, y reintegrado al hogar los cuidados matemos uni¬
dos a una buena al^mtación y sobre todo lejos de la manigua
cubana, fué recuperando casi totalmente la salud. Sin embargo,
durante algunos años se notaban aún restos de la enfermedad.
Así termino este capítulo de la vida de Santiago Ramón y Cajal,
que podríamos titular: Dolor.
Veamos ahora, y como contraste otro de los capítulos: Victoria.
Para ello traslademos nuestros micrófonos a 1888, o, lo que es
lo mismo, reproduzcamos la banda donora de los hechos acaecidos
en este año. Centraremos nuestra acción en el Congreso de la So¬
ciedad Anatómica Alemana de éste año, que se realizó en Berlín.

(SONIDO: SILBIDO O DISCO ESPECIAL COMO EN LAS OTRAS OCASIONES
ANALOGAS. ENTRA INlvíEDIATAMENTE Y COMO PONDO MURMULLO DE GENTE)
Nos encontramos en plena tarea del Congreso. Por los amplios sa¬
lones de la Universidad se suceden las sesiones científicas. Se
exponen las nuevas ideas y descubrimientos, se discuten y lue¬
go... se comentan por los pasillos.
Todo el edificio parece un hervidero. En el aula Magna se discu¬
te sobre un determinado tema, y en ella se han reunido los inte¬
resados por el mismo. En otra aula se han agrupado otros cien¬
tíficos con otra especialidad. En la sala de mas allá se han
instalado sobre una larga mesa una hilera de microscopios y en
ellos se demuestra con las preparaciones correspondientes las
nuevas ideas expuestas por los conferenciantes. Mezclémonos con
los congresistas en uno de los pasillos...

(SONIDO : SUBE ALGO DE VOLUMEN EL MURMULLO DE GENTE.
(ESTUDIO: VA ENTRANDO EL DIÁLOGO.

KOLL.- Wer spricht im Saal?

HIS.- Ich weiss es nicht. Weisst Du es, Retzius?

RET.- Ich glaude es spricht ein spaniccher Histologe.

(SONIDO: CESA BRUSCAIíIENTE EL MURi.ULLO DE GENTE)

NARR.- !Un momento señores oyentes! Para mayor facilidad de todos nos
permitimos ofrecerles estas escenas en versión doblada totalmente
en español. Volvemos pues al principio de la conversación que em¬
pezaba en alemán.

(SONIDO: ENTRA DE NUEVO MURMULLO DE GENTE.
(ESTUDIO: VA ENTRANDO EL DIALOGO.

KO.- ¿Quién está hablando en el salón?
HIS.- No sé. ¿Lo sabes tu Retzius?

RET.- Creo que es un histólogo español.
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!Áh! Pero ¿los meridionales tarntién se dedican a la ciencia,
incluso a la investigación?

Por lo visto así es.

Vamos a acercamos.

(SONrDO; VA DISMINUYENIX) KUmiOIiIO DE GENTE. ESCENA SIGUIENTE EN
RESONANCIA)

RET.-

HIS.-

EO.-

1er PIANO#

Habla en francés.

¿De veras? Pues nadie
lo diría. !Vaya prcmun-
ciacién!

Podemos mirar. Será c irio-
so ver como trabajan los
españoles.

!Ajá! Tejido nerbioso.

DEJOS Y VA GRAD[JAIMENTE A S.P.

SANTI.- Este es el fruto de largos
años de labor. Si tienen la bon¬
dad de ir mirando por lo micros¬
copios....
En esta preparación se pueden
ver con claridad los axones de
los granos del cerebrlo. En és¬
ta las cestas pericelulares
Desearía q.ue miraran con aten¬
ción la preparación del 4^ mi¬
croscopio, se ven las bifurca¬
ciones y ramas ascendente y des¬
cendente de las raices sensiti¬
vas. (YA EN 22 P.)
!0b, señor EOlliler! Es un ho¬
nor para mi que se acerque aqui.
(PASA A 1er PIANO)

SANTI.-

KDID.-

Gracias. No se moleste, pue¬
de continuar. Iré observando
las distintas preparacioiies.

En ésta conseguí que se vieran con claridad las fibras retinia-
nas en el lóbulo Óptico.

En efecto. Bella preparación. Pero, por favor, continue. Ya iré
mirando en el etiqueta de las preparaciones las particularida¬
des que presenten.. Continúe.

SANTI.- !0h, no! Si apenas consigo explicarme correctamente y menos en
francés. Mi única explicación son las imágenes que contemplan
en el microscopio.

(ESTUDIO: Eí^EPIEZA &IORMUDLO DE ADMIRACION Y ENTUSIASMO)
KODL.- !Admirable! !Sencillamente, admirable!

RET.- Por favor, doctor...

SAtïTI.- Cajal. Santiago Ramon y Oajal para servirle.
RET.- Dr. "Cayal". ¿Por qué método las ha obtenido?
SANTI.- Es tan perfeccionamiento del de Golgi.

RET.- EL de Golgi lo hemos ensayado repetidamente y sólo hemos conse¬
guido fracasos y decepciones.

SANTI.- En efecto es inconstante, pero puede solucionarse sin más que
modificar la técnica y algianos de sus ingredientes. Si Vdes.
lo desean puedo explicarles con detalle mi proceder.

RET.- Se lo agradeceremos vivamente,
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HIS.- Permítame antes xaia pregunta. ¿Aparte del método de tincióa,

como obtiene un tejido nervioso tan simplificado?

SANTI.- Verá Vd. Puesto que un tejido adulto presenta ya demasiada di¬
ferenciación en sus tejidos se me ocurrió que acudiendo al te¬
jido embrionario, o sea, todavía en fase de formación la estruc¬
tura sería mucho más simple. Y asi empesando por estudiar des¬
de el principio he logrado penetrar en la intrincada disposición
del tejido nervioso adulto.

KOH.- Perdone Dr. Cajal. ¿Tendría la sunabilidad de comer c onmigo? Po¬
dria venir aO. Hotel en mi carrujae. Estoy verdaderamente intere¬
sado por su trabajo. Los resultados obtenidos por Vd. son tsm
bellos que pienso emprender inmediatamente, ajustándome a la téc¬
nica de Vd. xma serie de trabajos de confirmación. Le he descu¬
bierto a Vd. y deseo divulgar en Alemania mi descubrimiento.

(ESTUDIO: MUESTRAS DE AMIRAOION Y ENTUSIASMO SE VAN DESVANE-
VCIENDO*
boNIDO: TERrálNA LA RESONANCIA.

NARR.- ¿Qué había ocurrido en el lapso de tiempo comprendido entre la
llegada de Cuba y este Condeso en que el nombre de Ramón y Ca¬
jal empezó a sonar en los ámbitos científicos del mundo entero?
Lo veremos dentro de unos momentos.
Natural sería que ahora dejáramos continuar aquella escena que
ya intenrumpimos anteriormente. Nos referimos al momento en que
extendida la noticia de que se le concedía el Premio Nobel todos
se apresuraron a felicitarle. Fué entonces cuando les presenta¬
mos ál personaje. Pero no, vamos a saltamos la escena. ¿Para qué
volver a hacer pasar a nuestro hombre el calvario de los homena¬
jes que el tanto temía? Ya podemos suponer lo que pasó: medallas,
diplomas, álbumes con firmas...Cada organismo, cada conocido o
desconocido suyo se deshacía en halagos para el poco antes casi
oscuro histólogo, por lo menos para la mayor parte de gente, pues
to que para los medios científicos acabamos de ver que ya tenía ""
un nombre ilfiistre.
Lo encontramos de nuevo ya camino de Suecia, donde se le entre¬
gará el Premio. La mirada fija pero sin mirar nada. No le atrae
el paisaje de la ventanilla, ni nada de cuanto le rodea. Está
recordando.♦..mirando aquellos comienzos de su labor, como el
morredor que ha llegado a la meta victorioso mira allá lejos
el punto de salida.

(SONIDO: ENTRA TRAQUETEO DEL TREN QUE PERSISTE COMO PONDO AL EM¬
PEZAR EL RECUERDO, PERO PRONTO SE DESVANECE TOTALMENTE PARA REA¬
PARECER A INTERMITENCIAS ENTRE LAS DISTINTAS ESCENAS, aiANDO SE

^ INDIQUE)

V.HCM.- (VOZ GOMO ALGO LEJANA) ¿Le interesa mi trabajo? ¿Puede mirar en
el microscopio si quiere?

SANTI.- Gracias. He deseado tantas veces poder hacerlo.

VOZ HOM.Entonces le enseñaré curiosas preparaciones. ¿Hasta que no se
terminen los ejercicios del Doctorado deberá Vd. permanecer
entre nosotros? ¿Por qu'e no viene algunas tardes?

(SONIDO: TREN)

SANTI.- Es maravilloso. Me ha abierto Vd. las puertas a un nuevo miando:
el de lo infinitamente pequeño.

(SONIDO: TREN)
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SANTI.- Oh, señor Ohenel, este modelo de microscopio me parece exce¬

lente, pero no dispongo de tanto dinero, las menguadas reli¬
quias de mi alcances en Cuba no llegan a tanto. Esperaré a reu¬
nir lo suficiente con mi sueldo y las clases de repaso que doy.

CHEN.- Puede llev'arselo. Me lo irá pagando a plazos.

(SONIDO: TREN)
SANTI.- Si, si, voy a casarme. He encontrado la que va a ser mi esposa.

(ESTUDIO: ENTRAN PISANDO, CADA VEZ CON MAYOR RAPIDEZ LAS VOCES)
-Pero Santiago, estás todavía débil y enfermo. Es un suicidio.

-¿Y tus trabajos? Las preocupaciones del mantenimiento de una
familia no van a dejártelos continuar.

-Si aán no has curado del paludismo.

-Tu mujer no puede vivir en la semipobreza como tú para mante¬
ner el laboratorio.

-! Pobre Ramén! Se ha perdido para si«|ipre.

-Escucha a tus amigos:estás todavía enfermo. ^

-Adiós estudio, ciencia y ambiciones generosas, i
-!Se ha casado!

, Tj

(SONIDO: TREN)
AltíIGO.- ¿Qué hay Ssditiago, cómo estás?
SANTI.- Nunca mejor, ya he sanado perfectamente. No hay como los buenos

cuidados de mi mujer. Una enfermera norrio haría mejor.

(SONIDO: TREN MUÏ CORTO)

SANTI.- ¿Tiene ya las pruebas de mi trabajo sobre la inflamación en el
mesenteric, la córnea y el cartílago? Las corregiré tan rápido
como pueda para que puedan empesar a imprimirlo inmediatamente.
Estoy preparando ya otro trabajo.

(SONIDO: TREN líUI CORTO)
VOZ.- Esperamos otro artículo para nuestra revista.

(SONIDO: TREN MUY CORTO)
MUJER.- IBuenas tardes Dr. Preguntaron por Vd. ayer tarde. Como no vino

les iba a dar su domicilio, pero...

SANTI.- Sí, me fué imposible venir ayer. Sabe Vd...tengo ya dos hijos.
(SONIDO: TREN. QUEDA COMO PONDO SU? DESAPARECER. ALGUN SILBI¬
DO LOCOMOTORA)

SANTI.- ¿Decía Vd. algo señora?

SRA.- Si le decía que si era tan amable de cerrar la ventanilla. Se
acerca un túnel.
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SANTI.- !0h, no faltaba más! Perdone estaba distraído.

(SONIDO: RUIDO Al CERRAR LA VENTANILLA. Wl ESTE MOMEIÍTO EL TRA¬
QUETEO DISMINUYE ALGO. LOS SILBIDOS DE LA LOCOMOTORA QUEDAN LÏUY
LEJANOS)

SRA.- Ya lo comprendo. ¿Preocupaciones?

SANTI.- No, no...Es que estaba...recordando.

(SONIDO: TREN DESAPARECE)

VOZ.- (SUSURRANTE) 1884. Cátedra de Anatomía de Valencia. FRASES
PISAfT—

VOZ 2§.- IDEM 1867. Cátedra de Histología de Barcelona. IX)

VOZ 1S.-1888.

SANTI.- !Mi año cmbre! Recuerdo aquella despedida del Rector de la Uni¬
versidad de Barcelona.

y
RECTOR.-(VA ENTRANDO) Mi enhorabuena, qjie «A áxito le acompañe. Conside¬

ro que es su gran oportunidad. Usted ha trabajado mucho y sus
investigaciones sobre el tejido nervioso son de gran valor. Su
nombre ha de sonar en el mundo, y dará que hablar, no le quepa
la menor duda, perp para ello aproveche la ocasión del Congreso
^de la Sociedaa Anatómica Alemana de este año. Vaya pues con to-
"i tranquilidad y no se preocupe por la Cátedra, ya nos cuida-

ímos de que no quede desatendida. Trabajará más por el bien de
,J.a Ciencia allí, que aquí. Repito; buena suerte. !0h! Mis salu¬
dos para su señora. Y los pequeños que sigan bien.

(SONIDO: TREN MUY CORTO)

ESPOSA.-¿Lo conseguiste todo?

SANTI.- Todo. Tengo ya tramitado el pasaporte. Estoy autorizado a ausentar¬
me de la Facultad. !Ah! Me encargó que te saludara de su parte
el señor Rector.

ESPfi.- Gracias.

SANTI.- He estado pensando que será mejor que me lleve mi microscopio
Zeiss. Con Ó1 só que se pueden observar con claridad mis prepa¬
raciones. ITantos años de trabajo en el laboratorio! Si pudiera
hacerles comprender como creo yo que está estructurado el cere¬
bro, Y el bulbo, y la retiran y tantos y tantos otros detalles
del tejido nervioso. Habrá los mejores histólogos del mundo.

ESPO.- Santiago. Siempre estuve convencida de que llegarías a ser algo
grande. Incluso de pequeña, cuando más de una vez corrí asusta¬
da a casa al salir de la escuela, no tanto para huir de los hue¬
sos de fruta cue nos disparabas con tu honda, como por el miedo
que me infundías (todos contaban cosas horribles de las trave¬
suras de Santiaguó), hasta entonces, digo, creía que llegarías a
ser algo, un gran cazador, pensaba. Y en realidad lo has áido,
un cazador de fibras nerviosas y también de microbios cuando la
epidemia del cólera en Valencia.

SANTI.- Poco pensaba que el estudio sobre el vibrión colérico iba a valer-
me un obsequiio como mi mejor microscopio. Con este regalo la Di¬
putación de Zaragoza me abrió,las puertas a la alta investiga¬
ción.

ESPO.- Y sin medios también hubieras alcanzado los mismos resultados.
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Siempre confié en ti. ¿Recuerdas nuestro noviazgo? sin esta confian¬

za plena. ¿ítíe hubiera casado con un hombre enfermizo y con un
ingreso de sólo 25 duros mensuales?

SANTI.- Ésto me apena. Pensar q.ue tú has tenido que privarte de teatros,
vestidos y fiestas en que lucir tu hermosura, y no solo esto, si¬
no que muchas veces te has sacrificado, ahorrando para compitasr
un nuevo instalmento para el laboratorio y una revidba cientí-
ca de actualidad. No sabré nunca como recompensártelo.

ESPO.- No deseo más recompensa que ésta: vas con tu obra a Berlin, a
asombrar el Mundo.

(SONIDO: TREN: PERSISTE AHORA COMO PONDO)
(REVI.- !I'OS billetes, por favor! !Gracias!

(SONIDO: TREN BAJA DE VOLHMEN)
NARR.- Aprovechamos este corte en el recuerdo de nuestro persona;3e

ocasionado por la presencia del revisor, para hacer otro corte
por nuestra cuenta. Como pueden suponer lo más probable es que
siga recordando, por órden cronológico, aquél triunfo en el
Congreso de Berlín, pero Vdes. ya saben lo que pasó, puesto que
no hace mucho rato les dimos esta escena. ¿Recuerdan?
Saltaremos por tanto este pequeño bache y conectaremos de nuevo,
pero cuando ya está evocando los hecho mas salientes de años

j posteriores. !Chist! !Silencio! De nuevo ante Vdes. a trav'es
del recuerdo en la mente del protagonista.

(SONIDO: TREN SUBE UN MOMEKTO Y BAJA HASTA IR DESAPARECIENDO)
VOZ 1®.-1S92. cátedra de Histología de la Universidad de Madrid.

VOZ 2S.-1899. Viaje a los Estados Unidos.

(SONIDO: ESTUDIO Y DISCO. ENTRAN CONJUNTAMENTE GRITERIO DE MU¬
CHEDUMBRE CON ALGUNOS GRITOS DE JUBILO QUE DESTACAN. RUIDO DE
COHETES Y PETARDOS. ALGO LEJANO LOS ACORDES DE UNA MARCHA.DISCO)

VOZ H.- Bienvenido a Worcester. Le estamos profundamente agradecidos
por acepjar nuestra invitación. Esperamos con impaciencia su
conferencia en los actos conmemorativos del décimo aniversario
de la fundación de la Clark University.

SANTI.- No...no hay de qué. ¿Oiga siempre alborotan tanto Vdes. por aquí?
VOZ H.- Es que hoy es un día excepcioni^n.^^ Independence Day. o sea, ^

el dia en que conmemoramos la independencia de los Estados Uni¬
dos. Todo el mundo se lanza a la calle, grita, canta, tira pe¬
tardos y la mayoría de veces, desgraciadamente sufre algún ac¬
cidente más o menos grave. !Cuidado!

(SONIDO: PETARDO PROXIMO CON VARIAS EXPLOSIONES)
Eej^un petardo que han tirado desde un balcón. No se asuste.

(SONIDO: DISCO Y ESTUDIO. DURAN UN MOMENTO TODOS LOS RUIDOS Y VO¬
CES. SUBE EL DISCO Y FINALMENTE TODOS FUNDEN GON EL TRAQUETEO
DEL TREN. SONIDO: TREN CORTO)

VOZ 1®.-Viaje a Inglateirra. Oxford, Cambridge.

(SONIDO: TREN íflüY CORTO)

i
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VOZ«- 1900. Premio del Congreso internacional de Medicina.

ïgXx2±XK(SONIDO TREN IdY CORTO)

VOZ 3L®.-Gran Cruz de Isabel la Católica.

VOZ 2®.-Gran Cruz de Alfonso XII

VOZ i®.-Nombramiento de Consejero de Instrucción Pública.

fSONIDO: ENTRAN APLAUSOS QUE BAJAN PARA DAR PASO AL DISCURSO)
SANTI.- (RESONANCIA) Señores: El homenaje tan cariñoso como sincero q.ue

el Claustro de la Ilustre Universidad de Madrid, presidido por el
Jefe Supremo de la Enseñanza y dignísimo prepresentante del Go¬
bierno de S.M. ha querido rendime en el día de hoy, me coloca en
un trance apiiradísimo. La más elemental cortesía me obliga a mos¬
trarme agradecido a la inusitada honra que me dispensáis; pero me
impone también la obligación *»yB[nrflrm«Kiii«jiiiM««»«pj»CTgYiKiyv^--«pa^iMy1rmBlBt#»Yi"axgkl iiiPDgde contestaros, un sosiego de espíritu
Ïuna quketud de corazón de todo punto incompatibles con la so-emnidad del acto y su extraordinaria significación en mi vida
profesional. Permitidme pues en esta ocasión...{SE DESVANECE Y
lUNDE CON SONIDO)

(SONIDO: TREN MUY CORTO)

Voz.-4 1905.Medalla de Oro de Helmholtz.

(SONIDO: TRAQUETEO DEL TREN SUBE DE VOLUMEN Y FUNDE CON EL EFEC¬
TO DEL PASO DE UN TREN POR UN PASO A NIVEL. EL TREN SE ALEJA SIL¬
BANDO EASTA PERDERSE)

NARR.- !Buen viaje Dr.! Nosotros nos trasladaremos ya directamente a Es¬
tocolmo. Dejamos pues, con sus pensamientos a nuestro protagonis¬
ta, durante su ruta en tren y después en barco hasta la capital
de Suecia.nEl día señalado la ciudad ardió en festejos.

(SONIDO: SE AtoEN COMO PONDO AL NARRADOR LOS EFECTOS QUE SE VAN
CITANDO)
La muchedumbre que ya días antes asistía al puerto a dar la bien¬
venida á los homenajeados,

(SIRENAS Y RUIDO MUCHEDUMBRE CON APLAUSOS)
se congregó entonces en las calles adyacentes a la Real Academia
de Música para contemplar la llegada de las personalidades.

(MUOHEDtíMBRE)

COLOQUEiínos en un lugar en que podamos contemplarla también.

(DISCO: COMO PONDO)
Por la amplia escalinata del edificio van ascendiendo, a medida
que los carruajes vannpasando ante la puerta, los diversos compo¬
nentes de Gobierno....Representantes de las distintas cámaras y
organismos....Cuerpo diplomático...Nobles, Profesores de las Tffiii-
versidades, e studiant es...

(APLAUSOS)
En este momento reconocemos al descender de un señorial y adorna-



-36-do coche con tronco de caballos ricamente enjaezados, a D. San¬tiago Ramon y cajal que empieza a subir por la escalera acompaña¬do de tpes de los premiados. El público que los ha reconocido
ha prorrumpido en aplausos de entusiasmo.
Aún no se han extinguido las muestras de afecto hacia ellos que
ya vemos acercarse por una de las calles laterales, el cortejoreal. El público estalla otra vez en una salva de aplausos y gri¬tos de júbilo.

[APLAUSOS.
ESTUDIO: AMBIENTE EN 29 PIANO.
SONIDO: RUIDO DE CARRUAJES Y CASOOS QUE SE ACERCAN. DESPUES PA¬IRAN ENTRE LOS GRITOS Y APLAUSOS DE LA MUCHEDUMBRE.

Están apareciendo por las portezuelas de las carrozas los Prin¬
cipes y Princesas con sus acompañantes...Y por fin: S.M, el Rey
con los altos dignatarios de la Corte.

(PAUSA CON AMBIENTE)

Dejemos ahora que se aposenten en el Salón y que llegue el momene
to de empezar el acto. Podríamos decirles aquello de: en esperadel comienzo de la fiesta conectamos con nuestros estudios, y
poner un disco...pero no, señores....el hecho de estar retrans¬
mitiendo hechos del pasado nos brinda un recurso más práctico:
hacer correr el reloj más aprisa.

(SONIDO: TIC-TAC QUE SE VA HACIENDO CADA VEZ MAS RAPIDO HASTA
SONAR COMO UN MOTOR. DESPUES SE VA ENDENTECIENDO HASTA RITMO
NOmiAL)

Otra vez con Vdes. y ya empezando el acto. Nos trasladamos al
interior del salón. En lugar destacado el busto de Nobel apare-
de adornado con flores. Sobre el estrado presidencial álzanse
las banderas y emblemas del Suecia y de las naciones a que per9
fenecen los laureados. El aspecto es deslumbrante, y...!Oh, per¬dón, señores oyentes! Hemos hecho correr demasiado el reloj, elacto ha empezado ya. El profesor Tomebladh, miembro del Patrona¬
to Nobel está terminando ya su discurso inaggtral. (BAJANDO RAPIDA¬
MENTE LA VOZ) Como esta escena se desarrollo en realidad, o soa,
en 1906, en una mezcolanza de idiomas: sueco, alemán, inglés,francés, etc. paro nosotros, como hicimos con el Congreso de Be3>-
lín, la transmitiremos doblada en...español. Oigan pues al profe¬
sor Tomebladh, o a su doble...

(SONIDO: ESCENA CONlíRESONANCIA)
TORNE.- (ENTRANDO) ••••y permitidme, ahora que remate esta disertación

en alabanza de la Ciencia, con la conocida máxima de Pasteur:
"La ignorancia separa a los hombres, mientras que la Ciencia
los une".

(SONIDO: SALVA DE APLAUSOS QUE CESAN AL POCO RATO ANTE:
(ESTUDIO: SISEOS IMPONIENDO SILENCIO.

SBCRE.- El Patronato Nobel, dábidamente asesorado por los organismos co¬
rrespondientes ha acordado conceder los siguientes Premios en
el año de Gracia 1906, los cuales serán entregados dentro de
breves momentos de mano de S.M. el Rey.
Premio de písica al Dr. J.G. Thomson por sus notables investi¬
gaciones sobre la naturaleza de la electricidad.
Premio de Química al Dr. H. Moissan por la invención del horno
eléctrico y por sus interesantes trabajos sobre el fluor.Premio de Medicina, al Dr. Santiago Ramon y Cajal por sus in¬
vestigaciones en el campo de la Histología del tejido nervio-
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(DISCO: MIRA. RAPIDAMENTE, DESPUES QUEDA COMO PONDO)
NARR.- Momentos más tarde los premiados fueron recibiendo de manos rea¬

les los diplomas, entre los aplausos de la concurrencia que oia
resonar en sus oídos aun el resumen biográfico de los mismos que
acababa de pronunciar el secretario.
Siguieron en días sucesivos las conferencias magistrales sobre
cada uno de los descubrimieiitos fundamentales que llamaron la
atención del Patronato Nobel al conceder los Premios.
Oigamos aliora a Santiago Ramón y Cajal en su discurso a la bora
del brindis en el banquete oficial. Sí...si....aquel tímido
histólogo que huyó toda la vida de homenajes, se vió obligado
a pronunciar un discurso ante el propio Rey de Suecia y de las
más altas personalidades de la Ciencia y de las Artes. Escúchen¬
le.

(SONIDO: ESCENA CON RESONANCIA. EN 2fi PIANO AIGÜN RUIDO DE
(CRISTALERIA.
(ESTUDIO: MURP/jULLOS DE VOCES

VOZ.- Messieur Cajal, si vous: plez.

(ESTUDIO: CARRASPEO EN 1er ;P'LANO. CESAN LOS MURMULLOS)
SANTI.- Madames et Messieurs: Oes moments de profonde emotion ne sont pas

les plus favorables pour exterioriser les sentiments que je j'
áprouve.

NARR.- (SIN RESONANCIA) !Corten!

(SONIDO: CESA DEFINITIVAMENTE RESONANCIA Y RUIUO CRISTAL|t
?¿Quá ocura^e? ¿Por quÓ han puesto el discurso en versión origi¬
nal?

(VOZ.- Es que no encontramos la banda sonora dobla¬
da. Debe de estar por aquí, pero...La estamos
buscando.

NARR.- !Que contratiempo! ¡Lástima! Aunque bien mirado este parlamento
fué de circunstancias. En aquel momento hisjrórico tenia su ac¬
tualidad y un marco adecuado, pero hoy quiza ya ha perdido mucho
de su valor....

(SONIDO: TEÍBRE TELEFONO)
Perdonen un momento, por favor.

(SONIDO: DESCUELGA TELEFONO)
Diga. ..Sí, para servirle.. .Diga, diga, señorita. .r^»35^mente
que las hay...Con mucho gusto...No, no es ninguna molestia...A
Vd. por habernos solucionado esta situación embarazosa en que
nos encontiamos...íBuenas noches, señorita!

(SONIDO: CUELGA TELEFONO)
Nos acaban de pedir que les transmitamos hurgando en la cinta
del pasado, una anécdota de Cajal. No va a ser difícil ya que
pese a su carácter poco comunicativo y a su abstracción por las
tareas de laboratorio no abandonó nunca un ligero tinte de iro¬
nía, residuo de aquel travieso Santiagué de Ayerbe. A ver...
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Trasladémonos a 1899 en la antigua Facultad de Medicina de Bar¬
celona, en el Hospital de la Santa Cruz, entre las calles del
Carmen y Hospital. Terminadas las clases los alumos_£a|man co¬
rros comentando las incidencias de la jornada y Ip^í^^^ores
...al parecer también hacen lo mismo.

(ESTUDIO: MDHMÜI.LO DE VOCES EN 2fi PLANO)
\-i. "íi ar//

RUIiL.- ¿Qué qiuería decimos? ■^J/
SANTI.- Es una tontería, pero me-tiene preocupado, bueno. ^ií^^^í^do en

realidad más que preocupado.

RÜIL.- Diga, diga, ¿De qué se trata?

SANTI.- Resulta que desde hace unas semanas vengo notando que mis alumnos,
que en su mayoría permanecen casi toda la explicacién con la plu¬
ma en suspenso, sin tomar notas, en un momento detaerminado se in¬
clinan todos a la vez para apuntar algo en su cuaderno. Resulta
raro ya; que lo hacen todos a la vez y escriben una sola letra,
como im trazo, y no es un sélo día ¿entienden? !Ah! y al salir
de la clase entablan a veces acaloradas discusiones.

RDUj.- ¿Sobre la lección?
SANTI.- !Qué vá! No les creo capaces de tanto interés por la Histología.

No he podido averiguar ele que se trata ya que al acercarme, los
ánimos se apagan y disimulan lo mejor que pueden. Como si fuera
algo relacionado conmigo. ¿Entienden?

RÜI·I.- !ün momento! !Ahora caigo! ¿Dice Vd. que sólo van apuntando pa¬
los en el papel durante su explicación?

SANTI.- Eso parece.

RÜIL.- ¿Y Vd. durante la lección también usa del "entienden" ese que
no hace mucho ha mezclado en sus palabras?

SAJ^TI.- No le comprendo.

RULL.- Digo que si cuando explica va intercalando con mayor o menor fre¬
cuencia una palabra típica, una muletilla, por ejemplo: ¿Entien¬
den? que me ha parecido oirle antes.

SANTI.- Quizá...Si, en realidad creo que si. Pero ¿qué tiene que ver ésto
con?...

RllLL.- Pues ahí está el secreto. Es muy fácil que un profesor adquiera
un vicio de lenguaje de este tipo, y entonces los alumnos lo apro¬
vechan para jugarse sus pesetillas e incluso los libros o las pa¬
peletas equivalentes de la casa de empeños, que es lo mismo. Ve¬
rá Vd., cada vez que dice la palabrita en cuestión trazan un pa¬
lo en su cuaderno. Al terminar la clase cantan el total de ve¬
ces y según sea la suma m número par o impar ganan unos u otros
de acuerdo con la apuesta formulada anteriormente. Las cuentas
no siempre son exactas y las opiniones a veces divergen y tratán¬
dose dé dinero, ya sabe Vd....

SANTI.- Vaya, vaya, ingeniosillo el truco...

(DISCO: MUY CORTO.
(SONIDO: TOQUE DE HORAS DE UN RELOJ DE CAJvlPANARIO. ENTRA ESCENA
RESONANCIA.



A*12.- (voz BAJA) Oye, que ra¬
ro, pero si B. Santiago no
suelta hoy ningdn entien¬
den.

A.22.- ¿Se habrá enterado?

A.IS.-

A.22.-

No lo oreo,
ble.

Bueno y si sigue asi
quien gana? ¿131 cero es
par o impar?

S.VA PASANDO
A P.P.)

•-39-
(22 PLANO)

SANTI.- Numerosas observaciones
han demostrado que en las den¬
dritas el influjo nervioso va
de las arborizaciones termina¬
les hacia el cuerpo celular,mientras que en el cilindroe-
je parte de la célula para al¬
canzar las arborizaciones termi¬
nales. Yo expreso esto en lengua¬je fisiológico en forma de ley,con el enunciado siguiente: Todacélula nearviosa posee un aparatode recepción constituido por el
cuerpo celular y las expansiones

protoplasmáticas, un aparato de trans¬
misión, el cilindrosje, y un apara¬to de emisión, la arborizacion varicosaterminal de la expansión funcional.

No es posi-

SONIDO: RUIDO ABRIR Y CERRAR
PUERTA SEGUNDO PIANO.

Gracias. Bueno, pues, para

BEDEL.- Señor Catedrático es
la hora.

termineu? les diré que lo más
importante da la lección de
hoy es que segón he comprobado
en mi trabajos, existe indepen¬dencia entre las células. No hay
continuidad substancial. ¿Entien¬
den? ¿Entienden? ¿Entienden? !Ga¬
nan los impares!

(DISCO: ENTRA RAPIDAMENTE BAJAR Y QUITAR)
NARR.- Damos por terminado nuestro programa dedicado a la máxima fii#gura de la Histología mundial y despidiéndonos del sabio doc¬tor, abandoamos el pasado, por el que hemos estado vagando cer¬ca de hora y media, psu?a dejarles de nuevo en su casa, ante sureceptor. Señores, son las horas minutos y....segun¬dos del dia....de de...1949. Buenas noches a todos. (SUAVE)Buenas noches.

(DISCO: ENTRA SE MANTIENE Y TERMINA)
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Pracasó el Español en su empeño de apartar de su camino al At-

lético de Bilbao. La derrota mínima de Bilbao no pareció,- a simple vista,

que pudiese ser para los ,españolistas KOíSEmss de imposible superación,

máximes contándose, como se contabaiji con que el Atlètic confirmase esa su-

•puesta baja forma que tan malhumoradas traía a los aficionados bilbainos.

Los hechos, sin embargo, vinieron a dar un mentís a los generales suposi¬

ciones. Ni el Español cuajó el partido que tras el meritorio resultado

de San Mamés teníamos derecho a esperar, ni el Atlètic^ demostró ger el
equipo en baja fori^a, decadente, del que nos han hablado las crónicas de ■
sus recientes actuaciones. No llegaremos a afirmar, cierto es, que el

Atlètic tuviese una actuación deslumbrante, ni siquiera plenamente convin¬

cente. faJ- calificación dificilmen-ce es aplicable a un partido de las ca¬

racterísticas del de esta tarde, en el que, puEcnsnsMaxiíExinaÉH ante todo

y por encima de todo, hay que supeditarlo todo,a lassfiESslax convenien¬

cias. Y las conveniencias aconsejaban alKwpt once de San Mamés a produ¬

cirse sobre el campo del modo como lox hicieron los vascos; con gran in¬

teligencia, cubriendo bien la defensiva, obtiirando todos los resquicios
avances

que pudieran presentársele al Español gara en ais axaçHaa y procurand.0

no desperdiciar la menor oportunidad palia lanzar sobre la puerta espaho—

lista la certera flecha de sus ataques. Esta fué la tónica predominante

del juego atlético de esta tarde, Y esa tónica se acusó m'as claramente
■

a partir del primer tanto bilbaino —logrado a los diez minutos del primar

tiempo—. Hasta entonces, isas, el Atlético, al igual que el Español, atacó

con firmeza, en masa,' buscando un ntievo tanto con que aumentar sus reserva

de confianza. Llegó ese tanto que fué, digámoslo, un prodigio de oportu¬

nidad, precision y potencia de Manolin —que chutó desde cuarenta metros

un balón cuyo efecto descolocó a Trias-, y ya el Atlético cuidó preferen¬

temente de la defensiva. En consecuencia, se permitió el Español ejercer

una evidente presión, pero la cerrada y tenaz defensiva atlètica unas

veces, y, m otras, la poca precision de los atacantes españolistas, impi¬

dieron que el marcador funcionase en el primer tiempo. Este periodo tuvo

sus mejores gases en los quince primeros minutos» Durante los mismos,

asistimos a una serie ininterrumpida de ataques y coni raataques que die¬
ron al juego una calidad y uh tono espectacular magníficos.. Luego, tras
el tanto atlético, la decoración varió sensiblemente» Eh parte, porque

como queda dicho, el Atlético creyó más conveniente, entonces.
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Kiás prestar mayor atención a la defensiva, y en parte, también, porque el

gol fué para los españplistas como un jarro de agua qtie enfrié sus esperan¬

zas. ül partido, en consecuencia, adquirid un claro matiz rojiblanco, Y ni
blanquiazul

el más optimisrÈta incondicional esperaba ya demasiado de un Sspa-
además de ,

ñol que, su evidente desánimo, Hjaia no demostraba tener una tarde de excep¬

cionales aciertos, sin que las permutas de puestos introducidas entre. Arcas

y fci/w«j9isryxwiftjft;KA'iiaL)i lábregas, y, más tarle,
entre este jugador y Casas sirvieran de mucho para mejorar el TaügTrrw tono de

mediocridad del juego'españolista,
A los 3 minutos del segundo tiempo, empero, abrióse ante el Español

una halagüeña perspectiva. Un fuerte chut de Hernandez fué atajado con la

mano por el defensa atlético Areta y el árbitro señalé el correspondiente pe¬

nalty que, lanzado fuerte ybcon intención, por Hernandez, fué el gol del em¬

pate. Los españolistas cfyeron ver al alcance de su mano la eliminatoria y,

fuertemente reforzada sti moral, se lanzaron aun ataque fuerte^ sostenido,
que habla de dar s^^s frutos inmediatamente con un gol, obra de Arcas, que el
árbitro anuló por fuera de juego. Hubo, como es lógico, las m torales pro¬

testas de par-te de los españolia tasj

Y el ^'ue-
go prosiguió san bajo idéntico signo; con ataques decididos, enérgicos, de
ambos bandos.-\Las dos lineas defensivas fueron sometidas en este periodo, a

una dura prueba, de la que Parra salió airoso de forma insuperable, lo pro¬

pio que Teruel, a cargo de cualecuales\anduvo la labor de anular ia a áian los
áE 3bs elementos más poliposos del Atlí^ico, Zarra y Gainza, Los demás,
Venamaio, Arrietn e Iiio^ído puede decirs^qae se anularon a si mismos con
una ^actuación discreta*.. A partir de la i^tad del segundo tiempo, volvió
el AtléticO' a su posición preferentemente derensiva, retrasando ostensiblemen-

\ \
\j^. ve a ,los dos interiqreè y colocando a los dos medios, Hanolin y liando en la

sma\ zona de defei^feas» Mi estas condiciones, loa. ataques del Español, que
mi£

volvídh a producirse con evidente intensidad, chocaron casi siem?-
r\./rprè con-el seriq'^obstáculo de un ejército de defensores colocado ante la me¬

ta de Lezama^^on todo, aun se le presentaron al Español algunas buenas opor¬

tunidades de marcaiSï, de las cuales ha de subrayarse una
. en que, tras una serie



ates el balón fué lanzado.^ fue ra torpemeínénte iif^üigas. La •t'roviA
/' ■ i ^ 'denciá^ -o, si se quiere, !].€ torpeza del interior e^añolistar- evitó en /

/ J \ raquella ocasión que el ^desempate se ¿f^odujese... ^brevinieron a continúa-
cien alá^as situacions de peligro paí;a ambas m^as. Hay que\subrayar |
un corte\iagnifico^^ Fernando a vai baloíi, que Z^ra se aprestab^^^ remalar
solo frent^a ïri^^, y un tiro x\aso, fortí^j^aq/ de Iriondo, que di ó ocai,
sion a Trias de lucirse en una gran parada,)El ambiente, en esta ultima
media Hora, se fué calSeindd òonsideraïïleirrente, y a ello con'fcribuyó nota¬

blemente el señor Arquer con üsddoas: abundantes fallos de btilto, y así,
tras una serie de emocionantes ataques a ambas puertas, el partido llegó

a sil fin, con un eüipate a unoque permite al Atlético de Bilbao conservar

la leve ventaja que ya sacó en el partido de San ^■■'aniés. las cracterísticas

de equipo copero del atlético bilbaíno se confirmaron una vez más sobre

la hierba de Sarria. Ello, como quedé dicho al principio, sin jugar un

partido que merezca ser cd-ifiCj^do de brillante, aimque si admite, de lle¬

no, la denominación de inteligente. En él jugaron los atlé-

ticos cómo debian; pensando más en el resultado que en otra cosa. Que, en

fin de cuentas, era esto lo que en vérdad importaba... ^

hacer en el Atlético grandes distingos. ^.-esfCepcion de Zarra, que tuvo
una excelente actuación, pese a qu^^çjíarra le marcó de forma admirable,

y dainza, que fué siempre Tin^^migro chistante para la puerta de Trias,
los demás actuaron a im,,i,^recido nivel» Lezama cumplió bien bajo los pa¬

los, bièi^ apoyadouna linea de defensasNçuy homogénea,
Eíccelent eá\ lo^^edios Manolin y Nando' -de modo\especial el primero, autor,

además, d,ea \^to atlético— y un tanto apagados li^iondo y los interiores,
aimquiS sn estosvhay que reconocerles el eficiente pá^^l desempeñado çuando
se trató' de defender. En el Español, Parra por encima dis todos. T.eruel

ma;!^lfico, asimismo,\dificultando. enormemente la labor deJ^f^Tnza. Discre¬

tos los medios que inic^^ron el partido y algo mejops'á^'^an.ád^ dicha li-
nea se reinteg-ró Pábregas,^uya alineación comp-^'de lentero centrov^fué un

evidente error. En la delantera, ísDccmiíKissadaáaB; nadie destacó de manera

que merezca ser tenido como el Unicamente Hernández y aun a ráfagas.

Artigas rematadamente mal, malogrand^i&ras: dos goles hechos. Y Gamer y

Diego, en los extremos, inexistentes...
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Los equipps se alinearon del sÍ£piientemodo: Atlético. Lezama, Celajrajj^
Arela, Canito; M^olin, ïïando; Iriondo, Venancio, Garra, Arrieia y Gainza.

Espaííol: ïrias, Teruel, Parra, Casas; Arcas, Fernando; Gajaer, Hernandez,
Fàbregas, Artigas jr Pienso. .
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SlïfDNIA: ÏÏESTIVAL DE CUEHDAS
3HBTE Y DESCIENDE

LOCUTOR

Escuchen EAíTI'ASIAS HADXOEONIGAS.

LOCUTORA

UNA RRODUCGION CID PAl-iA RADIO.

SINTONIA



MARCHA CENTURION

'''ULTIMA HORA" - REVISTA LE TOROS Y LEPORTES
LE "PALOMINO, S/A."
Lomingo, 7 de Mayo de 1950

HORA: 9,30 noche

LOCUToi
Ultima hora.

LOCUTORA

Revista de Toros y Deportes, de Palomino, S/a.
LOCUTOR

Bodegas en Jerez, Sanlúcar, Moriles-Montilla.

LOCUTORA

PALOMINO, SOCIEDAL ANONIMA.

LOCUTOR

LA MARCA LE LOS BUENOS CATALORES.
MUSICA LE GUITARRA LOCUTORA

GUITARRA

GUITARRA LIGALA
CON CLARINES

ULTBfA HORA
Número, 58 - Lomingo, 7 de Mayo de 1950.

LOCUTOR

Manzanilla "La Revoltosa", un cascabel de alegría.- Manza¬nilla La Revoltosa", la mejor.

LOCUTORA

Comentario taurino por el "Tio Mateo".- La Piesta de Torosde esta tarde, leida por "Centurión".

(Lectura de la crónica taurina, en hoja aparte)
MUSICA POR SOLEARES LOCUTORA

Y no tiene vuelta de hoja.- Si es Vd. buen catador, Vd.bebe Tro Mateo, arquetipo de los finos.
COMPASES LE MARCHA MILITAR LOCUTOR

"Sección de Ayuda al Deporte" y breve noticiario sobre de¬portes varios.

(Texto en hoja aparte)
LOCUTOR

Es unánime el elogio para las marcas de gran postín queex uHIIlOS «

LOCUTORA

COÑAC CENTURION, COÑAC CENTURION, de la más vieja solera.
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GUITARRA

LOCUTOR ■ ^ Hoja II

COÑAC EMINENCIA, COÑAC EMINENCIA, mundialmente reco¬
nocido como el mejor de todos los coñacs.- Y es la
verdad.

LOCUTORA

A sus invitados, ofrezca un Pedro.
Pedro.

LOCUTOR

. . pero según que

Exacto.- Ha de ser. . .Pedro Ximenez Legionario.

9 LOCUTORA
Los dulces de postre saben mejor.

RíARCHA LE LOS ARQUEROS LOCUTORA

Quien gusta de la verdad y aprecia su mérito, es amigo
de Jolin Peter, vino oloroso abocado.— Brinde con Joiin
Peter y exíjalo.- Paladeará lo mejor.

aURCHA LE LOS ARQUEROS

BÍARCHA LE LOS ARQUEROS

(Comentario deportivo por Joñn Peter)
LOCUTORA

En justicia lo mejor, JOHN PETER!, creación de Palomi¬
no, Sociedad Anónima.- LA iCARCA LE LOS BUENOS CATALORES
y de los buenos vinos y coñacs.

LOCUTOR

FINO TIO MATEO.
LOCUTOPlA

PELRO XIMENEZ LEGIONARIO.

LOCUTOR

COÑAC CENTURION

PONCHE PALYVER.

LOCUTORA

LOCUTOR

GUITARRA

MARCHA CENTURION

Le Sanlúcar la Manzanilla, y la más famosa "LA REVOLTOSA".
Un cascabel de alegría, si señor!.

LOCUTORA

JOHN PETER, riquísimo vino abocado.

LOCUTOR

Ultima ñora.
LOCUTORA

Revista de Toros y Leportes que les ofrece Palomino,
Sociedad Anónima, todos los domingos a las 9,30 de la
no che.

Fin de Emisión



r 9' /^/ {'<) ñ ''l'I

Fiesta Taurina

Esta tarrTe en la i'iaza (?e toros de las Arenas se celebro

el anunciado festejo taurino presentándose Carrousell 1950,

q^ue lla divertido iEjEsriasjnsi* al páblico que llenafea por com

pleto la plaza.

Ha constituido un gran exito para los toreros bufos que diri

ge el popular llapisera,creador de esta modalidad taurina,Ha
repetido sus éxitos artisticos.y vis cómica la orquesta va¬

lenciana que forma parte del espectáculo.

En el toreo "en serio",un novillo bien presentado para Eaco

García^Ha habido cosas que destacar.Este novillero ha tenido

momentos de lucimiento y ha arrancado algunos aplausos a

cambio de achuchones de consideración,la mayor parte por

falta de mando y otros por coladas del novillo;pero,el mucha

cho está bastante enterado del oficio.Además,y este además

significa en esta ocasión mucho,ha agarrado una estocada sob
berbia de la que ha rodado el novillo sin puntilla.Por esta
vez por lo menos debemos de-cir que tiene facilidad en la
ejecución de la suerte suprema.

Pero lo más destacado ha sido los tres soberbios pares de

banderillas por ''oaquin,mas conocido por chiquito de la
Plaza•

Se nos ha revelado como un excelente rehiiletero dejando

llegar,levantando los brazos y ejecutaiido la suerte a la
perfección;como además ha estado siemp]re muy bien en la
brega ha sonado la musica en sumhonol? t 3n medio de una gran

ovación.Nos gustara ver a Chiquito de 3 La Plaza con los
trastos de novillero.Tiene afición y ti raza»

Una fiesta agradable de la que ha sali'"' ?o siíitisfecho el pub



blico y señores....a esperar que se confirmen los rumo¬

res de que esta semana tenf^remos corrida...y grande.
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RSSULTiU)OS DE LOS PARTIDOS CORRESPOHDIMTES A LA qUINTA JORRADA DE LA

PRIMERA VUELTA DEL TROPEO JOHH PETER DE PALOMIRO S.A. JUGADOS AÏER SABADO
POR LA TARDE Y HOY DOMINGO POR LA ISMMA,
sae:==£sssa3ssaassssssssasaiai3saa(£tsss3 3aassaisa ssarsaaasaxassssssssaasssssaBaasssatasssssssss

GRUPO "TIO MATEO"

Riviere v' - Asland ¿>

San Juan ^ - IMAN /

0LASIEICAC10N+

GRUPO " LA REVOLTOSA"

Europa / - Mercado Nuevo ^

Liceo Pe layo
____ - Salutense

Belout f - Aguila 5*

Atletipo Condal O - CELO ^
J2^ W



GRTJPO " OSimrRIQN"

Laye tana / - Soler Hnoa»

Puerta Kueva / - Victoria 3
Herjoau 3 - Hooxsa /
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"SECCION DE AYUDA AL DEPORTE DE PALOMINO, S/A."
pütIol
Resultados de los partidos correspondientes al Trofeo John
Peter celebrados ayer y hoy:

(Resultados de los partidos)
BALONCESTO

Tal como hubimos anunciado el pasado domingo, no se ha dispu¬
tado partido alguno correspondiente al Trofeo John Peter para
Baloncesto infantil, con objeto de permitir a los grupos del
Trofeo John Peter su asistencia a los Campeonatos de España
de Baloncesto en su máxima categoria y que han tenido lugar
en la plaza de toros de Las Arenas en la tarde de ayer y en
la mañana de hoy.

Se ha proclamado campeón:

jBaju.
Con este motivo nuestro/pohn Pet^ va, a entrevistar a les
ares. :i\^. V., ^

^ -r»

Se ha celebra'^ hoy el Trofeo C^to iVroyo, in3tityido\ comograto recuerd^ de rtíspeto y adiMración\para este /ran àmantjldel ciclismo/a cuyo umpulso co/tribuyó^esde las/5áginaa d("La Vanguar/ia" en revistas y/dentro deVuchos Clubs cos^oorientador/y amigo de >este d^orte.- Ha ]result^o vencei

La próxMa semana se dismtará el Trofeo Masferrer, tamoiéninstituido en recuerdo del excepcional prócei^ del ciclis/^
NATACION

Si nuestra tierra es hidalga y cortés para los que fueron y
perduran en nuestra memoria, tiene presente an vida los méri¬
tos d® personalidades cuyo celo ha trascendido a la situación
actual de muchos de nuestros deportes.
Qoti , o. «lei^Vn«7íxLi.Homenaje a Don Ricardo Lujan

El Club de Natación Bgrcelona prepara un Homenaje a su socio
Don Ricardo Luján Payos cuya labor en el Club decano, que es
como decir en pro de la natación española, es de sobras conoci¬
da.

/Porma ya entre los que componen el primer equipo de water-polo,\/ toma parte en cuantas carreras y festivales de natación se
/ organizan y desde el primer Campeonato de España y la primera
\ Copa de Navidad disputados en nuestra Patria;no deja de ac- y\ tuar en cuantas manifestaciones se llevan a oabo para con el

ciclismo
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esfuerzo y constante labor ñe aquellos pocos pu^liera llegar¬
se a la esplendorosa realidad de hoy.

^Cuando su edad y las nuevas generaciones creadas al calor de
aquellos primeros a los que debemos el que hoy nuestro pais
cuente internacionalmente tanto en water-polo y natación como
en Entidades modelos en esxe deporte, de las que el Club de
la Escollera es el exponente máximo, sin duda el mejor de
Europa, le obligan a abandonar el deporte activo, se dedica,
con el tesón del que solo es capaz quien vive para el depor- jte y para su Club, a dirigir y orientar la Entidad de sus am^^ ^res trabajando y aconsejando constantemente.

3^o:ir\to^o qu^fi Club de Natación Barcelona ha creido
igádo el moméUtóT^ecogiendo la feliz idea, salida de su

Consejo de los Viejos, de dedicar el merecido homenaje dctó
gratitud y reconocimiento al Señor Luján haciéndole entrega
de una placa conmemorativa adquirida por suscripción entre
todos sus asociados.

La entrega de esta Placa le será hecha en el curso de un fes¬
tival en organización que en principio se ha señalado para
la segunda quincena del mes de Junio.

En el mismo acto le será entregado un album de firmas de todos
los socios, album que en la Secretaria del Club se va llenando
rápidamente y al que se tiene la seguridad de que no faltará
la adhesión de ninguno de sus más de cuatro mil asociados.

Nos adherimos sinceramente a tan merecido homenaje y hacemos
los mejores votos para que el ejemplo de Don Ricardo Luján
sea, para cuantos sienten la natación, guia y estímulo para
que con el esfuerzo de todos logremos colocar este deporte
a la altura que nuestra Patria merece.
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. ^ "ULTIMA HOBA" - EETISTA DE TOROS Y LEIOBTES

iíE "írALOiilNO, S/a."
'

^ Domingo, 7 de Mayo •''e 1950
HORA; 9»30 noche

s:ssakagess3sszss£=ss:s3axasse3t:£ss=s:e-:3;:s;^=:tr;re:ssr::;:s:3£s:s2£=saees:^=;2£s:t ~3b:5sc —natr:5=rs =

MARCHA CENTURION LOCUTOR

Ultima Jaora.
LOCUTORA

Revista de Toros y Deportes, de Palomino, S/a.
LOCUTOR

Bodegas en Jerez, Sanlé.car, Moriles-Montille.

LOCUTORA

PALOMINO, SOCIEDAD ANONIMA.

LOCUTOR

LA MARCA DE LOS BUENOS CATADOÍÏES.

MUSICA DE GUITARRA LOCUTORA

ultima hora
Número, 58 - Domingo, 7 de Mayo de 1950.

GUITARRA LOCUTOR

Manzanilla "La Revoltosa", un cascabel de alegria.- Manza¬
nilla "La Revoltosa", la mejor.

GUITARRA LIGADA
CON CLARINES LOCUTORA

Comentario taurino'por cl "Tio Mateo".- La fiesta de Toros
de esta tarde, leida por "Centurién".

(Lectura de la crónica taurina, en Jaoja aparte)
OTSICA POR SOLEARES LOCUTORA

Y no tiene vuelta de hoja.- Si es Vd. buen catador, Yd.bebe Tio Mateo, arquetipo de los finos.

COMPASES DE MARCHA MILITAR LOCUTOR

"Sección de Ayuda al Deporte" y breve noticiario sobre de¬
portes varios.

(Tezto en lio je aparto)
LOCUTOR

Es unánime el elogio x^ara las marcas de gran postín que
citamos.

LOCUTORA

COÑAC CENTURION, CCSaC CENTUEICIÍ, de la más vieja solera.
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GÜITABRA

cosac i21INx,KCIii, coísac emi2iekcu, muin^ialmente reco-nocdflo corao el mejor <^c toí^oe los coñacs.- Y ea la
verílaá.

LOCUTORA

A ®U0 iiivi"fea('?osj ofrezca un Psí'ro. • • pero se^ún aue
Pedro, M

LOCUTOR

Jk üxacto.- Ha ñe ser. • .Pedro Ximenez Legionario.

LOCUTORA

Los dulces de postre saben p'ejor.
MARCHA DE LOS ARQUEROS LOCUTORA

Quien gusta Re la verdad y aprecia su mérito, es amigode Joñn Peter, vino oloroso abocado,- Brinde con Johni,eter y exíjalo•— Paladeará lo ]j|.ejor.
MARCHA DE LOS ARQUEROS ' ^ /

(Comentario deportivo j tin Peter)
MARCHA DE LOS ARQUEROS LOCUTORA

En ju0ticla-lo mejor, JOHIí PETEEl, oreacián de Palomi¬
no. sociedad Anónima.- LA MASCA de LOS buenos catabores
y ue los buenos vinos y coñacs.

LOCUTOR

pino tio mateo.
LOCUTORA

PEDRO XIMftNE/. LEGIONARIO.

LOCUTOR

eos AC CJiWTURlOS

PONCHE PALYVER.

locutora

locutor

GUITARRA

MARCHA CINIUHIOH

Be Sealúcer la Manzanilla, y la más famosa "la retcltosa".Un cascabel de alegría, si señor!.

LOCUTORA

JOHN PETER, riquísimo vino «bocado.

LOCUTOR

Ultima hora.
LOCUTORA

Revista de Toros y Deportes que les ofrece Palomino,sociedad Anónima, todos loa domingos a las 9,30 de lanoche. -

Pin de Pmiiaión



Emisoras locales ;í
___ i>ia 7 de Mayo de 1,950

NOTICIARIO DE LA DEOIMOGTAVÁ EERIA OPIOIÁL E INTERNACIOEAL LE MUES¬
TRAS UN BARCELONA

La experiencia de años'anteriores aconseja arecentar el agru-

pamiento de los expositores por similitud de materias .para mayor efi¬

cacia .y facilidad del publico visitante.

Han.sido ampliadas .las,nuevas oficinas de la Paria de Mues¬

tras cuya amplitud y disposición, permitirá una eficaz organización
de servicios, que beneficiará extraordinariamente al público que deba

visitarlas.

'^ambién e ste año se anuncian diversas participaciones coleo-

. tivas que aguijonearán la curiosidad-del público¡despertando inusita¬

do interés, y constituirán una. evidente demostración del auge que^ en

diversos sectores de la economía nacional, ban alcanzado últimamente■¡a' .

muchas industrias españolas.

Se ultiman ya. los preparativos para.las instalaciones de los

pabellones de Aréesaníá, Agrícola, Marruecos, Textiles, etc.,., presu¬

miéndose por tanto . el éxito-más lisonjero para la Peráá-^

■

%•.

m
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HORA;
GUI OR-

22 05 h.
DE BLAIN

GHT'iOïíIA

LJGUTOR; Sintonizpn UdE, Is eraigion Gocina Selecta, gentilraente
ofrecida a nueetros radioyentes "por la Bodega, IlallorQoinn,
restaorante del Salón Rosa.

LOGUTORA; Y dedicada

LOGUTOR;

LOG HI'OR A:

LOGOTOR:

LOGUÏOR&

LOGUTOR;

LOGUTOR:

especi
su

?liiiente a las señoras y señoril
favorecen con su atención.

La Bodega Kallorquina, restaurante del Salón Ro

X I L O P O IT

.Al igu al q u e en liad rid, mu cho s cafés de Bare el on
sapareciendo, expulsados por poderosos comercios y pi
grandes Bancos. Este fenámeno se hace sentir particular»
mente en la Plaza de Gataluña, que durante un tiempo estu¬
vo encuadrada de cafés y que hoy solo ofrece el espectácu¬
lo de Bancos y comercios.

.Antees de la primera guerra mundial existia en la Plaza de
Cataluña el Gafé "Rhin", donde nacieron las peñas depor¬
tivas y donde surgió la famosa "Peña Rhin", que tanta in¬
fluencia hahia de tener en la vida deportiva harcelonesa.

LOGUTOR A;

LOGUTORA;

LOGUTOR;

LOCUTORA;

Hacia el año 1914, el café de las Raaiblas entro en una ,
fase de renovado apogeo, creándose tertulias artisticas y
de indole comercial. El nuevo café Colón, en los bajos del
Hotel del mismo nombre, se pus>é¡e moda

Su terraza mundana era vértice que atraía y seducia. Den¬
tro habia rincones acogedores, y allí tenían lugar tertu¬
lias diversas, una de ellas presidida* por llarciso Oller ,

y de la que formaba^ parte literatos y editores,

El Continental vivió su etapa postrimera, apagándose len¬
tamente el fuego de sus tertulias apasionadas. En el cafe
Cataluña se reunían peñas políticas; una de radicales, á
donde los mostachos de .Emiliano Iglesias se encrespaban
al compás de sus ideas.

Por aquel entonces inauguró la Granja Real su desaparecido
Salón Doré, donde concurría lo más saliente de la sociedad
para escuchar los conciertos que dirigia el maestro Toldra
Casi todas las tardes iba a tomar alli el aperitivo ei en¬
tonces Capitán General de Cataluña don Emilio Barrera, con
su figura menuda y su cordial sencillez.

SDurante una época, por los años 2o, se pusieron de moda
los cafes del Paralelo, ^muchos de ellos desaparecidos hoy,
y en vias de desaparición otros.

La guerra, que entonces se^llamó "gran guerra", vitalizó
la marcha de los cafés y más especialmente los del Para¬
lelo, con su café Español de gigantescas proporciones. Los
cafés conciertos tomaron impulsos de boyantes negocios.
El Id en daba sus EimslKXtscs programas de variedades, y por
un par de pesetas, con propina y todo, se podia ver alli
a una interminable serle de artistas, algunas de ellas de
faiaa y popularidad.

Lo mismo ocunia en el Alcazar, el Polies, en l'As, y en
otros ya olvidados. En todos estos locales, e incluso en
los cafés cantantes de tan tipico sabor como el de la
Bolsa, se imponía la notadominaate de la



època; el cuple.

LOCUTOR; Como una epidemia llegó el Tango, haciendo estragos en la
neurosis femenina,

LucUTuRS: Lucho denodadamente por mantener su carácter de café típi¬
co el Novedades, donde los camareros servían a los clien¬
tes sin saber antes lo que deseaban tomar, pues el trato
continuo les hacia conocer ¡boe gustoé de cada cliente, cir-
cTinscritos al café solo o con leche,

LOCUTOR; Los cafés empezaron a tener una vida efímera cuando se pu¬
so de moda el "expres", con su mostrador reluciente y la
deslumbrante cafetera expres, Y el golpe de gracia le die¬
ron los bares americanos con sus barras, su aire exótico,
su cerveza de barril, sus còctels y sus batidos,

LOCUTORA; i^ué queda de los cafés clasicos?

LOCUTOR; Poca cosa, fuera del recuerdo. Los de más vie^a solera,
los pocos qde quedan, estan casi desiertos. Algunas ter¬
tulias mustias de hombres aburridas, el rumor de fichas y
el golpe seco del seis doble en las monótonas partidas de
dominó. Las blancas y largas mesas de marmol se han con*
vertido eii la lapida de los cafés desaparecidos.

X I L O P O N

^0CUT3k^ Recuerden que el Salón Rosa es el nreferido de 1í
LOCULOHA: AL o parrOE ul b.iuquete de boda que realzará 1.- ai.igria

f-rtuosiUn.d dv; t-'^n tirar-cendoital acontscimi-nito, recuerden
cue Gl í^alon Rorr ofrece el arte de su acreditadr cocina y
él lujo de unr inrt.lación creada eepecUImente para compla¬
cer el buen gusto ds su selecta clientela,

Lof esplendidos salones para banquetes del ralon Rosa,
son el mrrco adecuado, por fu runtuoridrd y elegancia,
para celebrar cumplidamente 1-" fiesta de primera comunión,

LOCUTUR/: Para bantutetes de boda, fiestas de pri¡. er% comunión, apresu-
reaoe n mMíuhtimxM reservar lor salones para banquetee del Sa¬
lon Rosa.

LOCUTOR

LOCUTOR:

LOffJIOI

AdvertlrüOí la conveniencia de reservarlos con algucr antici¬
pación, ya que son muchas las fechas que se tienen comprome¬
tidas,

Escucharon ustedes la emisión Cocina felecta, presèn
la Fode^p ïíall -rquinr, restaúrente del Ualun Rosa,

LOGUT

ronomica.

'

.uwcA u.u ciuainiw.x\uuti auxcion

TCscucharon la emisión Cocina Selecta, presentada por la
Bodega Mallorquína, restauranjte—d-el-Salón JRq-»r-^—^

SBÍTOITIA
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DÍA: Domingo, 7 do mayo de 1950.
HCRA: 2a,30
GUIÓIT DE: Luia Jordà.
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Información española;

Deapues de las reuniones preliminares de que dimos cuenta anteriormente,

ha quedado constituida la Junta del Centenario del Sello español. Bajo el pa¬

tronato de S. E, el Jefe del Estado, la componen los rriinistros de Gobernación,

Asuntos Exteriores, Educación Hacional, Hacienda e Industria^ Oomercio. Esta

junta ha nombrado una Ooraisién Ejecutiva del Oentenario^(pòr las siguientes

personalidades: Director General de Correos, Director General del Timbre, Di¬
rector General de Relaciojies Culturales, Director General de Propaganda, Di¬

rector de la Fábrica de Moneda y Timbre, Director General de Ivlinas, Director-

Gerente de la Oficina Filatélica del Estado, un Interventor delegado de Ha¬

cienda, el Jefe del Servicio Filatélico de Correos y el representante de las
Asociaciones Filatélicas en la Dirección General de Correos. Bicha Comisión

Ejecutiva ha quedado presidida por el Director General de Correos, y actuará
de secretario el Jefe del Servicio Filatélico. /

—Entre las solemnidades con que se -«s^sáwaBBlc^XGentenario del sello

español figura una gran Exposición Filatélica, que se celebrará en el Pala¬
cio de Comunicaciones de Madrid, desde el 12 al 22 de octubre próximo. Se pu¬

blicará un Libro del Centenario, cuatro números de una revista, el Heglamento

de la citada Exposición, etc.

—^Han llegado los nuevos sellos de los Territorios del áfrica Occidental

española. Forman una serie de 16 valores en cuatro dibujos diferentes; de
ellos, sólo el de la laguna de Tinzgarrentz lleva al pie una inscripción ex-
licaMo lo que representa la viñeta. Esta nueva serie está impresa por la ,

Fábrica.Haciona 1 de Ibneda y Timbre, y está estampada por el procedimiento

offset.
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ir*Inigorinaci(5n extranjera: '' '* -^>1 ^ ^

HüITGRÍA» - El campeonato de ajedrez gue se h.a celebrado a fines de

abril en Budapest, ha sido conmemorado con una serie de tres sellos de correo»

ERMCIA. - Se ha inaugurado una exposición relacionada con la filatelia

y el correo, titulada "Museo postal a trabes de Erancia."

—El Ministerio de Ultramr acaba de m de publicar un interesante y bien

tdocument ado folleto titulado"La Erancia de Ultramar y la Filatelia", con muchay bien hechas reproducciones de sellos antiguos y modernos,

UORUEGá» - El 15 del corriente se pondrá en circulación una serie de

tres sellos, conmemorando el 900 aniversario de la fundación de Oslo, o sea

la antigua Oristianía, con un dibujo único reproduciendo la efigie del rey

Harald Haardraade,

SARRS» - La nota filatélica de actualidad la da, en el extranjero, el

territorio del Sarre, que acaba de clausurar su magnífica exposición fila¬

télica, la primera celebrada ipsffli desde que terminó la guerra. El certamen ha

constituido un señalado éxito, habiéndose notado la afluencia de muchas «mifam

extranjeros. Durante esta Exposición, se puso a la venta, el 28 de abril,

un nuevo sello de la Oruz Hoja. Asimismo se emitió en la misma fecha, uuif
nuevo valor para la serie actualmente en uso del correo normal.
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SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓ

EMISORA: RADIO BABCSLONA

PROGRAMA: CONSULTORIO HERALDICO

PECHA: 7 MAYO 1950.

HORA: SS,E5 H.

GUION: RAMON^ PINOL ANFREU.

LOCUTORA Consultorio Heráldico de Radio Barcelona, a cargo de D. Ramón
Pinol Andreu.

LOCUTOR Nuestra emisión de hoy, estará dedicada por completo, a con¬
testar algunas cartas de las muchas que hemos recibido, ya que
el espacio de tiempo no permite, por el momento, continuar nues¬
tros trabajos de divulgación de temas heráldicos.

LOCUTORA D®'. Antonia Casas, se interesa por conocer detalles sobre el
apellido Dolz del Castellar,
El linaje Dolz, aparece desde muy antiguo en Aragón, con casas
solariegas en la villa de Allepuz y en la ciudad de Teruel,
El linaje Dolz pasó a Malaga, Cerdeña, Valencia, Madrid y más
tarde a la Habana,

La rama de los Dolz de cerdeña, se estableció en la ciudad de
Cároer, donde nació Don Gaspar Dolz del Castellar, que de allí
pasó a Valencia, contrayendo matrimonio con doña Juana María
Arnau,

Hijo de este matrimonio, fue don Joaquin Dolz del Castellar,
caballero de Montesa, que se casó a fines del siglo XVIII, con
doña María Josefa Ganuza, natural de la Habana, de cu^o matri¬
monio hubo descendia, que fijaron su residencia en America.

Las armas del linaje Dolz del Castellar son: De gules, un che-
brón de oro, accanpañado en lo alto de dos besantes de oro, y
en lo bajo , de un castillo, del mismo metal,
GONG

Rogamos al señor comunicante que se interesa por los apellidos
Vasconcellos y Managal, cuya firma es ilegúble, y a la persona
que firma Garay de Garay, que tengan la bondad de ampliar en "
lo posible sus informaciones y al mismo tiempo indicarnos don¬
de puede dirigirseles la correspondencia,
GONG

Don Antonio Guerri solicita información sobre el origen de su
apellido.

El linaje Guerri, es originario de Italia con casa solariega
en Verona, en el siglo XVI, De Italia pasó a Francia, donde
llevan este apellido los marqueses de Orsvault. Una de las ra¬
mas pasó a Barcelona, Muy interesante sería, e^l poder estudiar
el proceso seguido por el linaje Guerri, hallándolo en puntos
tan distantes unos de otros.

GONG

Respuesta a don José M^, Soms Grau, de Calella,

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

SONIDO

LOCUTORA



í

10CUTORÁ. El apellido Soms es unà variante del de Oms o Doras, y es originario
de la provincia de Gerona, Algunos apellidos catalanes, al escri¬
birlos toman su forma fonética, asimilando el adjetivo posesivo SA,
que en Mallorca y en la Costa Brava equivale al artículo femenino
LA. De la misma forma que el apellido Oms se ha convertido en Soms,
el de Oliva ha tomado la forma de Soliva; de Olivella, Solivella;
de Olives, Solives y del de Ors, en Sors, por solo citar algunos.

LOCUTOR Las armas correspondientes al linaje Oms o Soms/ son: Escudo fajado
en seis piezas de oro y sable.

lOCUT^ià El linaje Grau, es originario de Cataluña y usa diferentes escudos,
seguu la rama de que procede.

LOCUTOR

SONIDO

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

El escudo de los Grau en su forma de armas parlantes se compone de
unos escalones, de plata, sobre campo de azur o de gules. En la ca¬
pilla del Corpus Cristi del claustro de la Santa catedral Basílica
de Barcelona, existe un escudo de un miembro de la fdmilia Grau,
del año 1438.

GONG

Respuesta a los señores Puerto y Recasens.
El apellido Puerto es originario de las Vascongadas y de allí paso
a diversos puntos de la Península, estableciéndose una rama en Jaén.
La nobleza del apellido Puerto ha sido probada diversas veces en la
Real Cancillería de Valladolid y en la Real Audiencia de Oviedo,

sobre campo de plata, seis losan-Las armas del linaje Puerto son:
jes pequeños de azur,

LOCUTOR Las armas del apellido Pont, fueron radiadas en nuestra anterior
emisión. Del apellido Recasens, tenemos el gusto de informarles que
desciende de la casa Real de Prancia, y un miembro de esta familia
fue caballero de Santiago en el año 1566.

LOCUTORA Para que su apellido Recasens,estuviera correctamente escrito, al
igual que los primeros que lo usaron, debería escribirse con qu o
sea; Requesens. Las armas de este linaje son: Sobre campo de "^ata^
tres roques de sable,

LOCUTOR A causa del espacio de que disponemos, no nos es posible darles de¬
talles sobre el castillo de Requesens, en el Ampuidan, para la cual
cosa deberíamos dedicarle toda una Emisión,

SONIDO GONG

LOCUTORA Acusemos recibo de una carta de la Srta. Mercedes Constantí Chala-
manch, la que lamenta no haber podido oir nuestra respuesta radiada,
y a la que trataremos de complacer, mandándole copia del texto, y
a la que deseamos \m pronto restablecimiento, al igual
que a sus ccmpañeras del Sanatorio de la »Plor de Mayo'»de Sardañola,

LOCUTOR Finalizamos nuestro^Consultorio Heráldico recordando a los señores
radioyentes que serán contestadas cuantas cartas se reciban, rogan¬
do que nos indiquen cuantos detalles conozcan referentes al lugar
de nacimiento de sus antepasados, de forma tan completa como sea po¬
sible, lo que facilitará enormemente nuestra labor,

LOCUTORA Las cartas para este Consultorio, deberán ser dirigidas a nuestra
anisora, calle de Gaspe n^. lE Barcelona, debiendo_j)oner en el so¬
bre .., «. .

LOCUTOR Consultorio Heráldico de Radio Barcelona.
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.iriSOiU: Sadio Barcelona
TicOGRáI''ui.í Opera »»01 rapto lel Serrallo»»
BüruiCIOil:
SIA:
ïïOHA:

f >/< />/ '«¡Oj

S Olí IDO Sintonia

jOGutor:

r-'i.:

Transmite RacLio Barcelona, nmisora J.A.-J. 1 de la Sociedad Bspañola
ds Radiodifusión. Sñores oyentes, esta Bmisora se honra en dar *5--
Mthiiinri m una serie de programas, en los que podrán escuchar óperas
clásicas y modernas de mayor renombro universal, las cuales serán
interpretadas por notables y famosos divos d^..r3al canto-». Les in
vitamos a sintonizar esta emisión todos los a esta misma,

rcelona; un verda-hora,para escuchar el programa de ópera de Radio —
dero esfuerzo al servicio del Arte. t¿r/ ^ ft:) oFteetitt^ir
/a 0^er¿ rfc /^•r í* MV'
Sintonía Uooit /irof^r

jjo cuc or: nn estoE
y su ob:
fctrnTfgi
tantes se

deus Lio zart

programas les ofre
^tracto del

íl. — La
titula '>J1 Rapto del

eremos un comentario sobre el compositor
de la ópera,-?££argumento

ópera, que radiaremos dentro de breves ins-
sérrallo" y su autor es: V/olfgang Ama-

: OlíIB O Sintonía.

Locutor: 0 Oía? OSITOS.- jolfgang Amaaeus 'ozart (175&-1791) catalogado uni-
versalmente como uno de los más grandes compositores, empezó su ca¬
rrera musical cuando aun era niño. Guiado por.su padre, Leopoldo,

te-
dando recita-

el joven Aozart fue presentado como prodigio del teclado cuando
nía únicamente seis años. Junto con su hermana, actuó dando re^^-'
les en imichss cortes da Europa. Tres visitas a Italia pusieron
Zozart en contacto con los principales compositores italianos,
dio con el Padre Ilartlni y escribió, por encargo,^ algunas óperas

:stu-

zami e"í
trab

obras corales.I,'De 1774 a 1777, Hozart vivió, en Salzburgo, visito pa
•[rïs^/volvío^Iuégo a Salzburgo como organista d_c la corte y/de laiGate^el./Turóte lajígo tiempo,, hubp grandes n'' ■ eX Ara^bispo/de Sál^b^Líógo, ñara cua^
lle,éó a/su p/nto ^c}^mir^nte guando Tloz^t tc^íaoficial í/se G

5rapoéitor' oue traba.iába nor
>1 Su vida en 7iena

yei
Gonvirti'o

u

os entre m-

'jaba. La batáll
ticinco añós,
en lo qu0^ hoy

cuenta-' ,çb4^donadoerycuy^ eda
l/arnai^íamo^ "un o ,

E su propia empresa.I Su vida en 7iena era difícil a"pesar ae su fa¬
ina; las dificultades económicas aumentaron después de su boda en
1783, jr las enfermedades no andaban nunca lejos de el. Sin embargo,
Zozart" continuó componiendo prodigiosamente en muchas formas, fín
contacto con los músicos más celebres de su tiempo, ^ozó de la par¬
ticular y provechosa amistad de Haydn, al cual dedico un grupo de
seis cuartetos de cuerda. 'Bn 1791, Zo^art contrajo una enfermedad
que le hizo sucumbir el 6 de Diciembre del 'mismo ano. Ih:ie enterrado
en un sepulcro de beneficencia. líusicólogos tan eminentes como
Alfredo Einstein han laantenido rme llozart llegó a su punto álgido
como compositor de ópera, mientras otros argniyen que lo oue verdade¬
ramente distingue a Zozart es su mrdsiea instrumental; las sinfonías
y cuartetos en particular, luizás en el mismo argumento hay la prue¬
ba de su grandeza, puesto que demuestra su versatilidad y dominio.
La primera aventura de ITozart en el reino de la ópera data de su
niñez; pero el período de 1781 a 1791 vio la creación de la ma2/oría
de las óperas que hoj»" se miran como importantes; éstas son "Gosi
Fan Tutts", "Don Giovanni", "Las Bodas de FÍgaro" -y "La Flauta '~á-
gica". TTna encantadora ópera cómica oue era anterior a éstas, y a
la que se titulo '■'ÏÏ1 Rapto del Serrallo", fué compuesta en 1782.

coxitinuacion radiaremos se registraron al interpre-Los discos que a
taria la Compaí Iletropolitana de la Opera en Sueva yorh, el 18 de

/
• * • / • •
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Inero á.e 194^. ITna anècdota rmxy conocida acerca de la ópera es ■'^ne,
onando fue presentaci-a en la corte de Viena el año 1782, el ."Emperador
dijo a i:osart cue la partitura era excesivaíaente buena para olios
vieneses y cue contenía demasia-das notas. La respuesta que dio '^or.art
fue que la nartiturg tenía exa.gt.amente e.l.jQ;iimr..o_...de..no.tas cue neogj^....,
sitaba. PHIHCIPALLS DAlTDAI'mLS.- Lleanor Steber. ar.e canta

^TT'pàp^rrniirannstanr.a, es....una prianra ,soprano .de la conmaflliL^iaiQ.--
polltjjia-4.£»~Gráu;a.. i!aoida sn la parte meridional de los Estados Uni~
dbsl'hace unos treinta años, Steber estudió priraeramente con su ma¬
dre, pianista y cantante. Bespuós de graduarse de estudios superio¬
res, concurrió e las clases del Conservatorio -de 'olslca de T'u.sva In¬
glaterra; siguieron luego actuaciones en iglesias y en las estaciones
de radio de Boston, 'iíespues de un año de estudios especiales, Steber
ganó el concurso de audiciones de la Opera ""etropolitana de 1940, y
en Diciembre de aquel año hizo su debut. Desde aruel aomento ha inter¬
pretado Tiiuchos papeles en el 'Metropolitano, actuando también extensa¬
mente an conciertos y emisiones radiofónicas. l"n crítico ha escrito
acerca de su ''intachable entonación, su delicado remate de las fra¬
ses y su bella continuidad de línea," en las representaciones de las
óperas de Zlozart. iin 1944, ¿irturo Tosoanini la escogió para el papel
de Larcellina en la emisión radiofónica especial de la Opera "Fide¬
lio-', de Beethoven. Alta, delgada y llamativa, Steber es una da las
lauchas jóvenes estrellas à.e ópera que dan un mentís al viejo concep¬
to de que el línioo atractivo de las cantantes o.e ópera estriba en su

nito. 2V>qp1
como., la ..^t a Steber, ""un art i sta ame.3yl,sa|;ip. Hijo de l'ueva Inglate-

^ nacido en Ï90S, Ifiü.raan"^3"sfudíó en la Universidad de Yale, con
intención primero de llegar a ser módico. Pero sus actuaciones co¬

mo solista con el Club Alegre de Yale, le indujeron hacia la música.
Después de un período de tres años en la Bsouela Juiliiard, Tpallman
ganó una beca para el Gonssrvatorio ximerlcano de Pontainebleau, Fran¬
cia. Al volver , a lr.a.érioa, se dedicó intensaraente al canto y a la en¬
señanza. Después siguió un largo período en Fur opa que culralnó en
una interpretación del .Requiem de Verdi, bajo la batuta, d.el maestro
Tosoanini, con ocasión del asesinato del Oanoiller Dollfuss. fosca-
nini entonces comprometió a ICullman para el Festival de Salzburgo
de 19S5. irás, tarde, aquel .mismo afio¡ Slillman hizo su debut con la
Compañía de Ópera Metropolitana. Siendo todavía su miembro prominen¬
te, ICullman da muchos conciertos y eraisiones por radio, y actúa como
cantante invitado con compañías dce ópera en otras partes de los ':¿b-
tados ITnidos y de Sur Amórioa.-0- jolm^G-arpj.^.^■..o.l.ARejlnlllo .da.-.,e.sta
:^uresentaGíón del «SI Rapto«^ _ ,Y§ll.,§íiÍj3^Jis.p-ant,i]as¿aente_a princl^^^
^ 19^54^ .lo s primero §„ ig
de bpera ■"Metropolitana,. 's.e.„, tr.a.sladúIaa'rKu¿,Ql!a,,,.a..,,,,*^"aeri^^ uno-s-
diez años y fué durante bastante ti smpo ernínente artists "Ifí ÓP"T"« ,

,conoierto v música radiofónica en acuel uaís.-Su temprana muerte
fue un gran eolpe para sus muchos admiradores en todos los Sstados
Unidos. —Pierrette ¿¡.larie, que interpreta a Blonda, la _Gorapa-
zp.rR ñgj noTiViíariga, ñs~unfiIIiSa^aio.,. rrancesa-Gajfg-lüii.se c·ge" abtÚ^^TTo'-úú''^ - t Hs c i ó en Montreal'" óñ 'él seno de una'Yamïlia
dedicada a la música, e hizo su debut profesional en 1959, acttiando
con una compañía canadiense en la producción musical "La Hostería
fiel Caballo Blanco». Luego se trasladó a los Potados Unidos para es¬
tudiar en el Instituto Curtis con la célebre Flisabeth Schumann.
Después de serle concedida una raenoión honorífica en las Audiciones
de la Ópera líotroplitaaa de 1945, Alarle 5.ebutó en el j·etropolitano
el mes de Idcieml^^e de aquel año, on una representación de >»Un Bailo
in Ma EC he ra». Deszo lírnster. ...ql Sn-'i-ii . fl ^ re-oresantañinn ,

es. un cantante hun-aaro oue hizo su debut en el Metropolitano en 1946.
'DTs|ítt^Í"*~de'"'T^^ lar en Tle'nañrns'Ssr^liíteYpreúó por vez primer a" "Ta''
música wagneriana el año 1995 y después viajó extensamente por las
capitales de Auropa dando conciertos y actuando en la ópera. Cantó
bajo la dirección del maestro 'Tosoanini en si Festival de Bayreutli.
Brnster hizo su priraera aiarición en America en 1958, cuando se tras¬
ladó allí con la Compañía de Opera de Salzburgo, dan5,o representa¬
ciones de la ópera de ."Mozart «Gosi fan Tutte». Zlás tarde cantó con

la Compa.ñía de Opera de Chicago. Después de e'olver a .Guropa a prln--



ié.

H Rapto del Serrallo III f>

194§^""'regresó 5'«''nuevo a^,l-os Jietados^-ffnidos e hiso su

opolitag^'interpr^>ánto ol pa^dl de "He^Ttarke'f,.- ■^(n
^ ciónp5;€'Tristap^'^ Isolda^..-^ Srnsjier conti^aiÍE susQ^'tudio.a^ooales^^iíon el celare astrla óuerarT"7rederíci-:.^Iiorr.

T,A GP--j idi. - -''A1' rau ü o™"de L ñ T* 11 n»» pkí :11-: ña r-fnTTS'" ¿i--A nplsm'o 'jjii. umitá

de un X-'uohá Oriental,
rapT6~irsi~XJerrallo»' se desarrólta"'en el" palacio

en el siglo dieciseis. Gonsta de. tres actos,
la ópera es típicamente Hor,artiana en su coalinación de ternura y
Duen humor, y en su. variedad de gama musical. Corao no se representa
con la frecuencia de las grandes operas de "osart, esta representa¬
ción en el Teatro letroplitano de la Opera tuvo casi el carácter de
acontecimiento rausical. Iscuohen a continuación el Acto primero
de la ópera ='31 rapto del Serrallo. Belmonte entra en "busca de Cons¬
tanza, su amada, i^uien con su. camarera, Blonda, ha caído en las ría¬
nos de Sülim'Pacha. Guando Osrnin, ..sirviente del Tachá, enevientra a
Belmonte y áste le pregunta acerca del paradero de su sirviente, pe-
drilio, Osmin se encoleriza. Osrain, incidentalmente, parece estar
siempre encolerizado acerca de una cosa u otra; proporciona una "bue¬
na parte del "buen humor que contiene la obra. Entretanto, Belmonte
decide rescatar a Constanza, aue hace su entrada con el Pacha. Si¬
guiendo las recomendaciones de Pedrillo, el Pachá toma a Belmonte
como trabajador, pero Osmin se niega a admitirle dentro de palacio.

Señores radioyentes, la orquesta ataca en estos momentos la Oder-
tura de la Opera "El rapto del Serrallo".

SOPIPO jra.v^A. V Xrv.iJ^..ÜJicVj

locutor: ACTO SS^^UilPO.- Al empezar el Acto segundo, descu"brimos que
gradable Osmin está cortejando a Blonda, la sirvieni
tiempo, Constanza expresa su desilusión

'ta. Al
el de sa¬

li smo
_ , .. . .. ante las declaraciones ro¬

mánticas que le hace el Pacha. Tan pronto como el campo está li"bre.
el leal Pedrillo informa a arabas oue se está planeando su
Lo oue hay oue hacer primero es cuitar a Osrain
lo que hace Pedrillo de forma VKi.y divertida, convidándole a beber
hasta emborracharle. Al terminar si acto, Osmin está y& completamen¬
te embriagado y la escena queda preparada para "el rapto del Serra¬
llo".—SI Director se pone al frente de la orquesta y empieza el
Acto segundo.

'escats.
de ei^aedio. .Tsto es

SOPISO

Locutor:

ACTO SSCLPIDO

üapisza al llegar Belmonte y Pedrillo al jardín con
r» n n n oí

ACTO
esc leras de cuerda. Constanza desciende por ella, pero en el mismo
momento en que están a punto de huir los hombres con Blonda, Osmin
sale precipitadamente a escena y los fugitivos son apresados por
la guardia de Palacio. El Pachá, reconociendo a Belmonte como al hi¬
jo de un antiguo enemigo, está a punto de ordenar su ejecución. Pero

afligido ruego, en nue los cuatro amantes anelan a su humanidad.un

le coniirueve tsn profundamente cxie les perdona a todos y les deja en
libertad. Así pues, la ópera termina al caer el telón sobre una es¬
cena tan festiva. Escuchen ahora el tercero y último acto de h
ópera el "Rapto del Serrallo".

SOSIf.O rTT,T-Dr»-;Pt>n

Pbc-Ujtor;

SOLIDO

Al dar por finalizad.a la
Hadio Barcelona, Emisora
difusión, da a ustedes 1
invita a escuchar la emis
te, el próximo píb-adoAO'Vvvtw

Ópera "31 rapto del Serrallo",
1 de la Sociedad Asnañola

lintonia.
!

c

i E.A.J. 1 de la Sociedad Española de
Las gracias por haberla sintonizado,
Isión de ópera oue tendrá lugar, Dios
las .Ui.íc?.

de . lozaj. d ,5.rt
Radio-
les

s median-
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F"nde

LüOTTTORAí «Hepresentaciones tt® -todo el mundo,peregrinos lle¬
gados de los ^ás reipotos rincones^'de la tierra se
lian postrado hoy a los pies del S^-^po Pontífice.

LÜCtrfOR; "Un eoteelso hijo de la región eatalana,brilla des¬
de ahora en los santos altares de la Iglesia«21
Padre Antonio üaría Claret y Ciará ha sido canoni¬
zado,Y al solemne acto han asistido representacio¬
nes de toda -Bspaña tro-ieros de los ^ás apartados Irm
gares del país.

LOCtrrORAí -Ante Pió XII se han arrodillado,fervientès y hu-
'nildes "lies y -iles de personas y han escachado de
S" boca,la glorificación del Padrè Sk3ck Claret,ads*
Claret,obrero de Dios,hO'^bre ia h"r^ilde,st2iiaczíi¿ de
corazón p^ro,infatigable en la caridad q."e vivió
sie'^^pre pobre, y sólo jfué rico de bienes espiritua¬
les q^e el Señor derra^^ó ab···'ndantes en S" corazón.

)j

LüCUTOH ¡ -Muchos peregrinosj^co-o en otrora hiòieron los pae
tdres de Belén,han ofrecido dones a 3" Santidad el
PapaJjOs dones si^^bolicos de la rv,irra,el oro y el
incienso.

Pintores,escultores,orfebres,artesanos hah trabe-
jado una obra-sn obra-para regalar a la fig·'tra,q"e
desde S" solio ro-^ano preside los destinos de la
cristiandad,

LQGTJTORk: -cada artista ha aportado algo para e-^bellecer
y -lás la sin par grandeza de Üste Año Santo, año de
sacrificio,de austeridad,de j^bilfco,,,,

an la paz de S" hogar barce3ronés,el i^^aestro joaS
liaría López Picó también ha co^p^esto s·'·· lirico ism
-fensajededicado á sosta esa capital, de la^aholici-
dad q"é hoy acoge a los peregrinos del ■-'tndo entero

LOGlTTüR: -A Ko-a está dedicada una de las altisi-^as produc¬
ciones del '^aestro,co-o antaño dedicara a Italia,
tres veces visitada por él,"nas ri-as deliciosas.
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-Con '-^Dtivo de"s^- Qda a RO'-'a >nuestra s'-isora dedica este
progra^^a al ilustre -^aestro de nuestra poesía,poesía q-^e
ea otro tie^-po definió graciosa^-ente aixli::

»Dir no-és nit i cristall |

i el consonant s'endevina.
Trenca l'alba el cant del gall
GOr^ 'Tna frágil jog-^ina*

Mot abstracte:inr-iensitat;
cosa concreta:sageta.
Fible^ la fugacitat
ar^b "n xiscle d'oraneta,

un so-^rís per acabar,
qrie ri"in alosa i rosa:
en''el p^l'^ell de la r^^à,
d^T-Sja^^or,l'alba desclosa.

LOCUTOR: "^Sv. "Oda a Ro^a" pertenece al tipo de grandes composicio¬
nes de carácter religioso q^-·e kan elevado la lirica de
Lopez Picó a regiones hasta ahora insospechadas,esta li¬
rica q'--é le ha imp^asado a escribirnobilisimos poemas
"Via cr^^cis'S'^Oda a l'Ascensió","liaría Assumpta"*,,..

gfí S" "Oda a Roma",S" palabra se hace'austera,ceñida,
de nna ambición y logro mgtafisico.S'' divisa de an-
Tanor§^cfltr''Shtaño,a(iq'-'lére 'aq'-l "iié- extraordinaria
f"erza veridica;

recitadora:

locutor:

recitador:

locutora:

recitabor:

"acletat i tauureda:
VOSTRE 100,01 tu a tu,
AL cim DJiLS meua aintïs,GOBERNA
l'bouilibri de la llum."

W «.i 'U OJ

-Y ast,enpie2a sn "Oda a Roma",q^e por S" extensión solo
podemos dar a conocer fragmentariamente:

(fragmento primero de la "oda. a roma")

-EL poeta prosigne con S" oda,alta y compleja arquitectura
lirica:

(fragmento segundo de la "qda a roma")

LOCUTORA: -La obra de José María Lopez Peó se elejCa desnnda de fal«
sos oropeles,asceta,piadosa y grande a las regiones más
altas de la poesía religiosa, /

(fragí.ísnto tercero de la "oda a roma"
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t ogtttOBA: La "Oda a Rona"^ es la otera oien del -^aestro Lopez
Pio6»'Iílene la amplia 00»^posición,264 estrofas,"tan¬
tas co-·'O papas ha tenido la^lglesia catòlica *con
este -magnifico alentar,con rin largo crescendo,di-
riase rmisical,concluye la obra del ilustre poeta
barcelonés,José María Lopez Picó,al c-al,hoy,gas¬
tosamente ha rendido hO'^enaje Radio Barcelona»

RÏÏGIl'iiDOH; (CUiaïO y ÜLTBTO IRAGIÍSOTO DE LA "ODA A ROm")

. ^ \
.w . ^ o ■
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itrNDE:

>

ACABAN USTEDEC DE ÜIR:"R0MA"DE JOCE MARÏA LOPEZ PIGO»CON LA
ttxFPIÍTÍU'ÍT'NGION CtJA"
DRO^GSICO -DE "RADIO BARCILONA" ^PALABRAS DE PRESENTACION BSR ARTtjRO

m



PH0Gr'.4?v^A SP^íSACION'flT, 4í^-
Dï: UN FA.ÍT/STICO FEfïTFJO

T ATIPO) PU PO)?.m^ IC A T, •e.jeL.c,^

Zntr3 col y col, lechuga, que refresca la sangre;
y <;ntre corrida y corrida, va muy Cien un entremés que
aplaque las emociones y noa depare un rato de alegria
desbordante a carcajada limpia, con repiquetees musica¬
les de ios que hacen saltar de gozo y columpiarse en el
vaivén de la hilaridad.

Y uo hay pasatiempo alguno de tal índole ni de cali¬
dad tan alta como el "CAPHTjSIÇL 19üO" que el inconuiensura- .

ble "Tlupiaera'* ofrece a la consideración de loa públicos,
pora qiie éstos ae abandonen a los más rosados optimismos
que en la vida nos pueden invadir, ya que dicho espectácu¬
lo es la suma de las más formidables atracciones apeteci¬
bles para disfrutar de una tarde loti-ftoante, dsapoispanan-
te r iM-at<.

i Viva la titiritaina.
viva la jooundidad,
viva la algazara libre,
viva la jovialidadI

Y cuantos disfrutar quieran
u3 tan juguetón cartel,
que vayan a las Arenas
a ver este "CARPUPSU».

Puedan hacerlo este domingo por la tarde, a las cin¬
co y así verán, desternillándose de risa, a los
toreros bufos Polet en Cantinflas, el Tanque humano, el
Coyote y fon Ricardo; verán, aslBlsmo, les h^zaflaa de un
valiente novillero; se asombrarán ante la destreza de los
famosos vaqueros del Far-"3st, Tanc-huma, Orte-Coyo, Can-
Canti y el Indio Ric, y gozarán de un «iOdo Inefable admi¬
rando las excentricidades aiuoioalea de las Stars-Band-Lo-
quilandia. j Cuánta cosa!... ^^erdad que sí?

Pues esperarse, que aun hay más, porque la fantásti¬
ca tanda *21 Fmbrujo Musical* as la enoargaria de cerrar
tan jacarero festejo con la ejecución de bellísimas y za-
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ragateraa oQgpoelcioiisc nsodsmaa y l'ï. presaRtscicn cie eu
e^ïçüïacfíiiïno WUM109 cuadro "Loa aiete enanitoa*.

k la» Arenas Ire.TOa
sin dudar ests dor.lngo
y allí han ds citares todos .

precisamente a las cinco/'
para no perder aetaHe
y disfrutar ds lo lindo
con toda-'? las atraocionss
que brindan tal regocijo.

este "CABFUB?!.", señoreo,
es un poliorama vivo
que sorprende y que cautiva,
por lo jovial y festivo;-
tiene unas alegraderas^
de p-adre y muy señor mío
y ofrece a loa concurrentes
el más hilarante pisto
que se puede ambicionar
el queremos divertirnos.
Gran bureo y la. caraba,

risa, ^^ndunga y bullicio
hallareis en el programa
que con esta areata os brinde,
y es, pues, de olavo pasado
que con tales atractivos,
todo el íuUndo. ti las Areriae
debe asistir m cociingo.

Haceos cargo de que el miagnifico "CARííüSrTL itbO* nos
trae las grandes atracciones intornaoionaies de lo» fa-
meses vaqueree del Far-^est, Tacc-Huma, Orte-Coyo, Can-



Canti e Indio-Pici nabrá a^-caatriciàades musicaisa por
Stars-Band-Loquilandia; voroaios lidiar tres» bravea novi¬
llos da casta, uno de alios a cargo de un valiente no¬
villero, "yT~3n rasuffiidas cuentas, pagaremos un gran rato
a carcajada ^atiente solazándonos con los toreros cáisi-
coe Polet en cSütinflas, Tanque Humano, El Coyote y
Don fí3«ardc.

y parar disfrutar de todo esto, que no es grano de
anís, hay billetes desde el precio de dos pesetas.

ffiue

sonN^^pré cov^níMtes
para vs^umcr eía \̂\\
y ai/cotr^aÀ meui^a^ \ A \
son^^l ica^s\KuchoV^que/v^a e\ T^i^iser».qu^n nos cl^^a est^ bieae
p^a espantar\8\la3 p^as v
de 0 la hufmanidad doliente.

Entre ccrrldr y corrida
van bien eetoa entremeses
que a loa jóvenes alegran
y a los vieioa lee divierten.

Vayamos a las Arenas,
corra a la biaza la gente
para gozar de una fiesta
pletbrica de alicientes.

jí'/0¡0-;n^l >
ícáciír

?
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